


ட அமு னு அந்ர்‌ 1 மம்‌ ன 
்‌ ண்ட (தீ ச்‌. 4 டாணா 1 ம 


பன 
எழி 


டர ௮ வ டட 
ட கடனு வ) 8 ஜ்‌ 7 









ப. 
ட) 
ரு 


சி ்‌ 


ட பவன்‌ 
ட்‌ ட 


3.00 


(கபய ரூ 


டங்கள்‌ மழலைச்‌ செல்வம்‌ அவனது 
மிம்ன்மையான மிருதுவான ௨ஊலகம்‌. 











ர அக்காளகைகைளைகைகை சைகை கைக ச ளை 
சங்கள்‌ பசவ்ப நபகத சழக காளத் மம்‌ அணக 
தாய்ப்பால்‌ மட்டுமல்லாமல்‌ சேறு வமை உணரும்‌ தேதை. ஏதாவது ஏரு நட 
சளயு, அர்த சயவம்‌ நீங்கள்‌ அன்ணுக்கு தீரும்‌ இட பணது மிருதுவானதாகயும்‌ 
போஷாக்கு நிறைந்ததாகவும்‌ இரும்பிடல்‌ அக்மியம்‌. 

ஆம்‌. தேஸ்டம்‌ தரும்‌ போஷாக்கு போல - இது எனிதில்‌ இிரணிக்க உகந்த 
குழந்தை அகாரள்‌, அரிரிலிலிருந்து தயாரிகசப்படும்‌ தேவைய்‌, கங்கள்‌ மழமிலரி 
சால்வந்கின்‌ விசர்‌ எரியான முகர ஜா உனாக அணாகறது. 





பாலுடன்‌ நேஸ்டம்‌ சோர்ந்து உங்கள்‌ குழந்தைக்கு ஸ்பூனால்‌ ஊட்டுங்புகள்‌. இந்த 

ஆ காரத௫ன்‌ மூலம்‌ அவன்‌ வேகமாய்‌ வளர்வதற்கு பண்டு ய எல்லா போஷாக்கு 
சக்திகளும்‌ கிடைகின்றன 

சங்கள்‌ செல்ல மகன்‌ வளர வனா, நீங்கள்‌ அவனுக்கு படிப்பபூயாய்‌ புதிய 
குரியுள்ள்‌ உண்வு வகைகளை அறிநாச்ப்படுந்து செண்டும்‌ இல்வை கின நீங்கள்‌ 
எனிதில்‌ மிருதுவாய்‌ ஆரம்பிக்க நெஸ்டம்‌ உங்களுக்கு உதவுகிறது நெண்டம்‌, யாள்‌ 
போர்க்காத ஒரே குழந்தை ஆகாரமாங்‌ இருப்பதால்‌, இதை மிக்சி கறயமாய்‌ மற்று 
மணவு வகைகளுடன்‌ கலந்ந்ட முடியும்‌. உதாரணமாய்‌, குழைய கரித 

்‌ டாழைய்பழம்‌ காய்கறிகள்‌ மற்றும்‌ தயிருடன்‌ உங்கள்‌ குழந்தைக்கு தெள்டம்‌ 
/எபினிள்‌: நறிப்மி பவட டுள்ளன விதி முறைகளை சொழும்கள்‌, நெள்டம்‌ தரும்‌ எல்லா வீத மிருதுவான தனிரி ரிறப்பான 

உன்ர 2 பரியாபற்ிறுங்‌ உன ப ரஷால்குஉளுடன்‌ அவ்ன்‌ 
 ங்ளிருவ்னதைய பாருங்கள்‌. 





இலவசம்‌ 
ஸரி ணு அடர 1 ்‌ 
“ஷ்‌ ட நஸ்டம்‌ செய்முறை 
அரப புத்தகத்திற்கு எழுதுங்கள்‌. போஸ்ட்‌ யோக்‌ சீ, | பட்ட மட்கல ட ந 
நிரப்‌ புதுதுல்னி- ॥ 10௦16 எளி௫ல்‌ ஜீரணிக்க உகந்த சூழந்தை ஆகாரம்‌. 








முக்ய அறிலிபபு : உங்கள்‌ பந்தைக்‌ நாய பாங்காக்‌ பிஷப்‌ ந ரருகமு. உண்‌ முழந்குதகநு ரி மாறருள்‌ ஆனந்‌ ருந்து நங்பபாலுடன்‌ கதந்தைந்‌ மானிய உணரும்‌ கொடுங்கள்‌ 









ர. ரி/ரீர்த்தாவே எொக்‌ 
காரர்‌ என்று தெரியவில்‌ 
வவை வோ? பெயரா செவெளை கூறா வா 
காங்‌. இருவாரகரில்‌, பிரரர்த்துமாண 
யல்‌ வைக்‌ இயர்‌. குயக்கமாக, அடங்கி 
வத்இில்‌ பேச ஆரம்பித்ததும்‌, ' கமிழ! 
லேளே பேசுவோமே?'* என்று துல்‌ 
வியமாண பண்பா அற்ள்சன்‌! தங்கா! 

“இரண்டாம்‌. உலகப்போர்‌ 1 
தொடங்ருவதறருச்‌ ல நாட்கள்‌ 


முன்பு, யாண ட்‌ ரீ, ரட்ட 
வைகு குழு/கக ராவுக்கு வகு 
குக்கன்றவர்‌.  இருவ்பிப்‌ போகு 


டடத 

இருந்த சமசாம்‌, போச்‌ அழும்பாமாகி ்‌ 
ட்டது. இங்கே தஞ்சை மாவட்டத்தில்‌ 

என்‌ அம்யாவுக்குகு செதரிந்த நண்‌ ஒருவ 
சின்‌ ச தவியால்‌ இவ்‌ வே துவ்விவிட்ு சர்க்‌. 
போர்‌ முவடிந்து, இரும்ரிப்‌ போவதாகூத்தான்‌ 
இட்டம்‌. ஆணால்‌ ஏவோ, அவச்கணுக்கு மறுபடி 
சணா போக விருப்பாபில்வலை. (௧௧ தாடு படித்து 
விட்டது!"" எண்கிறாம்‌ தூவ, 

"எணில்‌, நிங்கள்‌ பிறத்தது. பிருியாவில்‌ 
காணா?" 

“ஆமாம்‌. இதே இருவாருர்தான்‌! அதவால்‌ 
யானது அகணாசாரம்‌ என்றால்‌ விட்டில்‌ செம்‌, 
வெளியே கலிழ்‌!"* 

"“மபச்சு மொழி!* 

"அதுவும்‌ அய்யாடிகே. வீட்டில்‌ மட்டும்‌ சவம்‌. 
படித்ததெல்லாம்‌ குமிழ்‌ மீடியம்‌ காண, 

“அதம்பத்திவிருந்தே இருவித கலாசாரத்‌ 
இணிப்பு ஒரே சமயத்தில்‌ ஏற்பட்டதனால்‌ ரம 
மாசு இல்லையா - எற்றுக்‌ தக்கு மது கடை 
முறையில்‌ ப்்ர்ச்ணை ஏதும்‌... 

" கஷடம்தாண்‌.  பொம்வவ்‌ பணம்‌ தமிழ்‌ கல 
சாறும்‌ வணசருச்‌ குலபமாகப்‌ பிடிபட்டு விட்டது. 
வணெணிலவ்‌ அுடுச்கம்‌. புவ்குவது குமிழ்கள்‌ மக்இு 
ம்பிஸ்கு பரண வ்ட்படுவ்‌ ண்‌ அ்ம்பயாதாாண்‌ ணக 
இணைக. கார சாயம்‌ செவிக்‌ கெடொடுப்க் குது. நுது வர்‌ 
போடி சி. "* 

"க வ்கன்‌ படி ப்யூ7"" 

"தசபப்பட்‌ ர்ச்‌ - இருவாரகுரில் காண. மறுறு 
பாடங்களை விட தமிழில்‌ ஈடுபாடு கெொஷ்சம்‌ 
கூடுதலாக இருக்கது. காணம்‌, லதண ய்யா கு ணகு, 
அமையா கள மஜ்றூம்‌ ட பமீபராண்று ஊிணோதும்‌. 
இர்வவவு வயல்‌ மனப்பாடப்‌ பகருடிவில்‌ வந்த செவ்‌ 
- நனம்‌ அயர்ந்க ஈடுபாடு காட்டிசணோண. அது 

ரால்‌ தாழும்‌ எழுத வேண்டும்‌ எண்று அரவம்‌ 
வத்சு, கவிகை கா, ிவ்ைவயா எாணராகிகவிவயம்‌ 
தெரியாது ௮ வ்ஷகோ அகாஷ்சம்‌ எழுஇயிருக 
க்வேண்‌. 


கவிழ்‌ மகக ஈவ்குலா வப்பறு. வற்று 
கொண்டார்கள்‌!" 

"பன்னி தாட்களில்‌ கா ண /சபவவ சண 
சய்யை ரூக்கு" எண்று வ்ண்டஸி 
பண்ணையார்கள்‌. பெவணியேே வந்தாரே 

ரரி ண்ப்வொதமாகபப்‌ பாய்ப்பாார்குண்‌. 






௬௬௮ பவறு கடக்குண்‌, மண்ணை ண்‌ பலுகிப்‌ | 


மேபற்ப்‌ கபெபொண்வார்‌ கண. * 
- இராம்ய வ்ருக்குமாளிரு கரும்‌ இல்லை?" 

" வருத்தமா! தமாஷாயிருக்கும்‌. மும்‌ தவிர 
வேறு எந்த ஸ்பெஷல்‌ தருஇவும்‌ பல்வ்வசமல்‌, 
கபாய்‌ சுய்ராப செல்வ ுடி்ந்தைவா!"" ணறு 
நிக்ரா தரக்‌. 

இந்தப்‌ பன்‌ வவைத்இிவரிவ்‌ வேறு! *ூவ சரப பக்‌ 
! புடம்‌ வரையும்‌ அஸ்ற்றலூம்‌, படம்‌ எடுக்‌ 
கும்‌ ஆசையும்‌! 

எவணுமைய ஒரிரு படங்கள்‌ ருமுதத்கில்‌ 
வத்‌௫ருக்கிண்றுவ"* என்கற சர்‌, இருவாரூரில்‌ க்ப்‌ 
சார்ந்து பொரண்டு, செசென்ணையில்‌ பப்யங்றும்‌ பாக்கு 
சிகைக/னோடு தொடர்ந்து தொடர்பு கொள்வதில்‌ 
கன்ன சிம்கல்களால்தான்‌ தன்னால்‌ ஒரு பிரபல 


அனத்து ஆசு முடியாமல்‌ போவவிட்டது எண்‌ 


சர்‌. | 
அப்புறம்‌ இவரது சஈரணிமா பயக்கும்‌ அசை, 
காதிடமுவம்‌ வொாளப்பு கேட்டு அணைவாமலன்‌ முப்பு 
தாயிரம்‌ சடாயில்‌ தாமே ஒரு விடிகோ அபீர்விம்‌ 
எடுத்ிருக்கிறார்‌. 
அகுசரி; பல்‌ வைக இவருக்குப்‌ படம்‌ எழுக்கும்‌ 
அசை வரசகூடாதெனறு யாரும்‌ சொலவ்ஸிகருக | 
ராகவா வணிக! | 
வாழ்த்து சொல்ஸிக்‌ கினம்பியபோது ப்பணக. 
கம்‌ சசால்லி! வழியணுப்பளிணார அர்த ணத தமிழு 
- வாறி - துமிழ்சிணர்‌[2] 


- பா.ரா. 


உர 





ஆ தியம்கூர த 


முத்து முத்தாக 





மூன்று விடுகள்‌! 


ட்‌ மும்நூர்த்திகள்‌ 
அவதரிக்க ஊர்‌ அவர்களின்‌ 
வீடுகளளப்‌ பார்க்க பங்கு 
றுங்கவும்‌” என்று கட்கு 
சரூர்ஸ்டேஷனி வய எழுக 
வைத்இிருகிவ்றார்கள்‌. 
'தினைவச பணிவங்கள்‌ 
அனமத்து விட்டால்‌ மட்டும்‌ 
கபோதுமா? அவரை முவ்ல 
முறையில்‌ பாதுகாத்து, பரா 
மரிக்க வேண்டாமா" என்று 
ஆநகங்கம்‌ பல சமயங்களில்‌ 
தமக்கு எழுவதுண்டு, அத்த 
கைய  பாணக்கஷ த்துகிப்க 
ந்து யின்றி [ப்க (ச நர்க்கியாாவ 
பரி்மரிப பில்‌ இருக்கில்‌ ்றுண, 
இருவாரூரில்‌ மம்குறர்க்கள்‌ 
அவகரிக்க (ில்வங்குள்‌. 
சியாமா காஸ்டுிரியின்‌ 
விட்டில்‌ செம்பருக்கி மாலை 


கட்டி அவர்‌ படத்துக்குச்‌ 
சார்த்கிக கொண்டிருந்கார்‌ 


கன, வெயில்‌ வரிரும்‌ முரு 
ஐககையொட்டிய  காழுவா 
ரத்இிவ்‌ கவரில்‌ சாஸுலிரிகள்‌ 
படம்‌; பக்கத்கில்‌ வெண்கவச 
லை. கோப ஆமாகனளை காட்டி 
பிரசாகம்‌. "படமே? 
என்றா செமெனண்ணமாயாக 
வேண்டுகோள்‌ விழுக்க, நாம்‌ 
யாருக்கு ம்‌. கஷ்டம்‌” 
கொடுக்க விரும்பவில்லை! 

இயாகய்யார பரீட்டூல்‌ 
பரிய கூடம்‌. அணகரையயொட்‌ 


்‌ 










, பூய ணவ அறத படமும்‌ சிலையும்‌ தவிர பழைய மிரு 


தங்கம்‌ ஒன்று. அண்டை விட்டை இடி த்துக்‌ கட்டிய போது 
கடைத்தகாம்‌. இயாகையர்‌ காலத்தகாக இருக்கும்‌ என்று 
தம்ப பஇடமிருகிக்றது என்கிறார்கள்‌. 

விணை வருப்புகள்‌ நடக்கின்றன, நீஷிதர்‌ பிறந்த இடத்‌ 
இல்‌. பின்னணியில்‌ இயாகமாலர்‌ முதலான தெய்வங்களின்‌ 
உருவங்கள்‌. அவர்கள்‌ காவடியில்‌ மீகஷிதரின்‌ வெண்கலச்‌ 
லை; எிவப்புப்‌ பட்டு ருடை அடியில்‌ அமர்த்து இஷிதா்‌ 
ந்கம்பம மாயம்மா" கேட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. 

ந்ுவா ரூக்குப்‌ பெருமை சோர்ப்பவர்கள்‌ சங்கத மும்‌ 


நூர்த்திகள்‌ மட்டும ல்ல....அவர்களின்‌ இல்லங்களை சிறப்‌ 
பாகப்‌ பராமரிக்க ஏற்பாடுகள்‌ செய்த அமைப்பும்‌ அப்‌ 
பணியைச்‌ சிரத்தையுடன்‌ 


செய்து வரும்‌ உள்ளார்‌ 


வா௱ிகளும்‌ கூடத்தான்‌. 
பவிதரமாணிக்கம்‌ : 


வாசகர்‌ கோட்டை! 





ர்‌ ரிவித்திரமாணிக்கம்‌ 
பாஸ்கர்‌, பவித்திரமாணிக 
கம்‌ முருகேோசண்‌, பவித்திர 


மாணிக்கம்‌ கென்றுல்‌ 
ளங்ஙகேகோ, பவித்திர 
மாணிக்‌ கம்‌ கத 


(ச்ரசன்‌... 

வாவொலி மேயா விருப்பமோ, பத்திரிகையில்‌ வாசகா்‌ 
கடகம்‌, கேள்வி பில்‌ பருநிகளோ - பவித்திர மாணிக்கக்‌ 
இவ அசவரமிப்பு இல்லாமல்‌ போகாது. 

இருவாளுணரை அழுத்த பவித்ரமாணிீக்கம்‌ ஸ்மாமத்திவ 
இந்த மிக நேயர்களைச்‌ சந்திக்கும்‌ ஆவவில்‌ சென்ற போது, 
வாசகர்‌ கடிகம்‌ எருநநுவதென்பதை இவர்கள்‌ ஒரு யாகம்‌ 
பாரடி செய்து கொண்டி ருக்கிறார்கள்‌ என்பது புரிந்தது. 

காரணம்‌ கேட்யால்‌ அரவம்‌, கங்கள்‌ ய்பயரைப்‌ பதற 
நகையில்‌ பார்களும்‌ சந்தோஷம்‌, நஇஇதன்றுலம்‌ தனது 
[அப்பை வெளிக்காட்டிக்‌ கொள்வது என்பது போல்‌ 
(சவகு சவா காபுணங்களா பிசால்கிறார்கள்‌, யண்ழுய விரக 
காாமு்களாவா பிக்‌ 1 /ண் ரைம்‌ போட்டி மனப்பான்மையும்‌ 
நில விறது! 

புவிணகக்‌ கடை னவத்இருக்கும்‌ பாஸ்கர்‌ சொன்னார்‌? 
“"மான்வெல்லாம்‌ ஒரு வாரம்‌ டைம்‌ இருக்குதேன்னு இருப்‌ 





சேன்‌. ஒரு கடிகமும்‌ பிரகாரம்‌ 
ஆகான்‌. அப்புறம்தான்‌ 
'எடக்ணிக்‌ புரிஞ்சுது. இப்‌ 
பாவ்வயாம்‌ கபைவாசலலையய, 
படிசிறிப்‌ பார்த்துவிட்டு 
லெட்டர்‌ எழுப்‌ போட்டப்‌ 
புறம்தான்‌ பக்டிறிகை வாங்‌ 
க்வதுக்குணிடான காயே 
குடுக்கறது!” 

லய ங்‌ லைப்ரரி 
வைத்து நடத்தும்‌ தென்றல்‌ 
[இளங்கோ வாசகர்‌ கடிதத்‌ 
தை விட கேள்வி - படல்‌ 
பகுதிகளில்‌ அங்க ஆர்வம்‌ 
காட்டுகிறார்‌. அவரது 
"தொழில்‌ நகர்‌ யாம்‌ *? "மண 
எனல்லாார்‌ "ஒப்பிடுக" 
கேள்வி கேக்கறது ரொம்ப 
பாப்புவா.  நஇப்ப அதெல்‌ 
வாம்‌ அ வுட்‌ - ஆ ய்‌ 


ஈரபேஷன்‌ சார்‌! கேள்விகள்‌ 
ரொம்ப ஷார்ப்பா இருக்க 
எயம்ணு எஜ்ர்‌ பார்க்க றாங்க. 





'குழுததத்துவ * 
ஸீரியஸான (சகன்வி! 
ியல்லாம்‌ வருது. கல்வ 
பத்தி 2 ௬௬ ௧ 12 வ 
சேவேோணாம்‌. 0 அரியல்‌ 
ச்ம்பக்தமான  கேளாவீா்க 
குத்தான்‌ உங்க 'தராக' | 
பில்‌ சொல்றாரு. அரக | 
மாகிரிகேளவிங்க கேட்க 

நகம்ணா இறைய படிக்க | 

டியிருக்குது. 

திய பேப்பரை ஒரு வரி 
விடக்‌ கூடாதுங்க. அப்பு 
றம்‌ ஒரு தடவை, ரெண்டு 
தடவை எழுக்ட்டு பதில்‌ வார 
லைவ்னு சோர்ந்துடகி கூடா 
துங்க. நான்‌ எழுக ஆரம்பிச்சி 
அட்சர ஸமாசம்‌ கழிசதான்‌ 
தீங்க முதல்‌ தடவையா என்‌ 


என்று தம்ணம யே 
ந (௧ 
சு நெண்ட்‌ ஹன்‌ _ 


கேள்விக்கு பல்‌ எழுஇனிங்க!! 
மடக்கினார்‌ தென்றல்‌ இளங்கோ. 
முற்றிலும்‌ வாணொலி தேயராகத்‌ 
தம்மை அற்பணித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
முருகேசணின்‌ மிதாழில்‌ ச பாயபகா 
ரக்ியம்‌ மிெதொம்ப எம்‌ 
பிள்‌. 'பனழுய யாட்டு 
மீகட்டா பிரசணையே ட 
நதில்லீங்க, எப்படியா | 
வது போட்டுருவாங்க, 
அதுவும்‌, ரொம்ப ஹிட்‌ 













ரீ ஆகாது பாட்டுன்னா, இயம்பும்‌ 
௫ சயாணர மட்டும்‌ "விரும்பிக்‌ 
கேட்ட தேயர்‌ வ படிப்பாங்க. 


அதுல்‌ ஒரு தணி ஜாவிர”* 


உள்ளுரில்‌ ஒரு இளைஞர்‌ சங்கம்‌ அனமத்து பொது 
தலக்‌ காரியங்கதரிம்‌ செய்து வருகப்றாயர்கள்‌ விந்த (பிகரா 


கண்‌! 





கேரவர்க்கன நாயும்‌ டாகி ஒட்டுவது 
பெரிய விஷயமில்லை: மன்முமாருழுக்று வரும்‌ 
(பெரும்பாலும்‌ கோதல்‌ சமயங்களில்‌] தலைவர்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ இவர்தான்‌ அழன்காண ப்ணரைவார்‌. 
கு.சந்தானம்‌,சர்தார்‌ வேகாக்கினம்‌ பிள்ளை, தாடு 
பதத்துப்‌ பிள்ளை, ்பரியார்‌. அண்ணா. காமராஜர்‌, 


௬ கியளமுன சாஸ்திசிகன்‌ இர்வவம்ம 


கலைஞர்‌ என்று இவர்‌ வண்டியில்‌ ஏறாக தலையர்களே 
இல்லை! 

பல்‌ குடவாசவில்‌ புயலால்‌ பாற்க்கப்பட்ட இடங் 
களைப்‌ பார்வையிடப்‌ பெரியார்‌ வந்தபோது அவரோடு 


[கிருந்த.அதக்க கவங்களை மறக்க முடியாது" என்றார்‌ இங்க 


பி 




















பிடீடகில்‌ நாட்டின ரீர்போ-டி- "ஜனிரோவில்‌, 
| கட்டடப்‌ பணி நடக்சூமிட _ததிவிருந்த டிராகடா 
மோட்டாளை இயக்க, அர்த சத்துகள்‌ பககக 
தில்‌ உளள சேளைணைடையில்‌, இருங்க கமர்‌ ப்‌ ப்ப்ப்‌ 
கதகளி ங்கா வரிர்கசுககட ற்கு சுடர்மேப 
ரயில்‌ ஸ்டேஷனில்‌ புருக்து, பயனளிக்கக்‌ கொட்டி. 
பதம்‌ பார்த்துவிட்டன. திடிடெண ஏற்பட்ட பதற்ற 
நிலைமையில்‌ மக்களா தப்யிப்‌ போகு இடமில்லாமல்‌ 
தவித்தார்கள்‌, இதில்‌ படுகாயம்‌ அடைந்குவள்கள்‌ 
10ம்‌ டேர்‌, தேணி கொட்டியதால்‌ ஒரு பெணாமனணி 
ஆதாரம்‌ : தி டைம்ஸ்‌ ஆஃப்‌ இந்தியா 


ஜா, 


முன்னான்‌ ராணுவர்‌. “மதம்‌, 
வாக்கம்‌ எல்லாம்‌. தாண்டிய மனித 
நேயம்னா என்‌ ன்னு அன்னிக்கு 


அவருங்ட்டேருந்து தெரிஞிகவ்ட்டேன,* 

இத்தனை தலைவர்களோடும்‌ இவரது 
"பயண அனுபவம்‌" வெகு ராமானதுகா 
ஜெனினும்‌ அவர்கள்‌ தேர்தல்‌ சமயத்தில்‌ 
வந்திருந்ததால்‌, அப்போது அவர்கள்‌ தங்க 
க்குள்‌ பேரிய விஷயங்கள்‌ - "என்னதான்‌ 
சுவாரஸ்யமானதென்றாலும்‌ .. எெவணிவே 
சொல்வது எண தொழில்‌ தாமம்‌ ஆகாது” 
என்று அன்போமி மறுக்கும்‌ கோவர்த்தன 


காயுடு, இன்று இருவாருரில்‌ ஒரு கார்‌ 
டிரைவிங்‌ ஸ்கூலில்‌ பயிற்றியானராகப்‌ 


பணியாறறுங்கார்‌. 





வகிமலாலய போல்‌ கணரயை ஒட்டி உட்‌ 


கார்த்கிருக்கும்‌.. இங்க்‌ பிள்ளையாரின்‌ 
"அருணை" ஒட்மு மொக்கமாகக்‌ குத்தகை 
எழுத்திருப்பவர்கள்‌ பன்னி மாணவர்கள்‌. 

ஒவ்வொ ஈரு பரிட்சைக்குப்‌ போகு 
முன்பும்‌ - பரிட்சை முடிந்த பின்பும்‌ பேனா 
வில்‌ மிச்சமிருக்கும்‌ இங்க்கை, இந்தப்‌ 
பிள்ளையாருக்கு அபிஷேகம்‌ செய்தால்‌ 
கண்டிப்பாக பாஸ்‌” என்று தம்பிக்கை! 
(இன்று நேற்றல்ல; காலம்‌ காலமாக] 

பின்னாளில்‌ சில  குறும்புக்காரப்‌ 
பிள்ளைகள்‌ இங்க "ஸிஸ்டத்‌ கை இன்னும்‌ 
கொஞ்சம்‌ 'ம்டவலப்‌ பண்ணி பின்னையா 
ருக்குஅபிஷேகம்‌ செய்தது போகதுளி இங்க 
பாக்கி னவத்து, வாத்தியார்‌. முதுகிலும்‌ 
உதகிணால்‌ “பாஸ்‌” பக உத்திரவாதம்‌ என்று 
புதிய முறையை அமுலுக்குக்‌ கொண்டு 
வந்து விட்பார்கள்‌! 

இங்க பின்னளயார்‌ தவிர இன்கம்‌ 


டாக்ஸ்‌ பிள்ளையார்‌, பெருங்காயப்‌ 


ன்‌ 


பிள்ளையார்‌ என்பதான அடிசயப்‌ பெயர்‌ 
கணோடும்‌ விதோக நம்பிக்கைகளோரழும்‌ 
திருவாரூரில்‌ பஇறுவணும்‌ எராளப்‌ பின்னை 


யார்கள்‌. 





'குஷ்பு'வுக்குப்‌ 


புதுப்பெயர்‌ சூட்டியவர்‌ 





ரீரினழுய பெயர்‌ சாவணன்‌; புதுப்‌ 
பெயர்‌ கமிழணார்‌. மனையி சுீலாவின்‌ 
பெயனரக்‌ தமிழச்‌ என்றும்‌ மாற்றி 
யிருக்கிறார்‌. மகணின்‌ பெயர்‌ ருறனேந்றி, 
இந்தத்‌ தமிழ்‌ ஆர்வலர்‌ இருவாரூர்‌ நகரின்‌ 
யெயர்ப்‌ பலனககனளையெல்லாம்‌.. தாய 
தமிழ்ப்படுத்தும்‌ முயற்றியில்‌ இறங்கினார்‌. 
ஆயிரம்‌ கடைப்‌ பலகைகளுக்குக்‌ தூய 
கமிழ்ப்‌ பெயர்களை இவர்‌ தர, பத்து போர்‌ 
மட்டுமே மாற்றி எழுங்க்‌ கொண்டார்கள்‌. 

கனரவில்லை கமிழுனார்‌. * இயற்றமிழ்‌ 
பயிற்றகம்‌'" என்ற அனமைப்பின்‌ மூலம்‌ 
தமிழ்ப்‌ பற்றுக்‌ கொள்கையையும்‌ * "தியதி 
றமிழ்‌ இருத்திலக்கிய இங்களிதழ்‌"* மூலம்‌ 
பேய்‌ மறுப்பு, கடவுள்‌ மறுப்பு, கணிய 
ஜேோிட] மறுப்பு கொள்கைகளையும்‌ 
பரப்பி வருகிறார்‌. பத்து இலக்கண நூல்கள்‌ 

எழுகியிருக்கிறார்‌. இருவாரூரில்‌ இரு.வி.க. 
வுக்குச்‌ சிலை வைக்க முயற்சிகள்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டவரும்‌ இவரே. சிறந்த கவிஞர்கள்‌, 
எழுத்தாளர்களைப்‌ பாராட்டி, கெளரவித்து 
வருகின்றது நவாகள்‌ அமைப்பு, 

'கமிழாகவே மாறிவிட்ட பல வேற்று 
மொழிச்‌ சொற்களைத்‌ இருக்கவும்‌ மாற்ற 
வும்‌ வேண்டுமா? வேற்றுமொழிச்‌ சொற்‌ 
களைத்தனகாக்கக்‌ கொண்டால்‌ ஒரு மொழி 
வளர்ந்தகாகாதார। என்று கேட்பால்‌ தமிழ 
னார்‌ ஒப்புக்‌ கொள்வறடுல்லை. 

"நம்‌ மமொழுிவில்‌ இல்லாதது என்று 
பிறமொழியில்‌ தேடிப்‌ போவநில்‌ அர்த்தமே 
இல்லை. தல்ல சொற்கள்‌ நம்மிடமே 
இருக்க, என்‌ வேற்று மொழியை தாடிப்‌ 
போக வேண்டும்‌" என்கிறார்‌. 

இவரது தமிழ்‌ வேகம்‌- தாகம்‌ எந்த 
அளவுக்கு விரியம்‌ வாய்ந்தது என்பதறுரு 
மற்றொரு சான்று, ரஜினிகாந்தை “இரவு 
விரும்பி" என்றும்‌ விஜய காந்தை வெற்றி 
விரும்பி என்றும்‌ குஷ்புவை 'செம்பூ' 
எவ்றூம்‌ இவர்‌ மறத்தமிழ்ப்‌ படுத்கியிரும்‌ 
பகே! 


வாசகர்‌ தகவல்‌: வி.பன்னீர்செல்வண்‌, 
மாங்குடி ஜெய்சங்கர்‌, பாஸ்கர்‌, ஜி.ஜி, 
இருஷ்ணன்‌, ஆர்‌. ச/வராம௫ருஷ்ணன்‌, 
கதனமான்‌. 
ப 


இஃ. விமானப்படையின்‌ விமா 
னங்களிலூம்‌, ஏர்‌ இந்தியா விமானங்களி 
லூம்‌, ஏராளமான இக்டியர்கள்‌ எமன்‌ நாட்டி 
விருந்து வந்து கொண்டிருக்கிறார்கள்‌, பத்து 
நாட்களாக, காரணம்‌ - 

வாமணில்‌ கடக்கும்‌ உள்தாட்டுப்‌ போர்‌, 

சரியாக இரனு வருடங்களுக்கு முன்‌ 
வால்கான்‌ தெற்கு எமனும்‌ வடக்கு எமனும்‌ 
ஒரே நாடாக இணைந்தது. சென்ற வருடம்‌, 
ரொம்ப ஒழுங்காகத்‌ கேக்கலாம்‌ நடந்தது. 
வடக்கு எமான்‌ அடியர்‌, அலி அப்துல்லா 
சலே முழு எமணுக்கும்‌ அடுபராகவும்‌, 
தெற்கு ஏமன்‌ அகுிபம்‌, அலி சலேம்‌ அல்‌ 


பெய்த துணை அடுிபராகவும்‌ பதவி 
ஏற்றுவா்‌. என்றாலும்‌, இரு பருகிகன்ளச 


சோர்ந்த ராணவ வீரச்களனிடை வே மனத்களவி 
லான இணைப்பு, ஏனோ இதுவரை உரு 
வாகவே இலலை, 

சென்று அகியோபரில்‌ மொல்ல ங்ரு 
பகுஇிகளைச்‌ சேர்ந்த அமைச்சர்களுக்கு 
இடையேயும்‌ புகைச்சல்‌ ஆரம்பித்தது. 
'வடக்கு வாழ்கிறது-தெற்ரு தேய்கிறது” 
என்று தெற்கு எமன்‌ மக்கள்‌ புகார்‌ செய்ய, 
ஸந்க பிப்சவரி மாதம்தான்‌ அம்மாணில்‌ ஒரு 
சமரச ஒப்பந்தம்‌ 
கூடக்‌ கையியெருருக்கா 
யிற்று. 

ப்பம்‌ ப்ப வாயான்‌, 
யங்ளுடி ப்ற்க்கள்‌ 
நினாறுந்கது ண்‌ 
றால்‌, (கய்‌ (ர கொள்‌ 
சார்‌ (றற ப்ர்க்வா 
னது. வடக்கு எமன்‌ 
அம்பர்‌, பொது இன 
காங்கிரண்‌  கூட்ரர்க்காரர்‌.  தெர்கு எயான 
அடுிபசாயிருந்த,  இப்போதகதை துனை 
அக்பர்‌, வாமன்‌ சோஷலிஸ்ட்‌ கட்ிக்காயா்‌. 
மார்க்ஸிய கொள்கைகள்‌. உடையவர்‌. 
வடக்கு, இஸ்லாமிய - பனழுமை வாகதக்கில்‌ 
பழகப்‌ (அடாணா பருதி. 

"இது வர்‌ சச்சரவுகான்‌. வெளியார்‌ 


சாமாகாண முயற்‌... எதுவம்‌... கேவை 
பல்லை!" என்று அடியர்‌ சலே சொல்லு 
லார்‌, 


உ௮]ஒிபர்‌ சய்்வயிண்‌ ருங்குச்சாட்டுக்கள்‌ 
சற்றுக கழ்பைமயாவ வை? ப்பட்ோவிய 
வளத்துறை அணமச்சர்‌ மன்‌ சோஷலிசக்‌ 
கட்ிக்காரர்ர்காவ்‌ பம மிலியன்‌ பாவர்‌ 
பெறுமான. எண்ணெய்‌ இருடுவயோகக 
கரணம்‌  எனர்ப்றோர்‌. இந்தப்‌ பணத்தை 
எல்லாம்‌. எங்கயோ ரகியாமாக வைத 
இருக்வ்றார்‌ எானர்ப்றார்‌. சே. வணரயும்‌, 
இவருக்கு உடந்தையாக இருந்ததாக, பாது 
காப்பு அணரச்சமையும்‌ இவரும்‌ தெற்கு 
ஏமன்காரர்‌] விட்டுக்கு அனுப்பி விட்‌ 
டா 



























அமெரிக்காவுக்ரு னத்இயம்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ளப்‌ யோன பிரதமர்‌ வைதகா்‌ அபு 
பக்கர்‌ அல்‌ அட்டாணையும்‌, தெற்கு ஏமன்‌ 
கனவைதகர்‌ எடன்‌ அரைகரையும்‌, பதவியி 
விருந்து வில்‌ விட்டார்‌. இருவருமே 
தெற்கு எமன்காரர்கள்‌. 

எடன்‌ நகரம்‌, பின்னும்‌ வடக்கு எமன்‌ 
ராணுவ வீரர்களிடம்‌ சிக்கவில்லை. கெற்கு 
ஏமனகாரர்கள்‌ (பிகக்‌ துணிர்சவாகப்‌ 
போராடு வருங்றுாார்கள்‌. வடகிகின்‌ தலை 
தகர்‌ சனா அருகேயே ஸ்கட்‌ தாக்குதல்‌ 
தடக்டியிருக்கிறார்கள! அடியார்‌ சவ. விண 
விம்புக்று, சமமா முயற்‌ தேவை இஇல்லை 
என்று வெளியிலே சொன்னாலும்‌, உள்டளுர 
மக்கியஸ்கக்கதை விரும்புரிம்றார்‌. என்விறார்‌ 
கண்‌. 

மன்‌ தாட்டு மக்கள்‌, ஒருவருக்கொரு 
வரே எமன்களால்‌ விட்டதுகான்‌ பரிதா 
பம்‌. 


- சாருகேசி 





2/7 வி எழுதிய 
கரமும்‌” மீமடை 
தாடகத்தில்‌ ககாதாயக 
வாகு தரி.கிகவர்‌ கார்ய. 
தாடகக்துக்கும்‌ ஒரு 
சுப்பத்கமும்‌ இரவ்வை. 
இது ஒரு அரசியல்‌. 
சையாண்டி தாடும்‌, 
இக்க தாடகக்கை [ரிக்க 
| இனையன, சார்விக்குப்‌ 
பதிவாக வடிவேடரவை 
| ககாதாயுகணாகப்‌ 
ப்பட்டு பயமாக்க 
| வாமே ன்று 
 ஆரிமிராலப்பட, ஒரே 
| இரவில்‌ வடிவேலா 
திரோவசஸார்‌ 
| வண்பா௫ி, முககுதுறாமண்‌ 
1227 இளையராஜா 
வரின்‌ மோதிரம்‌” என்று 
ம்பலமும்‌ கூட்டா 
ர்ப்ட்டது;. 


இர்சமரண்று இரண்டு 
வாகி]. 


1. வருவே காவ்வ்ட்‌ 

| தகராறு. அகுணால்‌ படத 
காறிபப்ப 

| கைஎிடயாாட்டது. 


ச. வாடிவேஷாமிவ 
முழழுதஸ்கு முழுக்க ஹிரோ 
| ஊவறுசவ்‌, பாடம்‌ எடுபடுக 
। எவறு தலாரிய்பானார்‌ 
அயங்கு விறு. 
ல்சாரிக்குதிவ்‌ 
வடி வோ கதாதாயக 


வாகு நுயப்பதுில்‌ எத்த 


| நுவக்ககைசில்‌ அரியல்‌ 
தொர அடுகெள்கு ப்பதால்‌, 
குழுபம்பும்‌, தகை சசவை, 
கொணட மண்‌ வாணாது 
குலத்து புஇுதாகதி 
 இணரக்கணகு எழுது்றொளி 
| வாரி குணால்‌ 

ப பம்ரிம்பு. மேதி 
கண்ணி? பேோோர்பணெருது, 


ச டி.டா: எண்ளைய புகழ 
என்னதை? 





டவ உனது உல்‌ 








ச இளையராஜா : 
நடிக்கிறார்‌! 


பணை ரானை வமின்‌ 
கோதும்‌ பறிஸி ஒரு வாவ்‌ 
செள்கி:- இடரை 
இஇசைவவைப்பானறராக வே 
சிவ காட்ர்ர்களிவ்‌ 
தழு அ்ிறுளரி. பதும்‌ 
வழ வேலவ கபக்‌ 
கொழுக்கும்‌. மோடம்‌ 
கடைபியில்‌ இரும்புத்‌ 
வெங்கவடாசசவபநுல்கு 
சாம்பார்‌ பிமால்சி 
சேருது எண்பாதுகாண்‌ 
அவட்கு 

வ சந்குமாரண 

கண்மணி ப யல்குதறிண்‌ 
முகறுச்‌/லால்‌, முணறைகுதுக 
கொண்டுருந்த ரகவ 
இலக்குதநும்‌, இனைய 
அரசும்‌ பிணமும்‌ பவழ 
ோோத்திருக்ர்கள்‌... "" ஊண்று 
கிசு எழுவகை வட, தேறாரவாக 
விமையக் கிற்கு வருவது தல்வது. 
வற்குவாே செண்ணையில்‌ கெவெயரில்‌ தாடா 
பத்து! மெசெல்நியாபல்‌ பாய்வது, 


வாதக்‌, மாணிஎக்வத்‌ இண்‌ வலன்‌ 
திறுவனக்கிர்காக ஒரு பாபர்‌ 
இவக்குிறொல்‌ ப நாவித்திகுமகி 
குகாதாயகணாக இருக்கும்‌ காகுல்‌ இரை 
ஹூலரிகாக. நிஸா பப்பி னார்‌ 
இரனையாவாவுக்காக, குண்துடை ன 
குருசகாகரைமோ பாகைக்தூக்‌ மொண்டு, 
தண்ணிய இரவுக்கும்‌ வால்ப்பைோ கூட 
௪ குரிக்‌ கண்ணியார்‌ ுநுவ்வமார 
வாத்தி துகணாலி வண்‌” பட திற்கு 
இணவ இசை பணமாக்க ஒரர்டுகி 
மக்கா ஸா ுரிப்ற சர்‌. 

அம்ப மார பணி வபால போவே 
(சச்சு, ப்பாக, பஇரட்ஸ்காணர்‌ 


மரிகிறிக்‌ குஇக்காள்‌ மு பாரேத்கர்‌ 
"அற்ாசமாணை வசர. வாண்யமாங்குள்‌ 
கொண்ட கழி்டைம்‌ படவ்களை 
காடும்‌ வாண்ணாமாகள்‌ கண்டிப்பு 
இரிவ்லை. அ றொக்கிலுமாண 
ணியாச்சணமுவம்‌ மல்வநுிவ்வை. து 
(காரவட்டுமம்‌.... வாண்ணைகயாம்‌. வண 
பரசணையாம்‌ பாறாட்டுவதின்‌ கூட 
ச/்க்கவாம்‌ குராட்டுகறுர்கள்‌; 
ஸரழுமா்பக கோடு பளிக்கு ஆடுவ 


௬ யவர்‌ உகு: "வரவா! பலாச வலா 
அபம்பிகூகிறார்‌.. 


௬ கிட்பம கபி: 
நச கனி.யநிஸ்‌ கயாாரிகம்‌.. 
கபைகறுபம்‌, இவ்வ அுருகுதுமாயா 
சாடல்‌ கணும்‌ வகெகொண்டனவ வண்‌ 
பாடங்கள்‌ வட்டும்ம. இதுக வன்‌ 
சக்கு இணையரிவேபிய, 
ககாதாய்ளைணாக்‌ கெதொடராாவே 
தடிக்கும்‌ ஓரே கனியோ தாண்காண்‌. 
பணகவெல்வரம்‌ வாணேோ வாரும்‌ 
பாரா இவகதே இல்லை எண்று 
மொசம்பவுமம்‌ வருகுகார்பம “ம் னி ரசா 
விரும்புக்றைவா்கள்‌ அவருஅ்ரு 
மொண்டுவளி எழுஇப்போோடுகிகள்‌. 


மானவ ிகுரனாகமர்‌ அருபக்காவநா? 12 நு | 
மகொண்டு. 


3, வர. ராஜேத்திரன்‌ சிவரவியை 
வைத்து ஒரு சிகாலைக்‌ காட்ச்ர்தீ 
கொடள்‌ இயக்கும்‌ சிவலி, அரு 
சறித்ிலும்‌" வணர ப்பின்‌ 
எழுக்கர்பமுும்‌ இத்கக்‌ எிகொடரில்‌, 
கிணி! கண்ணை பிணைய 
பா(குவபம்‌, சரணம்‌, பரவியும்‌, அணக 
வாயாாறிதுபர்‌, குடில்வா விஷங்கள்‌ 
க்த்தணைகண்‌ என்று மவ்ட்ட ததுட்ட ஒரு 
கவ்சரிதும்‌ (மேவ மணம்‌ நதிறுட்து 
(சசிக க்ராம்‌. 


இரக்கக்‌ தொடருக்கு முன்றுறை இகரம்‌ | 


ோபோர்கிறுவெள்‌ மாண்டார்‌. புறாட்டிரத 
தலையாக பிிருக்கவாம்‌. என்பது 
(அவப்‌ ஒறு. திருவ] 


ப்‌ கற்‌ ரஷா சநத 































ர்ச்‌ 
டன்‌ பட்டார்‌ நெஞ்சம்போல்‌" 


என்று ராவணனின்‌ மன உணனச்சலூக்கு 
சவனணம கொன்னார்‌ கம்பர்‌. கடவளிடமே 
கடன்பட்டவர்கள்‌ நெஞ்றில்‌ எத்தகைய 
சூளாவணி விகம்‌ என்பதைச்‌ சொல்லத்‌ 
கேோணவயில்ளல, அப்பா. அவ்டவயாணிடம்‌ 
கடன்பட்டவர்கள்‌ யார்‌ என்ங்றீர்களார ப்ர 
வாருூர் கற்று வட்டாரக்கில்‌ இருக்கும்‌ ஏரான 
மாண று விவசாயிகள்தான்‌. சா்ட்காத 
இயாகரான சுவாமியிடமே கடன்பட்டவர்‌ 
கள்‌ (வர்கள்‌ 

தியாகராஜ்‌ கவாமி கோயில்‌ திரவாகத்‌ 
துக்றுக்‌ கேவையான கணிசமான கொகை 
யை வருஸித்துக்‌ தரும்‌ பொறுப்பு தருணம 
அபனைக்கின்‌ ராலாங்க கட்டளையிடம்‌ உள்‌ 
ளது. இருவாஜூர்‌ சுற்றுவட்டாரக்கில்‌ உள்ள 
பகுமளவு கிலப்பருி புக கட்டளைகறுசி 
கொத்கமானது. குத்தகைக்கு விட்டு, அதன்‌ 


கூலம்‌ கடைக்கும்‌ தொகையை, கோயில்‌ 


திர்வாகத்துக்கு அளித்து வருகிறது 
மாஜாங்கக்‌ கட்டளை. 

நூற்றுக்‌ கணக்கான ஏக்கர்‌ ஜிவ்‌ 
மிருந்தும்‌ சுவாமிக்கு வருமானம்‌ இல்‌ 


|லைவே என்றூ கயம்‌ வருக்கப்யடு 
சப்தற யாம்‌. 
ருக்கை செனுக்காமல்‌ 


[ருப்பது விவசாயிகளுக்குக்‌ சந 
கோரஷாமான விஷயமலல்‌ என்பா 
தும்‌ கஇிடாரங்கொண்டான்‌ பீரா 
மத்து விவசாயிகளிடம்‌ பேரப்‌ 
பார்க்க போது புரித்தது, 


நான்‌ இருபது வரு 
ஷயா குத்தணக கட்ட 
வைங்க"! எவதயாம்‌ ॥்ய்முக்கு 


வலவ்ஸி, இவர்‌ இரண்டு வக்கார்‌ 
திலத்இில்‌ காளுபாடி செய்து 
வருபயார்‌. புயல்‌, வெள்ணார்‌, 
வறட்சி! என்று ஒவ்வொரு 
வருடமாம்‌ (யறிக யின்‌ ரு 
ஐம்‌ ஒரு புது வடியம்‌ எழுத்து 


[அவர்கள்‌ பிணைப்பில்‌ 
மண்ணடி விறுது எண்‌ 
றார்‌, 

"கடன்‌, உடனை வாங்‌ விவ 
சாயம்‌ பண்றோம்‌, ப்ைசீசல்‌ ஒம்சமு 


யடியா குறைஞ்ச, செலவெல்லாம்‌ 
யோக, வினதைக்கு பாட்டுமே.. நெல்லு 
மிஞ்கது....'* என்றதாம்‌. 


""நிங்கே ஆட்கள்‌ கேட்கற கவியைக்‌ 
ளுடுக்து விவசாயார்‌ பண்ணா வயித்துல மார 
துணியைத்தாவ்‌ போட்டுக்கணும்‌..." என்ற 
வர்‌ பருமான்ளிவயம்‌, ட்ம்ப்ரு முாணவாகளு அரம்‌ /நூ 
சூயயய்‌ வைக்கும்‌ கஆஸிகேட்கறாங்க. அதுவ 
யும்‌ பத்து ரூபாய்‌ அட்வானவஸா குழுித்துட 
சர்‌... போதாக்‌ ருறைக்கு உர விலையெல்‌ 
லாம்‌ எக்கர்‌ சக்குமா பலிய்பேச்க. மக்களை 
கஷ்டத்துவயும்‌ கூட்டுறவுக்‌ கடனை ஒழுங் 
காச செலுத்‌ பச்சை காடு வாங்கியிருக 
கேன்‌, அரைக்‌ காட்டு அரங்க விவளாய 
மயக்துல்‌ உரும்‌ மாங்கவராம்வை, நுயாகிறாகு 
(கண வய/ா்ன டருவக்துல பிணடக்கறு 
இல்ல... காலவக்காழ்த்டு படைச்ச என்ன 
பயன்‌ சொல்லுங்க" என்று வருக்கப்‌ 
பட்டார்‌ பாரமன்ியம்‌. வழக்கமான விணைச்ச 
வில்‌ குன்றில்‌ ஒரு பங்குதான்‌ இவ்வாண்டு 
கண்டி ருக்விறார்‌ இவர்‌, 













































(இ (ர. விவசாயிகளுக்கு (ன்ணொரு ங்பரிய பிரச 
னையும்‌ இருக்கிறது. இந்த வட்டாரத்தின்‌ பாசனத்துக்கென்று 
வெட்டப்பட்ட ங்பாரங்கொண்பான்‌ வாய்க்காவில்‌ சிலர்‌ 
ஆகவரமியபுகள்‌ செய்துள்ளதால்‌ கண்ணிர்‌ வரக்து அழுயோடு 
தின்று (சோ ர்ய்விட்‌ து. 

“*நதுக்காக நாங்க தொடர்‌ உண்ணாவிரதம்கூட நஇருந்து 
பார்த்துட்டோம்‌. அடிகாரிங்க வந்து எங்களைச்‌ சமாதானப்‌ 
புக்தி நடவடிக்னக எழுக்கறகாச்‌ சொன்னாங்களே யொழிய 
காரியம்‌ இடக்கை" எவ்றார்‌ பரமரிவம்‌. 

"பிரச்னைக்கு நாங்களே மாற்று வழி சொன்னோம்‌. பக்கத்‌ 
துல [இருக்கற அடுயக்கமங்கலம்‌ வாயக்கால்‌ தண்மிய எங்க 
ஊருக்ளுக்‌ மிடைக்கள்‌ செய்யவாம்‌. (இடுக போயிருகவிற ஒரு 
பெட்டாமை [கோண யகர] சரிசெய்து கொடுத்தாலே போதும்‌, 
எங்களுக்குக்‌ தமி படைச்கடும்‌" என்றார்‌. 

கண்ணீ பிரசனை தாளாமல்‌ 
௯யாயிரம்‌ ரூபாய்‌ கடன்‌ வாங்கி 
'போர்‌ மெவெல்‌ போட்ட 


தாகர சொன்னார்‌ மரகதவல்வி. 
“விளைச்சலைக்‌  ககொண்ப்‌ கடனையும்‌ 
அடைக்க முடியலை; குத்தகையும்‌ அளக்க முழு 
யாண... ** எவ்று அவர்‌ ஆகங்கப்பட்டவபோது பரிதாபமாய்‌ 
இருந்தது. 
""ஒயழங்கா ிகவ்ஞா்‌ அனளந்துகம்ட்டிருக்கவனதகாங்க 
நாண்‌..." என்று காத்தமுத்து, ரில பணமுய ரரிதுகளையும்‌ 
நம்யிடாம்‌ காட்டினார்‌. "கருமயுமும்‌ ஆதீனத்துக்குச்‌ சொத்கமான 
இ்ருவாரூர்‌ ராஜாங்க கட்டனளக்ருச்‌ செவுக்கப்படும்‌ நெல்‌ 
வகையறாக்களுக்குக கொழுக்கப்பறும்‌ ரது" எனறு அசிரர்ட்‌ 
பூரூக்கது. ' இய /பவ்லாம்‌ ஒழுங்கா. அளக்க முடியலையே 
சாணர்வ்று பருத்தம்‌ இருக்கு... இத்தனைக்கும்‌ கணக 
அளவைக்‌ குறைச்கட்டாங்க. அப்படியும்‌ அவங்க கேக்கற வக்க 
ருக்கு அஞ்சு மூட்டையைக்‌ ௯ நாங்க தா முடியறகில்வை..."" 
எமய்யாகவே வருக்கப்பட்டார. 
"நன்றாக விணனாஞ்ச காலத்துல மட்டும்‌ குத்தகையச்‌ 
சரியாக்‌ கட்டிணாங்களார"" என்று கோபப்பட்டார்‌ ராமவிங்கம்‌. 
(அவர்‌ ராலாங்கக்‌ கட்டனை அலாவலகக்றில்‌ சூப்ப பரின்பிடன்‌ 
்டன்ட்‌. 
“ராஜேந்திர சோழன்‌ காலத்துலயிருத்து அமுலில்‌ இருக்கிற 
ஏற்பாடு (இது. அப்போ குமார்‌ இரண்டாயிரம்‌ எக்கர்‌ நிலக்க, 
கோயிலுக்குக்‌ கட்டளையாக எழுகி வச்சாரு அக்க மாஜா. இது 
கான்‌ பிற்காலத்துல ராஜாங்கக்‌ கட்டளையுடைய மேற்பார்வை 
யின்‌ கம்‌ வத்தது. இன்னிக்குக்‌ இருவா்‌ கோயிலுக்கு ப்பி 
விராமத்துச்‌ சொத்து இருக்கு... தஞ்ணளையில்‌ பஸ்‌ 
குந்தலைக்காழம் களும்‌ புஞ்சையில்‌ ப்ர்ச்‌ பபா ரும்‌ 
இருக்காங்க. இத்தனை ப்பர்‌ கிட்டயும்‌ ஒழுங்கா 
குக்ககை வாங்க காங்க படற பாடு எங்களுக்கே 
வெணிச்சம்‌. நீடுமினறை அணைப்படி பணஞ்சு 
வருஷ ருத்தனக தன்ளுபடி ஆயிடுசர்‌!. கடந்த 
காலு வருஷத்துகி ராக்கனகைகான நாங்க கட்டச்‌ 
சொல்லோம்‌ - அதுவும்‌ ஏக்கருக்கு சீல்‌ விம்வா 











என்று ருனறுசர்‌! நிர்ணயிசிருகமேேோம்‌. ஓவ்‌ 
வொரு வருஷமும்‌ [இணுகச்‌ செலூத்தறது 
குஷ்‌. மாயிருகளு என்ப! ஐதை எப்படு. ஏரு்க 
முடியும்‌...௪** என்றார்‌ ராமலிங்கம்‌. 

டாரங்கொண்ட ஈன்‌ கிராமத்தில்‌ நாம்‌ 
சந்ற்த்த மில விவசாயிகளே, "(இந்தப்‌ 
பகரு்ளில்‌ எவ்வளவு பிரச்னை நஇருக்கு...? 
வாய்க்கால்‌ பிரசினை நீர்த்து தண்ணீர்‌ 
வர்றதுகிகுக்‌ கட்டளைக்காரங்க கொஞ்சம்‌ 
முயற்ரர்‌ எடுத்தால்கான்‌ என்ன... 7" என்றார்‌ 
கன்‌] 

தாளுக்கு நான்‌ கடன்‌. கணம்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ திலையில்‌ இஇன்னும்‌ ஒரு 
பிரச்னையும்‌ இப்‌ பருகி விவசாயிகளைக்‌ 
துரத்துகிறது. 

"எட்டு மாசத்துக்கு முக்கி ஓயியன்னிணி 
கறங்கு பப்புிம்ப்‌ என்‌ நிவந்துல ஒரு 
பருஙயை எடுத்துக்விட்டாங்க”' என்றார்‌ 
காத்தமுத்து. இவர்‌ இரண்டு ஏக்க நிலத்தில்‌ 
குக்ககை செய்து வந்தவர்‌. அ௫ில்‌ ஒரு புடி 
யைக்கான்‌. இப்போது ஒ. என்‌. ஜி. ஸி. 
எடுத்துக்‌ கொண்டிருகங்றது. 

'"ஓயென்னிஸில திலத்தை எழுத்துக்‌ 
வ்ட்டா கட்‌ க்ருத்தாங்க நஷ்ட மப்‌ 
ரடுப்பாங்க... எங்களுக்கு எதுவம்‌ வீணைக்‌ 
காது” எனறும்‌ சொன்னார்‌ காத்தமுத்து. 

""கடாமங்கொண்டான்‌ பருடியில்‌ 
இப்போ வமார்‌ 329 இடங்களை ஓயென்‌ 
க்ணிக்காயங்க எழுக்துக்கிட்டு எண்ணெய்‌ 
ளழும்க-க மயம்‌! பணணிகாப்ட்டி ௬ுக்காங்க., 
இகனால இந்தப்‌ பகுதியில நிலம்‌ ரொம்ப 
நுண்பாடப்பட்டுக்‌ கிடக்கு. என்றார்‌ 
கோவிந்தயால்‌ என்கிற பெரியவர்‌. 

சிறுவிவசாயிகளின்‌ ரத்தணகயில்‌ உள்ள 
ஒரு ஏக்கர்‌ இரண்டு ஏக்கரில்‌ பருஇயென 
விணன, அழுக்வ்லே வழுக்கு மோற்ரு போல்‌ 
பிரிக்கும்போது  வற்கெனவே கைக்கும்‌ 
வாய்க்குமாக இருக்கும்‌. அவர்களின்‌ 
பினமுப்பு என்னவாகும்‌ என்பதைச்‌ சொல்‌ 


ட] 


ப 


லத்‌ தேவையில்லை. போதாக்குறைக்கு 
கஷ்டஈடும்‌ தரப்படுவில்லை என்னும்‌ 
போது, தலைமுறை தலைமுறையாக அந்தக 
நிலத்தை தம்பி வாழ்ந்து வருபவரின்‌ கட 
என்ன ஆவது 
சென்னை ஓ.என்‌.ி.ஹி.  நிறாவ 
வத்தில்‌ விசாரித்தபோது [இதுகுறித்து 
காணரக்காவில்‌ உள்ள தலைமையகத்‌ 
இல்கான்‌ கேட்க வேண்டும்‌ என்‌ 
லார்கள்‌. காமைக்காலூக்கு நாம்‌ 
அனுப்பிய கேள்விகளுக்கு இதம்‌ 
அச்சேறும்‌ வரை படுல்கள்‌ வர 
யில்லை. 


ப்பு சனனி எமி. நிறுவனம்‌, எண்‌ 
கெய்த்‌ கேடலுகிகு உட்படும்‌ நிலத்தை 
முதனில்‌  ருக்தகைக்குக்கான்‌ எடுக்கிறது. 
எண்ணெய்‌ வளம்‌ நறிருப்பின்‌ அதனைக்‌ 
ரயம்‌ செய்து வாங்ங்க்‌ கொள்வங்றது. எண்‌ 
ணெய்‌ இடைக்காத நிலப்‌ பருங்களை 
ருந்தகை காவந்துகிறுப்‌ பின்‌ கைவிட்டு விழு 
ப்ப்றுது, இவ்வாறு கைவிடப்படும்‌ நிலத்டுல்‌ 
மீண்டும்‌ சாருபடி, செய்யவே முடியாது 
எவ்பதும்‌ கவனத்துக்றுரிய தகவல்‌, 

இன்னும்‌ சில ஆண்டுகள்‌ ன்றால்‌ 
பஇுப்படி கையிடப்பட்ட நிலங்களின்‌ பரப்‌ 
பனளவுளவ்வளவு விருக்கும்‌; அணக எவ்வாறு 
பயவ்படுத்துவது போன்ற கேள்விகள்‌ எழு 

படுத்தவர்களும்‌ வியரமறிந்தவர்களும்‌ 
புய வேலை வாய்ப்புக்களாவல்‌ பயனை 
ஸ்ஜார்கள்‌. ஆனால்‌ விவசாயத்தைக்‌ தவிர 
வேறதுவும்‌ கதெரியாகவர்களின்பாடு இண்‌ 


டாட்டம்தான்‌. 


(இப்‌ பிரச்னைகள்‌ குறித்து இரு 
வாரூர்‌ எம்‌. எல்‌. ஏ. தம்புசாமியிடம்‌ பிபி. 
எம்‌] விவாகித்கோம்‌. ""ஓஒ.என்‌.ஜி.ஸி. கைய 
கப்படுக்கயே குத்தகை நிலத்துக்கு சேதம்‌ 
வரை தஷ்ட ஈட்டினவைப்‌ போராடிப்‌ பெறு 
வுள்ள விவசாயிகளும்‌ உணடு" என்றார்‌ 
அவர்‌. ஆக, மெவன்று டியார்ட்மென்டிவோ 
நீறு மன்றத்தியிலா முறையிட்டு, போராடிக்‌ 
தான்‌ குத்தணககாரர்‌ கஷ்ட ஈடு பெற முடியும்‌ 
என்ற நிலை. அப்படிப்‌ போராடுவதற்கு 
அந்த அளவு பண பலமும்‌ மற்று செளகரி 
யங்களும்‌" கேண என்பது எல்வோருக்கும்‌ 
கெரித்க விஷயம்‌. கடன்‌ கணமயால்‌ முதுரு 
வளந்து போய்க்‌ வடகரும்‌ பாறு விவ 
சாயிகள்‌ நியிர்வதாவது, போராடுவது ஈவது 
எண்‌, அனே நியாய உணர்வுடன்‌ நடந்து 
க்கொள்ளாக்‌ கூடாகார 


- சீதா ரவி 
வாசகர்‌ தகவல்‌: ம்லணின்‌, முரளிதரன்‌ 


14 படப்‌ பெட்ங்பிய்‌ 


ஒமிஸினல்‌ சிதம்பரம்‌ கோல்டு கவரிங்‌ 
எங்களிடம்‌ ** கிராம்‌, 1 கிராம்‌ செயின்‌, 
நெக்லஸ்‌, வளையல்‌, கம்மல்‌, 

உததிரவாதத்துடன்‌ கிடைக்கும்‌. ்‌ 

உபயோர்்த்தபின்‌ எங்களிடம்‌ இரும்பக்‌ | [க ி|இ கார புரு 

கொடுத்தால்‌ யொருுக்குத்‌ ந ராரா 

7! வருடம்‌ முதல்‌ ௩ வுடன்‌ வணர அ தி நடபிதர்ச்‌ 
உத்திர வாதத்துடன்‌ கிடைகரும்‌... | கார்‌ | இடமா 5 கறார்‌ 06 
திருமணம்‌ மற்றும்‌ விசேஷ வைய 


கடைக்கும்‌. 


பச உனா. 


 பரககித தரப்படும்‌. த 
விலைக்கு வாங்கப்படும்‌... ஏ 


ந ௭ ௬ | ௪ ட்‌ பெற்ற. : 1, ரிகா பப ர ர்‌ 

[. 1. 4. அணக கவரிங்‌ த்ப்ஸ்ட்ரா ர்ன்ருபிரபுர்‌ உ ]7 ிந்ராகு கிகி 34 கிபி 
75, ரங்கநாதன்‌ தெரு. 8ப[ர பிம்‌ கரகப்புமா 

தி. நகா, சென்னை பப்ப 017, பக்ற்ப்டு. ஏ/சி உற்சமர்ச[9௪ ர பரிப்கராபகரா 

போன்‌ - ககி௫ுகிகிறு பெகர்கு ஈரகு ரக மார்ல 2300, 


50/47 னய 


ச 16020 பப௱ற்கட்‌. 
ச [உக ஏப்பா 1பரிகர்‌ ராகக்‌, 
ஈ ட்பாரகபாரககை 10௧5 நப்வுமா, 
சி ]றர்விநு ரப நாம01. 
ச அர்ன்ரு அரம்‌ நிர்ணயம்‌, 
. இ ிறுர்ற்‌ பப அரிரிசடார்பர, 
ச திறுவரிகச எர பெரினாசார்‌ பரப்பாக. 


/ச௪3, ணை 22 ம்‌ ரள 


| அரிரிக்கிங்விசொங்கிச நாரம்‌, டாம்‌, 8பியரப்வ்‌ மாரபாருமாாப்வக பயிற்‌ 
| பார பபாராப்பாட்‌ 2 பியாங்கிர் க மற்போர்‌ ரப்பி ரகர 144, ஈாட்ண்ராக ரப்ம, ஈப்்கிடாரபர, பர்பவிம்‌ 2 ரப்‌ 014, | 
| விலை ரப்பர்‌ ரர: எம்மை விரசம்‌. | ்‌ ஈப்கம: வி ங்கா ரிப்ட நேரி அடர மப 1 ப; ர்‌ கறம, | 
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அனி ரசிய 
1 .ிகருகா, 





ர்க ஸி 
க யம்‌ 
்‌ெேெயி்‌ 
மம்‌ ௫ 
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॥ 0 
பி கூ 
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ங்‌்்னி 
7] பீ 
மா [நச] 
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[ஆ 
ப்‌ 


[ரப பிராடம்‌ * 


ர பிலா்ஙிய்ட்ட பட்ங்ப்டட்‌ 


1732, 


ரால்‌ ரிக, 


1/1 றகறந் ந 17ம்‌ கற்றதும்‌, 


162, 


கம்‌ நற்றககர்‌ , 


பம்‌, 


ிகாரபாமியாா க 1 


ம்‌, 
பய 


1 


க்ப்‌ 001. 


௮8 /24/ 


ர்காடபூக1பா6 


பிப்நாறகருக நம்‌ மாடம்‌ பறட, 


11 


ஸு 
௬ 


[ர] ப்ா்பட்‌ 


29ம்‌ 


ரன்நுடா 


1 ந மாரு 


சச்ிற்ப 


* 7 ரீபிடிம்‌, 


ர பறட 

















எங்களிடம்‌ கூயர்தர ஸ்வீட்ஸ்‌, கார 
வளக்கள்‌ நுளனத்தும்‌ சுந்தமாகவும்‌, கவை 
யாகவும்‌ தயார்‌ செய்வ றோம்‌. 





இருமணம்‌, பண்டிகை மற்றும்‌ சுப இனங்‌ 
களுக்கும்‌ தங்கள்‌ அர்டரின்‌ பேரில்‌ குறித்த 
। நேரத்தில்‌ சப்ளன செய்வ்றோம்‌. 


தங்கள்‌ ஆதரவை என்றும்‌ விரும்பும்‌ 2 
ராமகிருஷ்ணா 
&-0 3/7, 2வது அவின்யூ, 
புளு ஸ்டார்‌, 


அண்ணா நகர்‌, 
சன்னை - கம்‌, 


ஒவிய ஆசிரியர்‌ ஆகலாம்‌. 
ச ப்காஞ்சம்‌ ஆர்வம்‌ 
கொஞ்சம்‌ முயற்‌! போதும்‌. 
அற்புதமான 
அர்சல்‌ வழிப்‌ பயிற்சி, 
நேர்த்தியான தோ்முகப்‌ பயிற்சி, 
- சுல்வித்‌ தகுஇ 8.8.0, *2 தேர்ச்சி, 
உ ஒளிமயமான எதிர்காலம்‌. 
* உன்னதமான வேலை வாய்ப்பு. 
* பிவரப்‌ புத்தகம்‌ இலவசம்‌ 
யண்ணப்பிக்கவம்‌ 
| சபுகார்க 801௦௦1 ௦4 காரக 
(போர்‌. 1௪00. 40: 10ம்‌) 
67, சீபா வாஷிகா [மரி ரோகன்‌, 
[£டுமாவாவ்‌!66, 
4405-5000 054. 





பணிப்‌ பார்டி [ 


தமிழ்நாடு அரசக்‌ எதொலில நட்பதி தோவு 
[விவசாயம* எழுதி நீங்களும்‌ விவசாய 
எம்‌, உயர்றினலைய்‌ பன்னி, 
பள்ஸிகளில்‌ பணியாற்ற | 
ஈமம்‌, அடிப்படை ஊதியம்‌ ரூ] மிபிய/- 


ஆசிரியர்‌ ஆட: 
மேவி லட 


ப இதர படிகள்‌ கோர்த்து ரூ.மமிபிபி. வளை | 


மாதச்‌ சம்பளாம்‌ பெறலாம்‌. 


கண்ரு ம்ஹூம்‌ ( கரும்பு ஆய்வாளர்‌ பி களப்‌ 
ம்‌ 1] பணியாளர்‌ (1) தோட்ட மெற்பார்கவையா |. 


ளா (]॥ விரிவாக்கப்‌ பணியாளன்‌ (ப) உர 
ஆய்வாளா ட மற்தும்‌ பல வேலை வாயப்‌ 
பூக்ளா 


விடாப்‌ புத்தகம்‌ இலவச 
[டப அ ஈர 


சிவிரிபரிரா ரித்‌ கரோ பெடாபர்டு 
கிம்க்ப்ப்ரர்‌ 

(ப்பா ரே பம உங்கட 

ஈப்ப்யபில படா புறவம்‌ . ஈர்ப்ப56 





ன பரனை ஏர கக்‌ | 
இந்தப்‌ போட்டி?” 
[யப பப்‌ டமி ப்‌ பண்றான்னு [சய ர! 


நர்சப்ப்ப்ப ப கர்பாசமு ரித்து, கர்‌ 


அங்கம்‌ எ தங்கம்‌ 





ட்‌ ॥ ॥ [்‌ ௯ | | 
அவசியம்‌ சுலந்து கொள்ளுங்கள்‌. சரியான! | 
| 
விடையைக்‌ குறியிட்ட கூப்பன்களுக்கு ! 
குலுக்கல்‌ முறையில்‌ பரிசு உண்டு, 


8 ழ்‌ ததக. அர 
எயர்கு பிவணடிவய (பா ருல்யரில 





78, உஸ்மான்‌ நேபமு, 
[மங்கமாதன்‌ இதரு எதிரில்‌] 
நகர்‌, ப்சண்ணை சப்பி ரா. 


_பே ஈன்‌ 48744, 440073. 





| செசென்ன 
கனலை 


கண்வ பவனம்‌ உட... அதம னப்‌ எனமக ககன 





கமகமிததகுத்‌. 5210, ட்‌ தேறிய, தவறியவர்கள்‌ | 


ை 


குறைபாடுள்ள மிக்ஸி 





பயங்க பங்‌ ப 


பர்ய்யஙிங்பய 


சரியான தீர்வு 
எங்களிடம்‌ உள்ளது! 


ம ரி 


ஸ்‌ றபர்‌. 


6டுடுயாவ்‌ 
மிக்எமி 


ட்மாட்பார்கள்‌ 


| சுமீத்‌, மஹாராஜா போன்ற பலவித 


மிக்ஸிகளுக்கு பொருந்தக்கூடிய 


மோட்டார்கள்‌ எங்களிடம்‌ கிடைக்கும்‌ 


இ குறைந்த விலை 


| உயர்ந்த தரம்‌ 


ட ॥ பைலட்‌ இயேட்டர்‌ எதிரில்‌,4, காளிங்கராயா தரு, 


ராயப்பேட்டை, சென்னை [ரம்‌ ர்ரிச்‌, 
ப்பான்‌ : சீரிரிர்தமிம்‌, ர்த்தி 








ப ந... 
மே... 
னா. 


்‌. - இதழ்‌ 4 44 


்‌ வைகாசி 15 


அன்னைப்பேற்ற 








ஏமம்‌, அரி], ஆர்‌. சோரயப்பை 


லெயலவிதா படுதோல்வி! 


(இடத்‌ தேர்தவில்‌ 2 கேர்தவில்‌ ஜெயலனிதா கதுலைமயில்‌ அ. ஜ்‌. புக. அமேநேக 
காக பெவெறுதி பெபறுறு விடலாம்‌. எற்வர்க்கட்‌ கர்ண எவ்வா சர்கறுண்டும்‌ 
பினவுபட்டும்‌ பிடக்கும்போது ஜெ.டெவெறுறி கூறுக என்றுதான்‌ தோன்று 
கிறது. 

அணால்‌ ஈரோட்டில்‌ நடந்த எம்‌.ி.அர்‌. கோப்பைக்கான லைப்‌ 
பந்தாட்டப்‌ போட்டியில்‌ மெெ.அணியை 4-0 என்று கோல்‌ எண்ணிக்கையில்‌ 
இருதாவுக்கரசு அணி தோற்கடித்து வெற்றிவாகை சூடியிருக் கிறது. 

ஆரம்பத்திவிருந்தே இல்‌ ட்ட இ பம்காாட்டை ஸ்ட்‌ ர க்கிறார்‌. முய்ய 
ணாரை அணைத்து வருது, எம்‌.னி. ஆர்‌. நகர்வை இற்‌ அ.ச்‌ செய்றேன்‌! என்று 
இருதாவுக்க£க கூறியதும்‌ கண்ணியமாக அக்கு ம்ம்‌ ஒதுகம்‌, "மோபோக்ரு 
வரத்துக்கு வடைதுறு இல்லாத இங்கு சிலை நிறுவுங்கள்‌; அரசு ஒத்து 
கழக்சும்‌; தானும்‌ மவழ்சசர அடைவேன்‌"" என்று கூறியிருந்தால்‌, ஜெ.யின்‌ 
யுகமும்‌ கெளரவமும்‌ கூயர்ந்திருக்கும்‌. 

அதைவிட்டு, எம்‌.ி. அர்‌. என்னமோ தமக்கு மட்டுமேதான்‌ காப்பி 


நஇிஸறட்‌ சசிக போலவும்‌ அவரி எிணைலைையக்‌ திறத்து வைப்பதும்‌, வைக்காத 
தும்‌ தமது சொந்த விருப்பு-வெதுப்புக்கு கட்பட்டமசேே எனபது போலவும்‌ 
்‌ நடந்துகொண்ட “ஜெ, விழா நடக்க முரடு யாமல்‌ தடுத்து, ிவைைைாக்‌ ணும்‌ 


படுத்தவும்‌ செய்தார்‌. இருநாவுக்காக தரப்புக்கு முதல்‌ கோல்‌ விமுத்தது! 
ஈரோடு மக்கள்‌ பர்கணால்‌ பிமாம்யவும்‌ அடிர்ந்து போயிருககிறார்கள்‌ 
எவ்றும்‌ சிலை வைக்காமல்‌ பொருந்துறைக்‌ தேர்தலைச்‌ சந்திக்க முடியாது 


ர என்றும்‌ கணர்ந்த 'ஜெ', கடைசியில்‌ விட்டுக்‌ கொடுத்துத்‌ தாமே இலை 


இறந்து வைக்கத்‌ தீர்மானித்தார்‌. பித்கக்‌ கட்டத்தில்‌ மின்னல்‌ வேகத்‌ 
தாக்குதல்‌ நடத்து, வைப்‌ கிக்‌" கொழுத்த இருதாவுக்காக, ஜெ. எந்த 


| இடத்தில்‌ சிலை இறக்க சத்தேரித்திருந்தாரோ, அதே இடத்தில்‌ தமது 


கலையை பர வோடு பரவாக நிறுவிஷிட, அவர்‌ அணிக்கு ஸரிப்பராக 


இரண்டாவது கோல்‌ விழுந்தது! 


த்கணால்‌ அுத்திரயாடைத்து காவல்‌ துறை மீது முதவ்வர்‌ பாய, எிலை 
புபடி அப்புறுப்படுக்கம்பாட, இர்ருநாவுக்சபாக அணிக்கு முன்றாவது கோல்‌! 

மய்ிண ணர்‌ காயே குமது வகையால்‌ சரணை இதுந்து வைக்கு ண. கத்ரு 
தொண்டிச்‌ சமிராகாவம்‌ போல, 'இருநாவுக்கரசு அணி கலை வைக்க கூரிய 
டம்‌ தேர்வு மசவயவிவலை" எனறும்‌ அவரது எம்‌. ௮ அரி. சர்லை, கைச்‌ 
சண்‌ காட்டியது” மாணாமும்‌ பழிகமத்தி, உற்(ர குரவ பஇருக்கிலார்‌. இது 
ஸேம்ஸைட்‌ கோலாக முடிந்தது! கையை ூயர்த்துயது ஆர்‌ கூறும்‌ 


ர்‌ | பாவனையிவ்தாவேயன்றி, கசர்ிவ்வயபார்‌்‌ விடாது" என்று இருதாவுக்கரசு 
நி பிலி தந்துவிட்டார்‌. சி. ப என்று கோல்‌ கணக்லில்‌ வெற்றி பெற்றும்‌ 


விட்டார்‌. 

எம்‌. ஹி, அரி. என்பவர்‌ தமக்கோ அல்லது தமது கட்ரர்க்கோ கூரிய 
குணிப்பட்ட சொத்து அல்ல எண்பணதை ெெயைலலிதா ணிய வாம்‌ ॥ ரிந்து 
கெகொள்னள வேண்டும்‌. சரித்திரமாகினி। டட அவர்‌, "ஜெக்கு எவ்வளவு 
சொந்தமோ அனள்வனவுக்குக்‌ தமிழகத்துக்கே சொந்தம்‌. இருதாவுக்காக 
கட்டிக்கு மட்டுமின்றி, ஒரு கால கட்டத்தில்‌ காங்்ாரஸாடன்‌ கூடண்பாடு 
கொண்டிருந்ததால்‌ அந்தக கட்சியும்‌ உரிமை கொண்டாடலாம்‌. வண்‌, இ. மு. 
ஈ வை விட்டு வெவெண்யேறுமான அவரால்‌ எவ்வா வோ நண்மை அடைந்க 
அந்தக கட்டியும்‌ இன்று அவரைச்‌ சொந்தம்‌ கொண்டாடலாம்‌. இர்ண்ணுமம்‌ 
கேட்டால்‌. கோடிக்கணக்கில்‌ ௪தவி பெற்றவர்கள்‌ என்ற நுணாவில்‌ 
விடுதலைப்‌ புவிகள்‌ ௬ட இன்று அவருக்கு நவமி தெரிவிக்க எண்ணவாம்‌! 

ப்படி எல்ஸோருகளும்‌ சொந்தமான ஒரு சரித்திர புருஷர்‌, [அரட்டை 
இலைச்‌ சின்னம்‌ மட்டுமேதான்‌ காட்டவேண்டும்‌ என்றும்‌, தான்‌ மட்டுமே 
தான்‌ அவர்‌்ச்ரலையைத்‌ இறுக்க விரும்பினால்‌ இருக்கலாம்‌ என்றும்‌ முதவ்வார்‌ 
கருதும்போது, பூதுப்பிகேப்யட்ட தேரு மே டயத்தில்‌ கண்ணியமாக 
அடப்பட வேண்டி௰கஉலகக கோப்பைக்‌ காவ்பற்தாட்டததை தாறுறுமடி கரம்‌ 
நாற்சத்திளில்‌ நடத்துபவராகறார்‌. 
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திர்‌! ட 
/59ப£ ௦1/1 ௮ ௫ 
“2/0 ௮41 லட்‌ அத்தகை 
1181 கதக்‌ 


0 


ரச ராவார்்டா ராணிசொ்சரா பரிளாகா 


நி 8பா1௦0ஈ௦யம 
8௨௦௦1 100411 ட்‌ த | 


சிட்‌ ப்‌: பபெ்ப்பவிர்‌'  நுல்பவர, 
47 பெபரிபிபிரிமிபரிபம்ட எட்ரிர்பி பங்கிம்‌, டர்ப்ப்விப்பி ரரப்விரிப் ட்ட சரிபிபிட்க்ம்‌ வப்‌ பலர 









ஈப்ஈ க பப்க்டாா ரபர்‌. 


[நீ 
| இணர்‌ கனி போய்த்தான்‌ ஆகனறு 
மாய்யா...ர"" 
கமலாகவனலயாய்‌ கணவனைப்‌ பார்த்‌ 
துக்‌ கேட்டான்‌. செவத்தான்‌ வேஷ்டியால்‌ 
முற்கர்கை திதானமாய துடைத்துவிட்டு, 
கவி எழுத்து கட்டிக்‌ கொண்மு அவளைப்‌ 
பார்த்து சிரித்தான்‌. 
ன்ன இப்படி ஒரு கேள்வி. ..9** 
“இதெல்லாம்‌ பழக்கமானவங்க செய்‌ 


யற மசேவேஸலை... தேருக்கு முட்டு போடறது 
சாதாரண காபியா... அ. நாண்‌ தேத்தி 
ஜோடிசமர்‌ வச்சிருகய்ற கேரப்‌ போய்ப்‌ 
பார்த்தேன்‌. சக்கரம்‌ மட்டும்‌ ரெண்டாளு 
உசரத்துக்கு இருக்கு... இரண்ட என்னவோ 
பயமா ய்யா..."" என்றாள்‌ கவலை 
தோயந்த ௬ 
செவத்தான்‌ படபடத்தான்‌. 

பண்ண வீட்டு ஐயா சொல்றப்ப 
கட்ட முடியுதகா...? ஐயா பேச்சுக்கு எதிர்‌ 
பேச்சு பேச முடியுமா? வருஷா வருஷம்‌ 
முட்டு போடற ஆளுங்கள் ரெண்டு 
பேருக்கு உடம்பு முடியலையாம்‌. அதான்‌ 
என்னை வரச்‌ சொன்னாங்க. 
எல்லாத்துக்கும்‌ காரணம்‌ (இந்த 
உடம்புதான்‌”" என்று ரண்‌, 
[அரண்டு கைகளையும்‌ உயரத்‌ 
தூக்கு நெஞ்சு நிமிர்த்திக்‌ 


காட்டிணாண்‌. 
கமலா ஒரிருவிநாடிகள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ மறந்து, 


பொங்கி தின்று கணவணின்‌ 
உடம்பைப்‌ பூரிப்பாய்ப்‌ பார்த 

"எதையாச்சும்‌ ்சால்வி 
தட்டிக்‌ கழிக்க முடியாதா...?' 
மறுபடியும்‌ முகம்‌ சுருங்ங்க 
கேட்டான்‌. 

'"யைத்தியம்‌ மாரி 
பேசாத. வேரன்ணு சொல்‌ 
விட்டு மறுபடி மாட்டேன்னு 
சொல்லச்‌ சொல்றியா? அசடு. 
அசடு, பெரிய கயாங்ட்ட ஒரு 
காரியத்துக்கு அடி போட்டிருக்‌ 
கேன்‌. அவங்ககிட்ட எத்தினி இர: 
மில்லு, சம ச்யக்டரிங்க அ 
[இருக்குர அதுல ஏதாச்சும்‌ ஒரு ட 
சேவலை கேட்கப்‌ பேபோதறோண்‌, 
இப்பப்‌ போயி மாட்டீடன்ணு 

சான்னா நல்வாயிருக்குமா? 
அதுவுமில்லாம தேர்‌ திலைக்கு 
யந்தகோவ்ன முட்டு போட்ட 
பங்களுக்கு வேஷ்டி, துண்டு 
கொடுத்து மரியாதை செய்‌ 
வாங்களாம்‌. தீ. ஒண்ணாம்‌ ஓரி 
கவலைப்படாத. எல்லாத்தை தை 
யும்‌ அந்த இயாகேசன்‌ பார்த இ ்‌ 
துப்யான்‌... ** ர ஆணி 
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ச்சி 
(சதிட்டுப்‌ போடத்காணுங்களே, 

வமேங்க....'" என்று சொல்லிவிட்டானே 
தவிர பிரம்மாண்டமாய்‌ நின்ற தேரையும்‌, 
நிமிர்ந்து பார்க்கு வைத்த அதன்‌ சக்கரத்தை 
யும்‌ இரும்புக்‌ கம்பிகளால்‌ வடத்துக்காக 
வணளைக்கப்பட்ட முறுக்கு கம்பியையும்‌ 
சீறிப்‌ பாயத்து கொண்டிருந்த குதிரைகளை 
யும்‌ அருகே தின்று பார்க்கக்‌ கொஞ்சம்‌ 
பிரமிப்பு கலந்த பயமாகத்தான்‌ இருந்தது. 

கூட்டம்‌ முர்முததும்‌ அனை 
கொண்டு நிற்க, தேரைச்‌ குற்றி போலீஸ்‌ 
காரர்களாய்‌ நின்றார்கள்‌. இரண்டு சனனத்‌ 
தேர்களும்‌ நகர்தீதப்பட்டிருக்க, விடு இன்‌ 
ணும்‌ விசாலமாய்‌, மனிதத்‌ தலைகளாய்‌ 
இருந்தது. 

"என்ன செவத்தான்‌.. இதுக்கு முன்‌ 
னாடி தேருக்கு டண்‌ அத சபாட்டிருகி 


யார்‌" என்றான்‌ பழ 
"போட்டிருக்கேன்‌. ரண்டு வருவ்நகி 
துக்கு முர்கி... எங்க ஊர்‌ வாமனர்‌ தேருக்கு 
போட்டிருகிகேன்‌. அது சாதாரண மேரு, 
நதிவவளவு எ்ெபரிசு விடையாது. முட்டும்‌ 





மக்கிணி பஎ்பரிசா இருக்காது" என்றான்‌ 
பக்கதில்‌ வ்ரிளையாக அப்பிக்‌ வைக்கப்‌ 
படிருக்த பெரிது பெரிதான முட்டுகளைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டே. 

""மீகத்தி தாண்‌ சொவ்ன மாட்ிரிதாண்‌. 
கடம்பு வலூதான்‌ முக்கியம்‌. தூயாஅத வசர! 
கான்‌ ஒன்ன கூப்பிட்டிருக்காங்க. எல்வாரா 
வயம்‌ முடியாது. வலு இருந்தாலும்‌ நேக்கா 
செய்ய ணமும்‌. புல்டோசர்‌ கன்ளும்‌. சக்கரம்‌ 
அனை பாயும்‌, மோட்டை வுட்டு எறங்‌ 
டாம, ரொர்ப வேகமா சக்கரம்‌ சுத்த 
விர ப்ரி கயா நனி டர அட்‌ ஐ ப்ய பட்ட கபம்‌ 
ரத்து நடுவுல கொடுக்கனும்‌. "" 

"புரியுது... "* எண்று செவத்கான்‌ [ச] 8221] 
கொங்கவிய சணல்‌ முறுக்கைப்‌ பார்த்காண்‌. 

பக்கத்தில்‌ பெடந்த முட்டுக்‌ கட்டை 
யைத்‌ துரக்வ்ப்‌ பாரத்கான, கொஞ்சம்‌ பவம்‌ 
கூட்டி தூக்க முடிந்தது. ஒரு கையால்‌, 
தொங்குகின்ற கயிறுறைய பித்‌ தொங்கிக்‌ 
கொண்டே இவ்ொரு கையால்‌ முட்டும்க 
கட்டையை [இருத்துகி காணமே பெல்லை 
வேணடும்‌. தேர்‌ சற்று வேகமாக ஒடு 


னவாவேோ அல்லது சாலையை விட்டு விலகு. 


கறு மாரி தெரிந்தாலோ சாக்கென்று சக்‌ 
கக்கிளொாடே முட்டை செருக வேண்டும்‌. 


/ரீனில்‌ மெத்தென்று அடி விழு, 


எசெசெவக்கான்‌ இரும்பிவாண்‌. 








பெரிய ஐயா த டணறத்தாள்‌ ண்‌ 
வடா.. ரெடியா இருக்வியார ** 

""பருக்கங்க...!"... என்று. பாரித்தான்‌ 
கும்பிட்டபடி. 


கேருக்குப்‌ பின்‌ இரண்டு சக்கரங்களை 
யு கட்டதகட்ட அனணைக்கபடு இரண்டு 
புல்டோசர்கள்‌ நின்று ஈண்டி ருந்தது. 
நான்‌ சக்கரங்களுக்கும்‌ ஹைட்ராவிக்‌ 
பரிமோகூ. சிங்கத்‌ கோல்‌ சுற்றப்பட்ட பிரேக்‌ 
கன்‌ கம்பிகளைப்‌ பிடித்துத்‌ தொங்விளால்‌ 
சரக்‌ எவ்று மதர்‌ திற்கும்‌. கூடியிருக்கும்‌ 
ஆயிரக்கணக்கான பக்தர்கள்‌ இழுக்க... 
பின்னால்‌ புல்டோசர்கள்‌ தன்ன... கடகட 
பென ஒடும்‌ சேரை கட்டுப்படுத்து ஒட்ட 
சவணப்ப்மம்‌. தேருக்கு முன்னோ கூட்டம்‌ 
இகர... முகர... பர்கடி பத்கடியாக பகை 
இவாத்க வேண்டும்‌. சரடியாக வ்டுகடு 
வென தேரை ஒட விடக்கூடாது. கூட்டம்‌ 
செருக்கும்‌. 

கேருக்குப்‌ பின்னால்‌ டிராக்யர்களில்‌ 
முட்டுக்‌ கட்டைகள்‌ ருவிக்து வைக்கப்பட 
டிடருத்தன, இரண்டு ஸாரி திறைய - சோ உட்‌ 
காரும்‌ என்று கருகப்படுகின்ற மடங்களில்‌ 
போடுவதற்கு - அரி ரியா பபரிய மர வா௱ரப்பு 
க்ளா தயார! [ம [ ர்‌ டர 


அரிறங்காவலர்‌ யட்ண்ி 
பார்த்து கையை ஆட்ட... 
சடார்‌ சடார்‌ என்று இதறு காய்‌ 
கள்‌ சாலையில்‌ எெதொறுங்கினை. 
இடர்‌ என ஒரு பரபரப்பு ஏற்‌ 
பட்டது. கயாராதனை 
காட்டப்பட்டு, சில ஊர்‌ முகி 
ய பிரமுகர்களும்‌ 
காய்த்‌ தேர்‌ வடத்தை பற்றிக்‌ 
்காள்ள, அறங்காவலர்‌ 
வகையை உயரத்‌ தாக்கி சேருகி 
குப்‌ பின்னால்‌ சைகை காட்ட, 
படபடவென புல்டே ஈ்சார்கள்‌, 


இன்ஜின்கன்‌ உரக தொடன்‌ 


முாட்டியபோட நண்‌ ற 
அணைவரும்‌ ய்‌ ௬ (ஷி [3 சயாண்‌ 


்ைடையாக சுர்ணன யில்‌ 
பி மு நீது இயாகராளனர 
வபணங்ங்ணார்கள்‌. 
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முனணால்‌ திவ்றுவர்‌ பச்சைக்‌ 
கொடியைத்‌ குரக்கி ஆட்ட... உற்சாக மக்கள்‌ 
கூட்டம்‌, ''இயாகேகசா..."* என்றபடி வடம்‌ 
குூக்ல்‌ இழுக்க... புல்பயோசர்கள்‌ எக்கி விட, 
(க்யா அழகாய்‌, யக அழகாய்‌... மெதுவாய்‌ 
நினலயடி। ய்ரிஸ்‌ இருந்து வழுக்கியது, சேரில்‌ 
கட்‌ டப்பட்டிருந்த மணிகள்‌ சன்னமாய்‌ 
சத்தம்‌ போட்டது. கொம்பைகள்‌ அசசைம்‌ 
கன. குணக்‌ நஇடதும்‌ வலதுமாய்‌ 
மலராக ஆடி, கட்டியிருந்த கயிறுகளை கர 
கரக்க ணவைத்கண, 

அறங்காவலர்‌ போதும்‌ எவ்பது போல்‌ 
கைகாட்ட... புல்டோசர்‌ நிவ்றுது. எிவப்பூக்‌ 
கொடு மேல்‌ ஏறியது. தேர்‌ தின்றது. விடு 
பட்ட வடம்‌ இழுவிசையால்‌ படார்படார்‌ 
என சாலையைக்‌ கேய்த்கது. 

கேசரரட்டகளகை துவக்கி வைக்க வந்த 
வர்களும்‌, இயாகராவருகரு முகம்‌ காட்ட 
வந்தவர்களும்‌ நகர்ந்து கொள்ள... 

கேர அழகாய்‌ ஒடக்‌ கொடங்ஙியது. 


தெ்கி விங்யில்‌ அந்த இடம்‌ 
கொஞ்சம்‌ ருறுகலான இடம்‌. இரண்டு 
பக்கமும்‌ வேடிக்க பாக்க வந்தவர்கள்‌ 
அடைத்துக்‌ கொண்டு நின்றதும்‌, கேரைச்‌ 
கறி காவலர்கள்‌ கை கோத்து தின்றாலும்‌ 
கூட... சக்கரகிர்பிறிறு அழு மக்கள்‌. 


புல்டோசர்கள்‌. ஆவேசமாய்‌ கூறுமிக 
ச்க்கரக்ணகு 


கொண்டு நாக்பம்‌ வந்தன. 











க்‌ ம்‌. ரூ 11] 


“தீங்கு. மாசமா 


ங்க கும்யெனியில்‌ கூட்டிட்டு 


டவல்‌ ன பச 
ட நாற்பது மாசம்‌ (முடிஞ்சதும்‌. 


4 ஓரு நண்கக்‌.. ஈ3”” வேதபுரி சாகின்ட ரமேஸ்‌. 










செவத்தான கயிய்றில்‌ தொங்ங்க கொண்டே 
புட்டுக்கட்டையை ஒற்றைக்‌ கையால்‌ 
சாலையில்‌ நிழுத்துக்‌ கொண்டே வர... தேர்‌ 
கடுங்புவென ஒடி வர... 
அப்போதுதான்‌ அது நிகழ்ந்தது. 
சாலையின்‌ ஓரத்தில்‌ விட்டோடு விடாய்‌ 
ஒண்டிக்‌ கொண்டிருந்த கூட்டத்திலிருந்த 
அந்த சின்னு சிறுவன்‌ எப்படியோ 
தழுவி. உணககோர்த்து நின்ற காவலர்களுக 
கடையே புரும்து கேரை மிச அருகே பார்க 
ம்‌ ஆசையில்‌, சுரகரஙிவனவ நகர்த்து 
ரண்டிருந்த கேர்‌ சக்கரத்டிற்கு வெரு 
அருகே வந்து விட.... 
செயத்தான்‌ அத்கச்‌ எிறுவனை மிக 
அருகே பார்க்கான்‌. அந்த சிறுவன்‌ மிரு 
காமல்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ சக்கரத்தை கோக்க 
வற... தூரப்பார்வை பார்த்துக்‌ கொண் 
டிருந்த போலிஸ்காயர்கள்‌ அத்கச்‌ சிறுவளை 
சகுவணிக்கவில்லை, அந்த சிறுவனுகருரிய 
பெண மட்டும்‌ கை மீட்டிக்‌ கக்க... வேட்டுத்‌ 


கந்தக்ம்ல்‌. அவன்‌ சத்தம்‌ அடங்கிப்‌ 
போயிய்று. 
எவ்றாலவும்‌.  செவக்கான்‌.. செயல்பட்‌ 


டான்‌. குட்டையைக்‌ கழே விட்டுவிட்டு 
கயிறில்‌ தொங்வியபடி காலால்‌ அந்தச்‌ பிது 
வனை எட்டி உனகைத்தாண்‌. எரதறுவன்‌ பறந்து 
தூயமாய விழ... நிலைனம உணர்த்து காவ 
வார்கள்‌ ச ஷாமார்ம்‌ வட்டியை விச... 


கயிற்‌ 


கா உங்க கம்பெனி துயாச்‌ 
சூப்பரா. ்‌ உம்‌; 


"உண்டல்‌. 6 
ஒட்டு விளல்பாம்‌ பண்றது அ 
வளவ நல்லமல்லிங்க...” 





வில்‌ தொங்கிய செவத்தான்‌ சுயிற்றை விட்‌ 
டால்‌ பாலன்‌ பிமுக்கலாம்‌.... சக்கரத்தில்‌ 
மாட்டலாம்‌ வனபகால்‌ கொங்ங்க 
கொண்டே, உருண்டு கொண்டிருக்க சக்கரக்‌ 
வல்‌ நரணடு றை மோற்்ணான்‌. இறும்‌ 
ம்‌ என்று உடம்‌! பட... 
இடும்‌ என்று 2 புரிந்‌, நு மதரின்‌ நான்கு 
பிரேக்காகளும்‌ ர்களின்‌ அழுத்தப்‌ 
பட... கேர்‌ நின்றது. செவக்கான்‌. கே 
விழுட்தான்‌. யாரோ பிடித்துக்‌ தாக்வ்‌ 
வார்கள்‌. எங்கோ தூக்கிக்‌ கொண்டு ஒடி 
ணார்கள்‌, பினால்‌ வருது கொண்டிருந்த 
ஆம்யபு வன்ணில்‌ படுக்க வைக்கப்பட்டு 


புஜத்தில்‌ கருக்‌ என்று கரி! ரத்தப்பட்டதை 


சவத்தான்‌ உணர்ந்தான்‌. 


கரன்னய்யா இது... என்றான்‌ 
கமலா பதறி, கஉடர்பில்‌ ஆங்காங்கே கட்‌ 
டோடுி வந்த கணவனைப்‌ பார்த்து. 


செவத்தான்‌ வவியைக்‌ காண்பித்துக்‌ 


கொள்ளாமன்‌ இிரிக்கான்‌. 
கட்டை உனடஞ்சு சரகரி மேல பட்டுட்டி 
அர்வ்வனவு தான்‌... வ்‌ னரா, 

"தான்‌ சொன்னேன்ல... இக்க வேலை 
வேவணாம்ணு..."".. என்றவன்‌ பதறியபாடி 
அவசரமாய அவண்‌ உடமபைய படுற, 
காயத்தை பாாக்கான்‌, 

"அதக ன ஒவ ணப பி வேஙுர்ம்‌ 
சாறை! என்றுவன்‌ அவணனளயப பறம, 
கட்டிலில்‌ உட்கார வைக்கான்‌. மனைவி 
ய்ய ௪. ற்று 1 ॥ பார்த்தான்‌, அவாவி பா்ர்ற்ன்வா 
புரிந்து, "என்னய்யா அப்படிப்‌ பார்க 
விறு..." என்றான்‌ இருக்கமாய்‌, 

கலையை ஆடட்டடிவான்‌. 

்‌ "நீயோ பிறவு கான்‌ ஒரு எடத்துகருப்‌ 
போனே... "" என்றான்‌ ிணுங்கவாய்‌, 

ப தன்னை என்பது போல்‌ பாம்க்கான்‌. 
்‌ "யாகடமம்யபாாரப்ட்ட... ** 
ஏனா... உ டம்புக்கு யன்ன பெய்‌ 
து... "" எவ்றான பகட்டமாய, 

்‌ உடம்புக்கெல்லாம்‌ ஒண்ணுமில்ல... 
காலையில நாறு தேர்‌ பார்க்க வரவேவ்னு 
கொளன்னவேேோ, ஒனக்குப்‌ புரியனியாய்யா, ஙு 
கா்ப்பஸடிரிங்க. கேர பார்க்கக்‌ கூபா 
துய்ய... "* 

"என்னடி சொல்ற... கெளிவாச்‌ 
சொல்வு/"" 

"க்க தடய தங்ங்ட்டுய்யா... அம்பது 
காள... பெண்டு தடவ சரியா வரவியேன்ணு 


உ) 


பயந்துகிட்டே, உவங்ட்ட கூடச்‌ சொல்‌ : 


ஸாம கான மாட்டும்‌ பாகடாம்மாங்ட்ட 
போனேன்‌. இக்க கடவ சடறுஇயம்‌... 


பாகடாரம்மா செசொவ்ஸலிட்டாங்க..."" 


செவத்கான்‌ மவழ்சா! பொங்க அவனை 


அணைத்துக்‌ எெகொண்டாண்‌. 


ஒண்ணறாயிலை யுள்ள... முட்டுக்‌ 
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ஈரா ப்ட்‌ போர்சன்‌! 


ஈறு ய்ளப்பி கமி பாராட்‌ 
ரீழி। 14, 250, பிபி ரிம்கம்‌, 1/டின்கே டம்‌, ரர; 82கிம7 





பீலைஞரின்‌ மொத்த கார்‌ இருக்குவலை 
என்பதும்‌, அது இருவாரருக்கு வெரு அருகில்‌ 
ச னாமாது காண்பதும்‌ செதரியாகுவர்கண்‌ அவ்ஸ்‌. 
இருக குவை (போய கலைகடிரின யால்யகு !அதமழும 
கண - நிண திணணையு கவசம்‌ பரவி்து து. வ்காண 
வாக்‌ கூடியவர்கள்‌ வாரும்‌ (இருக்கிறாளா எண 
விசாரிக்கக்‌ விணிம் வொன்‌. இருவாரரரிலவே யே 
ஒருவா அகுப்யட்டாா, 

பென்னன்‌. 

விவரம்‌ மெசொண்வதும்‌, வெரு சறனாசமாகூப்‌ 
போச அழாம பித்தக்‌ . 

"பணணிப்படியபுக்காக, பபிக்கவும்‌ வி வயர்தி 
(வேலே கலைஞர்‌ இருவாரகுள்‌ வத்து விட்டார்‌. 
எங்கள்‌ (இருவரின்‌ கழுளையும்‌ நண யாக, வாண!சவ, 
சூடும்பவ்கககு கருன்‌ (துக்கம்‌. தவிரவும்‌ ௯ச/மரி! 
யாதை (நியகக சடுயாடு வண்பதும்‌ ிருவருகரும்‌ 
செபொதுவாக இருக்குது, 

"இயரிவவாகணிணன பாடுய்பகளே விறு 
சருமம்‌? பியரை சாக வ கவலைய கருக சர்ழு 
வலது புகவே சுரு வம்‌ சார்ந்த உாார்வை பருந்து. 
அவரும்‌ நாணும்‌ "விறுவள்‌ சொரிருத்குக கக்கம்‌” 
எனகிறோரு சக்சயம்‌ அபாம்பிதக்காம்‌. அப்போது 
எவ்கூணுல்ரு, 11-14 வலது (இருக்ரும்‌ வன்று நிவை 
கிம்றண்‌. வடுழுட்டு பைக்காக கூட்டுக 
கொண்டு சேரிப்‌ படிகுி கதவு க்ருசி செண்டு ௬றிரழப்‌ 
புறச்‌ ச்ழூஸ்‌, கூகாதாரம்‌ யற்றிலெெல்லாம எடுத்துக 
சொல்பேபம்‌. குறிப்பாக, இருவ௱ருகரில்‌ அழும்மிரி 
கேது வணப்துமரு நீதிய பம்‌. மிக்கவள்‌ பொ௱யுழ்பம்‌ 
பருகு. எங்கள்‌ "சேவை" நுவ்வேவகாவ வொய்‌ 
பாலும்‌ இருக்கும்‌. சல சமவம்‌, (வேம பையவ்கள்‌ 
கடண்‌ வருவார்கன்‌. செயொருமயாலும்‌ விட்டுகருப்‌ 
பில்‌ சொல்ல முடியதெவ்பதமல்‌. [அந்தல்‌ 
காலத்துல... அரிவை  சுடியிருப்புகல்கவிலயம்‌ 
சகாணது செதெரிந்கால்‌ அவ்வளவுகான!] நைஸாக 
கழுவி விடுவார்கண, இங்கண்‌ ி1௬வர்‌ மாடடுமம்‌ 


செல்வோம்‌. வட்டுல்‌ சேட்யான்‌7 இருக்கவே 
பருக்விறது, எதாவது கப்ஸா! 


“"சரல்கள்‌ பணி தடங்கவின்றி தடையபரு 
வேண்டுமா வறால்‌ இக்‌ பைவவகணின்‌ ஒது 
யப அவர்வம்‌ என்று கோவ்றியது. அகுணால்‌ 
சவ்கத்டுவம்‌. கூட்டம்‌. தடத்துவாமம்‌,  கவைகரர்‌, 
எப்படிவாவது (பேசி, தானா பண்ணிஷிடலாமே 
வணர, அவல! கூட்டகுதுகூரு அவ வார வேண்‌ 
பஇமே? கூட்ட முடுவில்‌ பிட்யால்‌ வழங்கப்படும்‌" 
யாணாறு எவ்‌ கோோட்ை அச்சடுகுதுக்‌ கெவொடுத்து 
படுவார்‌. அற்காவில்‌ இரவணாவுகு ரு. அறைக்‌ 
பவள மிட்டா - தரமான விட்டசள்‌ விடை கரும்‌! 
பையன்கள்‌ அடுறுகவாகமவே வருவார்கள்‌ 1! வடுக பவள்‌ 
குணா போபி யோ யகம்‌ தம்‌ செசொறுயாடி நடகூக வைத்து 
விடும்‌ சாமர்த்தியம்‌ அவருக்கு இருந்தது. 
"மரிண்ணானில்‌ (கே சங்கல்ஸகு, "மாணவர்‌ 
(2௪௯ கூறுபக முக மாரணம்‌, கூ றுப்பிவரிடை (ய 
வநாயக, பறைய்படு கோகல்‌ நடக்‌ தலைவர்‌, 
(அகால, முருவாரா்வேோர (பகர க்கய்ல்ககாப் படுப, 
அப்போதும்‌ சறுகூப்‌ பணி மட்டும்தான்‌ அவுரி 
்‌ குக்கு ருந்தது. 
942 முய்க்சொவி பவணி 
வீட்டுக்‌ கழம்‌ அபாம்பித்‌ 
கயம்‌... மூகன்‌ முகுவில்‌ 
அப்ப பம கரா கூத்கண்‌ 
1 முயசொலவி வெணிவற்கது. 
1 இரண்‌ 'பப்வ்ிஷவள்‌ வெய்‌ 
। "வட்டக்‌". சேரன்‌! எண்று 
| மிபவரிவ அக்ரு வசா௫ு 
(வக - ப்ர்்குவுய்‌ ய்ரியது 
கடு எழுக அமாம்ரித்குளர்‌. 


















[இ] 

உதிரிப்போது பெெபிலாறின்‌.. பருக்குலிவு 
(கச அகம னு அனஆப்தியம்‌ ரக்(ர௬௬௬௮. ப்ரியா பிர்ண ம ட்ட 
துசிஅவாயால்‌. நாங்கள்‌ ககைப்யாட்டடுல்‌.. விசய்‌ 
பில்லை. முற்றிலும்‌ பகுத்தறிவு சமர்த்த சிந்தனைக்‌ 
அட இவைகளையே கலைகஷம்‌ அண்று எழுரர்சவர்‌. 
கவ ப்புழுவ்கக்கை  விரிய்பகேக அவர வழுடுகு 
நு்ரபங்வர்‌ களி (க்யா (சந்ககங்பாகூமம்ரு மு 
ஆகு! 

“இத்த துண்டும்‌. பிரகரத்தால்‌. அகம்‌ 
சபயைக கவர பறடுயவில்லை என்று அருந்ிவொம்‌ 
குலைகரர்‌. வேறு வழு? தடகம்‌! "பழனி 
யாப்ரண" எண்று இட வம்‌. எழுத்‌, "தகை 
விட நடுகம்‌ கறுவல்‌" வணர அராயகது, அக்னி 
நாளம்‌ அரவிகேற்றி வோல்‌, வளுவின்‌ படு கோவவி! 
















அல்‌, துணிவாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருத்த ல ஏர்‌ 
இருத்தல்‌ கருந்துக்களுக்காக அவர்‌, ஒளிர முறை 
அடியட்டதுகான பய! 

""இுப்படிகாக எங்கன தஇடவடுக்கை (ருந்து 
வத்தகா£ல்‌ பன்னிப்‌ படிப்பில்‌ அகுதை அபாவம்‌ 
மவ்லை. 88.௨0. பரீட்சையில்‌ கலைஞர்‌ வெறுறி 
கமாக பெயில்‌ அணா! சாட்டிஃபீர்கேெட்டை வண 
னிடம்‌ கொடுக்கு, வைத்துள்‌ கொள்ளச்‌ சொலவ்வி 
விட்டு, விட்டில்‌ உ கைக்கு பவந்து!] பயாஸ்‌ எண்று 
கசொல்வி விட்டார்‌. அப்புறம்‌ சமாவித்திதல்லாம்‌ 
வேறுகதை!"" என்று ஜினைவுகளில்‌ நமுவழ்கி முக்த 
முக்விஞாச தொேெண்ணண. 

அவள்‌ சொன்ன ஒரு சம்பவம்‌ வெரு குவா 
சஸ்மாமாக இருந்தது? 


ப ருவாருரில்‌, இணசரி மாலை வேனை (இரு 
கடைத்‌ கெருவில்வுப்‌ போவாரகளாம்‌. 
அங்கே பி. ஹி. ஓ. ராசகோபாலண்‌ எனறு ந௯௬௬ 
கடைக்காரர்‌ இவர்களின்‌ தண்பர்‌. பருத்தறிவுச்‌ 
சரத்தனைகளிவ்‌ மழுமாடு கடைகாவர்‌, 'இராவிட, 
நாடு" பக்இமிஸகூயின்‌ விறுபணையானரும்‌ கூட, 
அண்ணா-பயெரியமர்‌ பேச்சுக்களின்‌ ஆபழ்த்த மள்ம்கர்‌. 
ரூவரும்‌ யேசு அழம்பித்தால்‌ மணிக்‌ கணைக்லில்‌ 
ப்ப சவரக்‌. 
ஆகவால்‌, கடயவில்‌ விலாயாழம்‌ பாடுக்கப்‌ 


பட்டது. பஇறைம்‌ பார்த்த அக்கம்‌ பல்கத்துக்‌ 


கடைக்காரர்கள்‌, அவருக்கு 
அத்தப்‌ ணபைகாண்கள்‌ பதன்‌ 
பேசக்கூடாது" என்று கட்டளை 
வோட்டு, தலைக்கு மேல்‌ "வியா 
பாரம்‌ தவிர வேறெதுவும்‌ பேசா 
நச்‌!" என்று ஒரு போர்டு வேறு 
எழுக மாட்டி விட்டார்கள்‌. 
மயகுமன்‌ அலைவைஞரர்‌, கண்ண 
ஹூடணன்‌ வழக்கம்‌ போல்‌ ராழு 


ன டட்ட 


க னா ட அர 


கோபாலளைப்‌ பாம்வ்வம்‌ பேக, அவரி வா மையத்‌ 
இறக்கவில்லை. கலைஞர்‌ போர்டை ப்‌ பார்த்தார்‌. 
உருமொறு விஷயத்தை கத்து கொண்டு, 
ம்தவ்வண்டம்‌. "எண்ண தொெண்ணண [விண்ணறுசா 
போரியா பேச்சைப்‌ படிக்காவார்‌ எண்ண தைரிய 
மாகப்‌ பேல்ியிருகிலியார்‌ பார்த்தாயா?" எனறு 
"கொக்வி' போடவும்‌ ரானகோபாலன தாங்க முகடு 
வாதவால்‌ "அப்படியா? என்ன பேணார்‌? விடு 
கலை அகற்குன்‌ வத்து விட்டதா?"" என்று (பியறி 
யான ௬பாவப்படி துன்னி எழுத்து விட்டார்‌. 
கேதொடாந்து வழகசம்‌ போல்‌ ேேண்கு. 

பார்த்துக்‌ கெகவொண்டேயிருகுது பக்கத்துக்‌ 
கடைக்காரர்கள்‌, ""உவல்சொதற்கு.. போர்டும்‌ 
வைராகலியருவபம்‌?"" என்று கேட்டு க்கிறார்கள்‌. 

“தவ்மால்‌ முழுவாதுப்யபா. என்‌ இயல்புபரு. 
இருக்கு விடுங்கள்‌" எண்று கசொல்விவிட்டாராம்‌ 
சானசகூயபாாலன, 


ெதவ்வள்‌ கழகப்‌ போராட்டங்களில்‌ 
குலத்து கொண்டு, ிவமுறை எிறை செவ்றிருக்‌ 
றார்‌. கட்டியில்‌ விவ பாறுப்புகணிலூம்‌ (அருதக 
இருக்கிறார்‌. அணால்‌ கவைகரர்‌ முதல்வராக 
ம்குக்கபோது கூட - பதவிக்கு எதும்‌ வந்தஇில்லை. 
அவ்‌ துவக்கு விருப்பமில்லை எண்டிறும்‌, 

""கலைகயரின்‌ பால்ல தண்பண்‌ என்றெ ஒரு 
பபதணி போதும்‌ எவரு!" 


சந்திப்பு. கிச்சா 
வாசகர்‌ தகவல்‌? 
பாபு, மானா.பாஸ்கரன்‌ 








1. கர்வ பங்கம்‌ 


சீ சி/ரிபக்‌ விவாஸ்‌ ஷோட்டவின்‌ அறையொரள்றில்‌ ஸுரீதான்‌ 
மான்ணூம்‌ பின்னுமாக உலாத்ற்க்‌ கொண்டிருந்தான்‌. அவ 
னுடைய மனம்‌ பெரிதும்‌ சிந்தனையில்‌ அழ்த்றிருந்தது. என்பது 
நன்றாய்க்‌ தெரிய வத்கது. அவணுடைய தலைமயிர்‌ எப்போதும்‌ 
போல்‌ பாடு ந்து அழகாக யாரி விடப்பட்டிருக்கவில்லை. யுக்தி 
னம்‌. சவுவைக்‌ ருறிகாணப்பட்டது, அரு ங்கடி வாய்க்குன்னாக, 

என்ன முட்டாள்தனம்‌! என்ன முட்டாள்தனம்‌" என்று 
ப்சாவ்விக கொண்டிருக்கான்‌. 

ஒரு சமயம்‌ சேோணனையருகிலை நின்று சோனைமிது வ்டக்க ஸு 
பக்்ரிகையை எழுத்துப்‌ பார்த்தான்‌. அடில்‌, சம்பு சாஸ்டிர்‌, சாரு 
இவர்களுடைய படங்கள்‌ வெளியாகியிருந்கன. படங்களுக்குக்‌ 
சா பின்வருமாறு எழுவியிருந்தது. 

"மேற்று கஉமாராணி- ரீகன்‌ வழக்கில்‌ ஒரு முக்ம்யமான 
பாஷையும்‌ வெணியாயிற்றா. சம்பு சாஸ்டடீரியின்‌ யணாப்புக குய்க்கை 
யான சாரு உண்மையில்‌ அவருடைய பேதம்‌, அதாவது உமா 
ராணிளின்‌ ர பாூத்தை ன்று தெரிய வந்தது. ய்்சாரணணையிண்‌ 
போது, உமாராணி மேல்‌ குழத்தையைக்‌ கொள்றுவிட்டதாகக 
ுர்றும்‌ சுடக்கப்பட்ட சமயத்தில்‌, முூரந்கை சகாருவே சோற்படி 
ரகரியக்கை வெெொளிப்படுத்தியதும்‌ கோர்ட்டில்‌ பெரிய கல 
கலப்பு வறுயட்டது..."" 

ஸுஙீகான்‌ இகைப்‌ பார்த்து ஒரு பெருமூச்சு விட்டுவிட்டு மறு 
டயட நடக்கக்‌ கொடங்கிளொன்‌, சுவரில்‌ பற்றுக்கு கண்ணாடியில்‌ தன 
நுணா ய பிெயிபிம்பத்கைப்‌ பா [த்துவிட்‌ ந, “புரீதரா! தீ மகா 
ப்ர்கூட்‌ க்கான உணவைப்‌ ம பாணு ம்க்‌ ப்ழ் சவா உ ட்பமி 
ேேப்சசா பீிப்ணிட ய து. ௪ ஸ்ர ப டண கய கண உண்க (ர ௮ (டு ரட்‌ ம்‌ 
கொழுகத்துவிட்டாவோ  மிணிமேல்‌ உ வக்று எவ்வ ருண 





எவலுான்‌, 

நேற்று கோர்ட்டில்‌ சாரு, "நாணும்‌ எத்‌ 
தனையோ அப்பா பா்தகிருகிகேன, ஆனா, 
உங்களைப்‌ (பேங்கில்‌, அஅய்படார சோங்சவை க்கஸ 
போட்ட அப்பாவைப்‌ பார்த்ததேயில்லை" 
எவ்று சொன்னது அவன்‌ மனதக்கை அப்படி 
உறுத்திக்‌ கொண்டிருந்தது. 


(இ சாயகஙில்‌,  கஉமாராணியின்‌ 
விட்டு டிராயிங்‌ ரூமில்‌ பறிகே விஷயத்தைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேச்சு நடத்து கொண்டிருந்தது. 
காவும்‌, சம்பு சாஸ்டிரியும்‌ ஸோபாவில்‌ 
உட்காரந்கிருந்கார்கள்‌. நல்வாணும்‌, அவ 
ணஙுணைடய மாணவியும்‌ கீழு தணழயில்‌ உட்‌ 
காரககிருக்கார்கள்‌, 

நன்லாண்‌, உமாவைப்‌ பார்த்து, ""ருழுக 
கையைக்‌ கொளன்னுட்டோேன்ணு ஒரே புளு 
காய்ப்‌ புளுங்னிங்களோ! எப்படி அம்மா 
உங்களுக்கு மாவ உ வர்ததுர"* என்று கேட்‌ 
ட்பான. 

' நஅுருக்கட்டும்‌, நல்லான்‌ நான்‌ ஊணரு 

விட்டுக்‌ இளம்பறுபோது, இனிமேல்‌ ந்கான்‌ 
கயாணவக்‌ கவணிச்சுக்கணம்ணு சான்‌ 
சேண்‌, தீயும்‌ சரி இிவிவயே, ந்த வாக்கை 
நீ காப்பாத்தி * என்றாள்‌ உமா. 


அதுனால்‌ தப்புக்கு. வமண 







நிலத்தை வித்துட்பாங்க என்வற கோபதி 
இலை புறப்பட்டு வந்துட்டேங்க. அனர, 
நீங்க மட்டும்‌ இக்க மாணாய்‌ அப்பாவை 
அடுயோரடு மறந்துட்டு இருந்மீங்களேச அது 
மாக்கிரம்‌ சரியா" எவ்றான்‌ நல்லான்‌, 
அப்போது சம்பு சாஸ்விரி குறுக்கிட்டு, 
"சரியாப்‌. போச்சு! மறுபடியும்‌ பழைய 
கணகதையையபய எழுுகதுட் டேன சரும்காவறமா 
யிருக்க சமயதிலை போனனையயெவ்வரம்‌ 
பத்தி வான்‌ பேசறே, கல்ஸாவா"* என்றார்‌, 


“எல்லாம்‌ சந்கோஷந்காங்க. அனா, 
ககார்ட்டு, கட்டம்‌, சக ௩ இண "ணு 
சொல்‌ ஸ்க்வ்ட்‌ டி ருக்காங்க்ளே, அதுக 


நல்லா இவ்லைங்க. மார்பினை கயா 
முனவப்‌ பின்னே எதுவாச்கம்‌ செய்கிரும்‌ 
இர்னுமம்‌, அணையெல்லாம்‌ ெகொழக்தகை 
பொரதுயத்துகிவிட்‌ நுகாவே போகணுங்கர?! 
என்றான்‌ தல்லாண்‌, 

அப்போது தவ்லான்‌ மனைவி, "சரி 
தான்‌, கம்மா இரு. அவங்களுகறுக்‌ தெரியா 
ததுக்கு நீகான்‌ ரோசனை கசொல்லவந்‌ 


துட்கேடரோ" என்லான்‌, 


"விந்கார உண்ண யாரு கேட்பார்‌ நீ 
வாணைய (டி கப்ட்யு ரூ** ன்று ர்‌ முலை ப்ன்‌_ 
"அடாடா! எனக்காக பாவம்‌, கீங்கள்‌ 
சணைணை. பே  முக்கார்தஙசகேோ!* எண்ன 
திடாய்பா. . 
அப்போது உ மு, 
“நஅஅனகயா சண ணடன்‌ ணு 
சொல்சற அம்பா! வவ 
வொரு சமயம்‌ பவா மெரணெழு 
பேரும்‌ சண்ணட போடறு 


அருள்வாக்கு 





கிநஃபன போறம்‌ நாகுதுபர்ர்பரம போக ஈறுபாபி 
பயம்‌ எழுறமகர்ச (செயலும்‌ பிரஇச்‌ செய 
லம்‌ ஸமசகிடி வாய்ந்தகாகவும்‌ எதிரிடை 
யானதாகவுமிருக்கும்ற என்று தமுடன்‌ 
வா”" எல்லாக்‌ காரியங்களையும்‌ பற்றின 
கர்மா தியரியை அடிப்படையாகூகி 
்காண்டது என்பது மட்டுமில்லை; யாண 
ணத்தின்‌ பிரதி பலனையும்‌, மண நெறி 
விண சக்கி! மல்ரு மனங்களின்‌ மீது மட்டு 
மின்றி "நேச்காரல்‌ போர்ஸ்‌" மீதும்‌ 
பிரதி விைவுகளை கண்பாகறாவதை 
யும்‌ அடிப்படையாகக்‌ கொண்டதுதான்‌. 
பப்பா இப்பட உசர்கறர்டு வயம்‌ பவாய, 
ந] நுக்பவி ஐரிகாாச மண பட்டம்‌, பெ 


இதமான ஆக்மிய மூட்டம்‌, பெளதிக 
மட்டம்ர்‌ மூன்றையும்‌ கோத்து தம்‌ மதத்‌ 





(பெனளஇுக மட்டத்தில்‌] மட்டும்‌ சொல்‌ 
வதே நழுடன்‌. லா, “ரிவாக்ஷின்‌ 
அப்போஸிட்டானது" (ரிரதிச்‌ செய்வ 
எதிரிடையானது]எவ்று அவர்‌ சொன்‌ 
னது நல்லதற்கு எ௫ிர்‌ விளைவாகக்‌ 


இல்‌ சொண்ணதகதை நரிமுவ்பவி நரக வ்‌ 


ணகப்‌ பார்த்கா, பயபாயிருகிறும்‌. மறுபடி 
யம்‌ உடனே மநேகமாய்ப்‌ போயிடுவா”? 
என்றாள்‌. 

“அமாம்‌, குழுந்தை எங்கப்‌ 
போலே ஏனழ ஊனங்களனாம்‌ அப்படிக்‌ 
கான்‌ சண்டை யபோட்டுக்ருவோம்‌; உடனே 
சிநகமாயவயப போயடுங்வோம்‌” என்றான 


முவவான. 

ரரிறுகு எழுழந்து நினற, கூறாவைப 
பார்த்து, "தான்‌ போய்ட்டு வர்மர்‌ 
அம்மா! எங்க சாவடிக்‌ ருப்பத்தகை 


பறந்துடக்‌ கூடாதுங்க, அடிக்கடி வந்து 
போய்க்கிட்டு இருக்கணும்‌!" என்றான்‌. 

"கட்டாயம்‌ வாரேன்‌, நவ்வான! நீயும்‌ 
என்னை மறுத்து க்கபாது. அடிக்கடி 
இங்கே வரனறும்‌. ய்‌ 

மல்லாணம்‌ அவனுடைய மனைவியாம்‌ 
வெளியே செல்ல, அவர்களைப்‌ பின்‌ 
கொடர்கந்து சாருவும்‌ போனாள்‌. 


சற்ற சராம்‌ சாவித்திரியும்‌ சம்பு 
சாஸ்கிரியும்‌ மொளவமாயிருந்கார்கள்‌. சம்பு 
சாஸ்ஸ்ரி பிதொண்ணடைணையைக்‌  கனனத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. ஏதோ மபசுவதற்ரு இரண்டு 
மூன்று தடவை வாயெடுக்தார்‌. ஆவவோல்‌ 
கொண்டையை அடைத்துக்‌ எ்காண்டபடி 
யால்‌, பேோரிக வரவில்லை. 


சாவித்ரி, என பேரில்‌ உங்களுக்கு 
ரொம்பக்‌ கோபமா, அப்பா" என்று கேட்‌ 
டாள்‌. 

எனக்கு உவ்பேரில்‌ கோபமா 


(அல்லை, அம்மா! எனகருக்‌ கோபமில்லை. 
ஆணா, ந்தன பழய கோபத்தைபியல்‌ 
லாம்‌. விட்முட. தூம்‌. இவ்வ சொவ்வ 
ஸகக்‌ கேட்டயோ, நஇல்லைமேயோர எனழு 
வங்கள்‌ எல்வாம்‌ சண்டை, போட்டுணிடா 


2 


உடனே சமாகானமாப்‌ போளவிடுவா என்று 
கொன்னாசேோ! எவ்வளவு பணம்‌, எவ்வளவு 
ககவரியம்‌ நறருந்கால்கான்‌ என்னா - பாவத்‌ 
இமை கருணை, தயானம்‌ இல்லாமற்‌ 
சபோணா, நவிந்துப்‌ பணரத்டுனாலே என்னவாம்‌ 
என்ன பிரயோனணம்‌. ௪" 

காவித்பிரிக்றாு இஇந்த உபஙமேகேசம்‌ பிடிக்க 
வில்லை யென்று அவளுடைய முக பாவத்கி 
விருந்து. நன்று 1ய்க்‌ தெரித்தது. அவள்‌ ரூறுக்‌ 
கிட்டு, "அப்பா! குருவையும்‌, தயாளயுபம்‌ 
யாருக்கு வேளரம்பமோா அவருக்கு இர்கு உப 
தேசமெல்லாம்‌ பாண்ணறுயககோர - பணம்‌, 
ரணம்‌ என்றா கரிக்காதேங்கோ! ருமழு்னகக்‌ 
குக அவாய்டி யவாவிருந்து நங்க (வ்க்கர்‌ 


சொத்தையெல்ல ஈம்‌ வச்சுக்‌ காப்பாக்‌ 
ததும்‌ " என்றான்‌. 
' [அதுதப்ன்‌ எனக்குப்‌ பிடிக்கவே 


யில்லை. ருழுநனதைக்கு நான்‌ கார்டியனா 
யு, தீ உயில்‌ எழுதுவதாவது! துக்காக 
அமம்யப்ார (இங்க யா ரிிடல்லாம்‌ ஏ! 

அாவிகடிரி ற்‌ மியிஷாம்‌ அரா ப [குர 
கான, மாறுபாடியும்‌ பேய போது சாஸ்டுரி 
மின்‌ 'சக்ளியாகளுப்‌ ॥ [மில்‌ பிகொல்வவிவ்வை. 

அமாம்‌, அப்பா! பதிந்த ஐகவரிய 
மெல்லாம்‌ எவக்கு எப்படி, வந்தது என்று 
நீங்க கேட்கவே (இல்லையே, மூன்ற என்‌ 
றான்‌, 

"நான என்னத்துக்கு அம்மா நகும்‌ 
கும கேட்க எனக்கு என்ன பாதல்‌ 
யதை? எவ்மார்‌ சாஸ்டுிரி, 

" "உங்க றுக்குப்‌. பாதிியணத உ ணழு, 
அப்பா! மிக்கப்‌ பணமெல்லாம்‌ எவக்றுக்‌ 


கொடுத்தவா, கங்களுக்குக்‌. தெரிஞ்சவா 
கான, இ 
சாஸ்‌. வியப்புடன்‌, "எணகிருத்‌ 


எகரிஞ்சவானளா '" என்றார்‌. 
"ஆமாம்‌, அப்பா! உங்கள க்ருத்‌ 








தெரிஞ்சவாதால்‌. 

"எனக்குக்‌ தெரிஞ்சவா, யார்‌ அம்மா 
எனக்குப்‌ பணக்காராள்‌ ஒக்கரையுமே தெரி 
யாதே! சாவடிக்‌ குப்பத்து எனமுகளைத 
கானே எனக்குக்‌ தெரியும்‌ ர 

"அடியே பிடிச்க எல்லாம்‌ கொல்றேண்‌, 
கேக்கறேனளா அப்பா 

“*பபேஷாய்ச்‌ சொல்லம்மா, கேட்க 
வேன்‌. தீயே சொல்லாமப்‌ போனா தான்‌ 
ஒண்ணுமே உன்னைக்‌ கேட்க வேண்‌ 
பாம்ணு நினைச்சகுண்டிரும்தேன்‌. நாங்க எல்‌ 
வாருமாச்‌ சேர்ந்து உண்ணச்‌ சம்கியிலே 
விட்டுட்டோம்‌. அப்படி விட்டுட்ட எங்க 
ளாக்கா உண்ணைப்‌ படபம்க்‌ கேக்க என்ன பாத்டி 
யதைன்னு பேசாமே இருந்தேன்‌. "* 

"ஐயோ! ணப உங்க மாதிரி மனக 


எல்வாருக்‌ ருக்கப்படாதார" என்று 
சாவித்ரி அணிப்‌, பெருநூரச்சு விட்டாள்‌. 
பிறகு சொன்னாள்‌ 7 

ஆமாம்‌; எல்வாருமாச்‌ சேர்ந்து 


என்ணனச்‌ ச௲டுியிலவேதான்‌ திறுத்கினயன்‌. 
மந்கச்‌ சென்னைப்‌ பட்டணத்துக்‌ 
கணிமை இரண்டு கடவை நான்‌ அதாதை 
யாய்‌ அவைஞ்சேன்‌. ஒரு கடவை, 'பாட்டு 
வாத்தியார்‌ சம்பு சாஸ்ரி விலாசம்‌ தெரியு 
மானு கேட்டுண்டு அலைஞ்சேன்‌. இன 
ணனொரு தடவை, கையிலே குழந்தையையும்‌ 
எடுத்துண்டு,  எங்ங்கேயாவது வேலை 
ப்டைக்குமான்னு கேடி அலைஞ்சேன்‌. 
கடைசியிலே, குழந்தையும்‌ நானுமா ஐலத 
நிலே நுறழ்ங்ச்‌ செத்துப்‌ போறதுன்னு 
தண்ணியிலே இதங்கினேன்‌. அப்போ, எங்‌ 
களைக்‌ காப்பாத்தறதற்கு நீங்க வந்து சேர்த்‌ 
கேள்‌. உங்களுடைய குரலைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கமையேறினேன்‌, குரல்‌ வந்த நிகணைகைப்‌ பிழச்‌ 
கடு வத்கேன்‌. புத்கர்‌ கோவில்‌ கட்ட 
அப்பக்கான்‌ நீங்க மேடையிலே படழுதி 


துண்டேள்‌. கொஞ்ச நேரம்‌ மறைவா 
பருந்துட்டு, தீங்க தரங்க அப்புறம்‌ குழந்‌ 
கையை உங்க பக்கத்துலே கொண்டு போட்‌ 
டுட்டு, தாக்லே போய்‌ ஒளிஞ்சுண்டு 
பார்த்தேன்‌... "" 

"சாவித்திரி! என்னைப்‌ பார்த்துட்டுப்‌ 
பேசாமே போக உணக்கு எப்படி மனக 
வந்தது? ரூழுந்தையை விட்டுட்டுப்‌ போற 
துக்குத்தான்‌ எப்படி, உண்‌ மாகு துணிஞஷ்‌ 
சுது? 

்‌ "அதுக்கு முன்னாலே காணி ம 
நான்‌ பட்ட கஷ்டம்‌ உங்களுக்குத்‌ தெரிஞ்‌ 
ஈிருந்தா, இப்படிக்‌ கேட்க மாட்டேன்‌, 
அப்பார என்‌ மக அப்போ கல்லாய்ப்‌ 
போயிருந்தது. நீங்க முழிச்சுண்டு எழுதி 
இருந்து, அழற குழுந்தையையை எழுத்துண்டு 
கவியாயத்‌ குவிசகசப்சளா, அனநப்‌ பார்த்தா, 
எனக்குச்‌ பா்ரிப்புக்கூட வந்தது. 'அப்பா 
வாவேதானே தமக்கு இவ்வளவு கஷ்டமும்‌ 
வந்தது குறுதகதகையை வச்ிணடு அவரே 
இண்டாடட்டும்‌" சன்று ஸஹ்ட்டுட்டுப்‌ 
பபாயிட்டேன்‌. உங்க மானகம்‌ உங்க கயானா 

எனக்கு நன்னாத்‌. தெரியு 
மோல்லவியேோ, அப்பா! அகணாலே, நீங்க 
குழந்தையைக்‌ கைவிடமாட்டேன்‌, காப்‌ 
பாத்துவேள்‌ என்று திச்சயமாய்‌ தம்பிகேண்‌. 
ரிது! திஜமாப்‌ போச்சு, அப்பாரா? 
"சாவித்பம்ரி, குழுத்தை சாரு என்‌ பேத 
இன்னு தெரிஞ்சகலே எனக்கு ஒரு கர்வ 
பங்கம்‌ ஆச்சுன்னு உனக்குத்‌ கெரியுமோச 
சாரு அநாதைக்‌ குழுதிதை, அவளை எழுத்து 
வளர்த்துக்‌ காப்பாத்திவோம்‌ என்று கொஞ்‌ 
சம்‌ கர்வப்பட்டிண்டிருத்தேன்‌. நமக்கு 
என்னத்துக்குக்‌ தொந்தரவா போலீஸிலே 
கொண்டு சீபயாய்க்‌ கொடுத்துடுவோம்‌” 
என்று கொடுக்காமே, பராசக்தி ஆகி 
ன்னு திவைச்குக்‌ குழுந்தைகை வளர்த்‌ 
சேன்‌. இப்போ தெரியறது, மாத்த பாசத்‌ 
இனாலேகான்‌ அப்படி எனக்கு எண்ணம்‌ 
உணடாச்கள்ணா. இலவ்ொருக்கர்‌ குறுநகை 
யாயிருந்கா, அந்தக மாகிரி எனக்குக்‌ தோணி 
யிழுக்கு சமா, என்ன்மா * 

"இரத்த பாசம்‌ விடாது என்று நம்‌ 
பிடுதான்‌ குழந்தையை விட்டுட்டுப்‌ 
சோபோனேன்‌ தப்பா!" 

ஈல்‌, நீ என்னத்துகிருப்‌ போனே, 
டத்‌ ச எனக்றுத்‌ மெதரியலை, 
சாவித்திரிர- 


""செொல்றேன்‌, அப்பா கவ்கத்தாயி 
சலயும்‌, பட்டணதங்லேயும்‌ பட்ட கஷ்டத்‌ 
ணைாலே என்‌ மனக ரொம்ப வெறுத்துப்‌ 
சோயிருந்க து. ஆஸ்யத்திரிலே தாண்‌ ர்்டந்த 
சபோது, வேடு டாகடா்களையும்‌, கரா 
கணளாயும்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்க, அவாளைப்‌ 
பபோலே நாமும்‌ வன்‌ சுதந்கிரமாய்‌ கவணம்‌ 
பண்ணப்படாகு, எதுக்காகப்‌ புரு 
ஷாளனையே தம்பிணடு க்க ணும்னு 
கோண ஆரம்பிச்சது. ணர்‌ பகி ிராம்பப்‌ 


னி 
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குவைத்‌ 
சிறப்பிதழாக 
வெளிவருகிறது! 


கடல்‌ கடந்த தமிழாகள்‌ உங்கள்‌ 


கண்ணுக்கும்‌ கருத்துக்கும்‌ 
விருந்தளிக்கிறார்கள்‌! 


ப்‌ ஆசிரியர்‌. 


பிரியமாயிருக்க ௩ர்ஸஈங்ட்ட அதைச்‌ சொன்‌ 
வேன்‌. அவள்‌ ஒரு தாள்‌ ஒரு பத்வ்ரிகை 
காண்டு வந்து காட்டினாள்‌. அடுிலே ஒரு 
விளம்பாம்‌ போட்டுருந்தது. பம்யபாயியலே 
யாரோ ஒரு பணக்காரி இருக்காள்‌, அலா 
ருத்‌ கோழியாயிருக்க தம்ப பக்கத்துப்‌ 
ன வேணாம்‌; ஆனால்‌ ருழந்தை 
இொத்ணகயிருக்கக்‌ கூடாது என்று வினம்‌ 
பரக்கியலையிருந்கநு. அஸ்பத்குிரியிலே 
யிருந்து வெளியே வந்கதும்‌, எத்தனையோ 
பண க்வாம்‌ வீடுகளிலே பாவாணலைக்ரு அவைஞ்்‌ 
சேண்‌. எவ்வாரும்‌ ருமுத்குைக்காரி வேண்‌ 
பாம்‌,  சகுறாம்னதைக்காரி. மவேவேண்டாம்ணு 
சொன்னா. அது மோவேதகான்‌. செத்துப்‌ 
போரிடவலாம்ணு மீர்மானிச்ளேன்‌. அப்போ, 
உங்களைப்‌ பார்க்கதும்‌, ருழுநத்கையை உங்க 
ட ஷிட்‌ இட்டுப்‌ போய்ட்டா எங்கேயா 
மோலை சம்பாகிச்கக்கலாம்ணு 
தோணித்து, இந்த காரிலேயே [இருந்கா, 
எப்படியும்‌ உங்களைப்‌ பார்கிருமயடியா 
ஆயிடும்‌ லவ்று, பார்பாவியே விணம்பரம்‌ 
பண்ணியிருக்கவானின்‌ ஸ்ஸாசக்கைக 
கெரிஞ்சுணடுி பம்பாய்கருப்‌ போவேன்‌," 

"என்ன துவைிசவ்‌ சாவித்கள்ரி, உட ஸகுஙகுர 
யாரோ முவ்வப்‌ பின்னே கெரியாதவாளில்‌ 
விளம்பாக்கை தம்பிணிடா பம்பாய்க்குப்‌ 
கோர்சேே 

"அப்படி தான்‌ நும்பிணடு போனது 
வீணாப்‌ போகலை, அப்பா! தாலி கட்டிய 
புகுஷன்‌ ணகவிட்டுவிட்டார்‌, பெற்று அப்பா 
ண்கவி ரிட்டு ஊிட்டாம்‌, கடவுளும்‌ னகவிட்டு 
விட்‌ பார்ணு நினைச்கண்டிருந்க. எனக்கு 
அக்கப்‌ பெரிய மணுவதி அணடக்கவம்‌ 
கொடுத்து அகுரித்தான்‌...."” 

“ஆமாம்‌; பம்பாயிவிருக்கிறவா எதுக 
காக மெனைககெட்டுத்‌ தமிழ்நாட்டுப்‌ பொண்‌ 
வேனவம்ணு வினம்பரம்‌ பண்ணிவார 

"அந்தக அம்மான்‌ பர்பாயிலே இருந்த 





ப்‌ 


போதிலும்‌, உண்மையிலே அவான்‌ தம்ம 
பக்கத்து மனுஷயாளதான்‌. அவளுக்குக்‌ 
குழந்தை குட்டிகள்‌ இல்லை, அத்த அம்மா 
வின்‌ புருஷருக்கு உடம்பு சரியாயில்லாத 
படியால்‌, கப்பல்‌ பிரயாணம்‌ செய்தால்‌ 
நல்லது என்று வைதியா்கள்‌ சொன்னார்‌ 
கமா. அதனோல்‌ அவர்கள்‌ ஐரரோப்பாவுக்‌ 
ரூப பிரயாணம்‌ புறப்பட வருக்கார்கள்‌. 
போகிறபோது, அத்த அம்மாவுக்குப்‌ 
பேச்சுத்‌ துனணகருத்‌ தமிழ்‌ பேசற பெண்‌ 
வாய்‌ ஒருக்‌! அணனமார்கண்டு 
போகணம்வு நினைச்சாளாம்‌. அகணாலே 
கான குழுநக கஉதவாதுன்னு விளம்பரத்‌ 
இமை எழுடுியிருக்காளாம்‌. "* 

"சமி, அப்யுறும்‌ எ" 

"அவர்களுடனே நான்‌ ீணமைக்கெல்‌ 
வாம்‌ போய்விட்டு வந்சேன்‌, அப்பா! அந்தக 
அம்மாள்‌ நான்‌ போனது முகவே என்பேரில்‌ 
ரொம்ப்‌ 5”. கன்‌ வயக்‌ 
இமை பிறக்க குரத்கை மாவி என்னன 
வகிக்‌ ன ட்டன ந்ன்றி அம்பிகள்‌ வெரு 
காலமாக இங்கிலீஷ்மாமா தோரணையிலே 
பார்த்தவர்கள்‌. எனக்கு (நர்சு மாகரிகமெல்‌ 
வாம்‌ அவர்கள்‌ தான்‌ கொல்லிக்‌ கொழுத 
கார்கள்‌. அர்த அம்மானின்‌ புருஷன்‌ உடம்பு 
தேறாமல்‌ நிரந்து போனார்‌. அந்த அம்‌ 
மாம்‌ அது முதல்‌ தநா க்கு நான்‌ 
பலித்து, ப்பாண வருகி! ஸ்‌ இறந்து 
போனாள்‌. அவர்கள்கானப்பா எனக்கு 
ஸந்தச்‌ சொத்கையெல்லாம்‌ கொடுத்தது. "* 

“அனால்‌, யாயோ எனக்குத்‌ கெரிஞ்ச 
்ப்ர்ன்ணு கொன்னயே, அம்பர 

"ஆமா; உங்களுக்குக்‌ தெரிஞ்சவா 
கான்‌. உறவுகூட.”* 

"உறவா எவக்கா முமத்னக! நீ என்ன 
டம்‌ எனக்கு ஒண்ணும்‌. புரிய 
லையே 

“ரொம்ப கதாள்வமையில்‌ நான்‌ யாரு, 
புனவாரணு ஒன வருசம்‌ அவளுக்குச்‌ 
எசால்லவேயில்லை, புருஷன்‌ கைவிட்டு 
விட்டு எங்கேயோ போய்ட்டார்ணு மட்டும்‌ 
சொல்லியிருந்தேன்‌. இரண்டு வருஷத்துக்கு 
முன்னால்‌, அமத அம்மாள்‌ ஒரு நாளைக்கு 
என்னை மெர்ப வற்புறுத்றிக்‌ கேட்டாள்‌. 
அதுக்ரு சேலை, கரு, பேரு எல்லாம்‌ விவர 
மாாய்ச்‌ பர்சாலாேண்‌. உங்க பரிபாணமாச 
சொல்லி, கான்‌ உங்க பொண்ணு என்றதும்‌ 
அந்த அம்மாள்‌ கேம்பிக்‌ தேம்பி அழ அரம்‌ 
பிர்கட்டஈ... அநக அம்மாள்‌ யா | 
யா, அப்பா” 

"சாவித்திரி. சாவிக்கிரி. தீ. என்ன 
கொல்லப்‌ போறே என்‌ உடம்பெல்லாம்‌ 
தடுவ்கறக்க!"" என்றார்‌ சாண்டுரி, 

""அபமாம்‌, அப்பா அந்த அம்மாள்‌ என்‌ 
ஆத்தை மீனாவான்‌!!" என்றான சாவிக்ிரி, 


[கொடரும்‌] 





ராரா ராடை மக! ரட்‌ கண னன அரண பரத பதர திதாக கரவு பதர ஸர்பரி- நர்வதயு அ அ அரள எப 2 அடைய கத பா “படிம! வட ட அ அடை பே எவர!" -] 





ண ண னை ஈ | 


டெபாசிட்‌ திட்டங்கள்‌ அதிக வருமானம்‌ அளிப்பது 
உங்களுக்குத்‌ தெரியும்‌. கூடவே நிம்மதியையும்‌ 
அளிக்கும்‌ ஒரு இட்டம்‌ இருப்பது 

உங்களுக்குத்‌ தெரியுமா? 















_ நிம்மதி 5 பெபெனிஃபிட்‌ ஃபண்ட்‌ 
அளிக்கும்‌ உயர்வளர்ச்சித்‌ திட்டம்‌. 
இத்திட்டத்தின்டழ்‌ ரூ. 44, 000]/- 
(அல்லது அதன்‌ மடங்குகளில்‌] 
சர்‌ மாத காலத்திற்கு டெபாசிட்‌ 
செய்யுங்கள்‌. 21% விகிதத்தில்‌ 
நீங்கள்‌ பிரதி மாதம்‌ வட்டி 
பற முடியும்‌, மாறாக 
(ழு லேட்டின்‌ இட டத்தை 
விரும்பிவால்முதிர்வடையும்‌ 


பபச ரவ ஆடடனாய்யலம்‌ மாவட்‌ அஆ 1ம்‌ ஆடவனை பப ண்ரளை 1௫ 


மர்‌ "விராட்‌ ராரா ட்ட இப ராப ரனிர ப பை நப உ ணாரவப்கட் பரிய! வ றிப்டா 


போது உங்களுக்குக்‌ 
கிடைப்பது ரூ. ரீம்பிரிமி/- ] 
! நிம்மதி பற்றி சமலும்‌ 
விவரங்களைத்‌ தெரித்து 


கொள்ள எங்களை அணு 





எக்சிக்துடில்‌ பிரரிடெண்ட்‌ : ம்‌, சரண்யன்‌ 
மன்னான்‌ தலைவா்‌, கார்‌ வைஸ்யா பாங்க்‌ விட்‌ 


௨: டோ “பம ப. 


ஞ்ச 
(% ரல ய 
(ப்க/ணிகாகமி க ரயி்‌!!! பர்ரி ங்கோர்கி! போறயா! 


தனமைமை அறு வலகம்‌ 2: 190. [மி, இராமநாதன்‌ பிதர, 
இ.நகர்‌, சென்னை-17, போன்‌ ; சிகி] பிபிம்‌, சிசிிசிசிம்‌, 





உறுப்பினா்களுக்கு மட்டும்‌ 


கிளைகள்‌: இராயபுரம்‌ (சென்னன-14) - போன்‌: சம்‌], கோயம்புத்தூர்‌ ன 
போன்‌: 42578, 0 பிபங்களுர்‌ - போன்‌: சீரிர்சீமீச்‌, பாண்டிச்சேரி - போன்‌: 91849 


பாதுகாப்பான வழியில்‌ விரைவான வளர்ச்சி 





நிரலை மா உ ணரிய ஷர புரு கபாண கதா சய சயன 1௭1 புடூடுபிறு ௭௭1 கப (அய பு - வத காமாற பர அதக கறு பண நம்‌ உம்‌ 











93 [1 8-1 பரி] 8130 


இலவசம்‌ இலவசம்‌ பஇவ்வாம்‌ இலவசம்‌. பில்வாம்‌ இிவவரம்‌ இலவசம்‌ இலவசம்‌ இலவசம்‌ இவ்வமம்‌ [லலைவ்சம்‌ 


நம்பகமான ர கூந்தல்‌ தைலம்‌ 


கூந்தல்‌ 6 தைலம்‌ ரிவிட்‌ 


முந்துங்கள்‌ ச்‌ இலவசம்‌ 

ஒவ்வொரு 700! அண்ணா து. 
| குளு கூந்தல்‌ தைலத் துடன்‌ 
50 ட்‌ குண பேஸ்க்ரீம்‌ இலவசம்‌! 


நிகரி பயனரின்‌! 


ள்‌ கி | சுஸ்இியர்‌ பார்மாகூடிகல்ஸ்‌ 
| இப்பொழுது எங்கும்‌ கிடைக்கிறது அ தியர் ப எண்ன கட்த 


ர்ட்ட்ார. இலவசம்‌ இலவம்‌ இ கலவவசம்‌ நிவவசம்‌ இலவசம்‌ வாம்‌ (வசம்‌ இலவசம்‌ இலவசம்‌ இலவசம்‌ மலவாம்‌. 


ஹ்லவசம்‌ இலவசம்‌ இலவசம்‌ இலவசம்‌ இலவசம்‌ இவவசம்‌ இலவசம்‌ இலவசம்‌ 
ருத்ரர்‌ ஈப-௫ு ஈசனை ஈசகருி வறு சாகாக்‌] ராசுகாகு ராரா] 





த சேசர்ராஜன்‌ பைனான்ஸ்‌. 


பஇவு: 79, சூளை தெடுஞ்சாவை, சூளை 1.0. எஇசில்‌, 
சேசன்னை- 118. போன்‌ கர்சரச]2 





ப்ய்ளாய 





ச | பஸ்‌ வட்டியில்‌ பிள தேதியிட்ட 


காசொலைகள்‌ மொந்தமாதத்திற்கும்‌ தாபபறும்‌ 
ரூ.500/- செலுத்தி 280 மாதங்களுக்குப்‌ 
ப்பட்‌ 1 ,28,000 பெறுவீர்‌ ன்‌ 
குறிஞ்சி டப்‌ யது 


வப்புறிதி ப னகககககைகைைகசைைசைை 
2 கயருடதக்திஸ்‌ அரிழமாகம்‌ செபப்பேரர்‌- 


இரட்டிப்பாக டெபாசிட்‌ தாரர்களுக்கு 
பெறும்‌ வசதி | இயவசப்பரிகு உண்ம, 


திளைகள்‌ : 1௪6, 37 ரது, குரோம்பேட்டை, பொன்னை-ச்ச்‌, 
94/4, உ ஹைரோமு, சேனைத்தலைவர்‌ வளாகம்‌, இருநெல்கவேவி டவுண்‌, 
ஸ்்சி அ, வழுதாவூர்‌ மெயின்‌ பாரதி சேஷமஹால்‌ அருகில்‌, பாண்டிச்சேரி, 
ள்ளி 3; ரீம்‌ வளாகம்‌, ர்‌, வடக்கு நாகேஸ்வரன்‌ தெரு, கும்பகோணம்‌. 
ட்‌ 23-10. கிருஷ்ணா வளாகம்‌, “1. ஸ்௯ூல்‌ எதசில்‌, இருள்‌! . 
49, மிட்வேண்ட்‌ வானாகம்‌, 70, தானப்பமுதலி தரு, மதுரை-], 
1, பாரதி பெதரு, ஸ்வர்ணபுரி, சேலம்‌ 4. 
செயல்பாடுகள்‌: ஷர, வாகனம்‌, ப்‌ நிஇிக.தவியற்தும்‌ வ்டப்பாச்!ட்‌ 





3 








வருடத்தில்‌ 
, இரடடிப்பு 















'46ப்‌ பப - வணிக "மாமாயயங்ி பைய 
மணா (பிவ்கு செரியே டமும்‌ பாழும்‌ - 


"ராமம்‌ சுமுக எலி லர்‌? 

பிகரு (இடம புட பச ளசமாம்‌ ௪ ருப்பு சய ரப்டி ஆ 
"சாலிய மஎம்நா 
ழக நிரணரிள்‌ ( மிருசிளரிள்‌ பர்ரள்கா எனமுரா ரஏிரி! ஏர்குஸ்றி) யாற கு 

| ய 
தாகர்ளிர்‌ ராஜபதி மாழுனிள்‌ சுரச சுழுகஙாங்கமு ரார்ப்சு ராசகச ச 
சமா ரமாமு எ எம்டி சமா ராசிக்ச எட சூ 
“ரரமிசராபம்கள்‌ ஏாணியப கைரா மு காக்கு பல்ல மாகடல்டி மாடில 
“மாரும்‌ ரொராப்ப்கிம ரராய்ளா இங்கி எசா ந8மலி ராமா மானா க 
'எம்ர்புட்ரார 

ராயாயங்கி/ள ாருமுரள்‌ ரகமாக ப்பட பட்டத்‌ 12 11 சத 
க ரரி சாாணம்காஎ ராமச மகரா ன ஈர் ரமி ரச ர்சமாரன்‌ ரகயார்ள்‌ 
ஈரியாற பாரு பாளி வ்கணாஎகக எம்றாருமமட்‌ எெசிஸ்சமாறு சூ 
ஏரார்‌ சள்றிமாாாமுலி 

ஈய கைக , பிரமாத பு்கசாய் ச எர்ுகாமாமு! மாரக ஹம்ரோரள்‌ சரசு மசத ம்க எ [ 


அனகா கட ணமாடட 
ட கணை ணமா. மாட னைக எ எ டட 
டை க பத. ] 


“1 மர சே ப்தி மு ர ட ஈய படிமம்‌ ட 


மா சறு்குகிமற ஸ்கான்‌ மழ! 

எனா பாசமா! எமசமக பிப்‌ ராறு சூ 

சாடு தாகர மி மிமளாகு கிமி ௪ பபாட்டு ரசு ரதஏர 

ஒர்ப்ப மமகாச எகிறும்‌ (ள்ளி! மாக 

ராமி ரகர நு ற இரப்ப சாக்த எம்முள்‌ பாள்ங்டி 

மகளி! வயிஎ] சழக நமமனிஎர்ப்ட எறிறு/௪ சூ 
ரசிகை மியராகுஞிாம்‌ எ மாங்கா 
சணைராருபாகமராறிசமிரா மாரா எமழ நிரா ராலிவ்டி சரி! 
ல்ம்ல் ராமி்ஷடி சணாடு எ சிய சழு பாலன த 





பகா ஏ ருகாகமாரரு பலதங்கின 5 
பபசமஎ/எ40 சமி(ு/௪ -ராமிறகு ௭. சாரசமராகான ரரர "09 


யப. மபொருகூகக ராறிராாசம்ட செரில்‌ சாமு ப்ர ரள 











“மாகு ராங்‌ கயகுசசமா ரர 2] ராஎயயாகு ஸரீர்‌ 
000“7“69 [ளான ரர" ல 
பர்பி எமி எ்மம லு) சமரா ரசியா? 


ன ர ன்‌ 





00 “ரச எழா ்பட்பககம(8 
(0017-40 எழா ரளீரி] 


ர்ழீழ/- 01,1172 [மில] ௮/8 


[25/81 இரசிய 2 












































ன்‌ 
கத 


ப்‌ 
பல. 
உ டம்‌ 


(த அத 1-௭ 


டா 





தே. இருவிழா, விவசாயம்‌, சங்கிலம்‌, வற்‌ 
தனல, புனகயினவ என்பதாக நூற்றாண்டுகள்‌ கடந்த 
தந்சை மாவட்டதில்‌ - வாரி, கானக காய்பதத. பதறி 
ம்யல்‌ சாசனன துகாயமனவக்கு வளர்ந்து விட்டது. தரி 
யாணக்தின்‌ எணணெய்கி இணறுகள்‌ இருப்பதற்கான சாத்‌ 
இயக்கூறுகனனல்‌ கண்டறிந்து, அதற்கான மு்தீபுகன்‌ 
ஆபிம்பமமானாதும்‌ இருவா்‌ கற்று வட்டாரப்‌ ய்குதி 
கிணி கறுகறுப்பாய்‌ மாற்றுங்கள்‌ திகழு ஆரம்பித்தன. 
எண்டணாய்‌, நோறாகச்‌ கரக்க தம்பித்ததும்‌ இ.ப்பாகுதி 


துயாயாகா விட்டாலும்‌. வளர்ச்சி! கண்கூடு, 


எசன்ற வருடம்‌ வனரதரிமணத்து எண்ணெய்‌, ட ரங்கு 
ணம்‌ வாப்பட்டு சுத்திகறிக்‌ 


கள்‌ நலம்‌ மணலிக்குக்‌ 
கப்பட்டு வர்தது, 
பான்னர்‌, இது ஆபுறல்தி 
ன்ன அமாத்காபி 
எனத்‌ பெதெரிந்ததுமம்‌ 
தருவார்‌ - இரக! 
யட்டுணம்‌ சானின்‌ 
பனங்காடு என்ற மிர 
கேசத்தில்‌ சுத்திகரிப்பு 
இனையம்‌ உருவாக 
கய்பட்டது. வாணு 
யாரந்த எத்திகறிப்புக்‌ 
சகடடுமாணங்களாம்‌, 
அஇ துவி அஜா 
வலக மாணினகக ரம்‌ 
ம ராம்நகர்‌ செட்டு 
கணகிமுச்‌ சவால்‌ விழி 
பவ, எண்ணணெய்‌ 
ெடக்கிறது கிடக்‌ 
கட்டும்‌, இளைஞர்‌ 
லாராணமார மாருல 
பீவலை வாயிம்பு 
இனளடைத்திகுப்பதை 
இனைத்து பிளாணா 
ய்்ரிக்கவாம்‌/ 


சசிமமி, தர்‌. எல்‌ 

2யினா சசெய்வ்பாறி 
குறித்தத்‌ தெரிந்து 
பகாள்ள வினமாந்த 
சேது கமக்குக்‌ 
கடத்த விவரங்‌ 
ச்னிவல்‌ தொழில்நுட்ப 
ன்யப்‌ சசாரங்கனளைச 
சற்றே லக்கி 
வைத்து நீகிப்யமு 
சானினமைப்படுத்த 
வராம்‌ 

தரியாணம்‌ பருதி 
மன கிடைக்கும்‌ 
அ்ச்ளா சாண்ப்ணாணயா 


ர அரு 














[கிட்‌ பையலைன்‌ கூலம்‌ இங்கே 
க௱ிக்கிறார்கன்‌, சாஸ்‌, இரணிண்‌, ந 
(/சனமயலவ்ேோ்‌/, சேரின்‌ யில்‌ 
எானாம்ணெய்‌ சான்று தமிழாக்கினாவ்‌ 
எனப பிரிக்கிறார்கள்‌. தணில்சணிப்‌ 
காக்கிறார்கள்‌. பிறகு சதேவைப்ய 
காய்யாக அறுபயினவக்கிறார்சன்‌, 
ொல்ஸியாகி விட்டது. இதனைச்‌ 
எனன பாடுபடுகிறராரகள்‌ என்று ௪ 
வகாவ்லிப்‌ பியாக முழுயாது. கச்சா 
உயங்யோகமிவ்வாக கப்பு வானகயற 












| இன்னபிற நீக்குவதும்‌, 
| குடேதிதி, அத்தந்த வெ 
அதர்தத்த எரிபொருளை 
சகய்ிவுகளை சர்வ இரக்கி 
வதும்‌ - கிதொடர்வதாண 
| மிவ்வாச்‌ கற்றுக்கன்ளாதி 
இது கவணித்து திரவக்‌ 
| ஸன்பிவா அக்க சாதா 

ப. வினல்னல. தவிரவும்‌, இ 
இ) ஏாட்சஸய யளஎளினய ஒரு 
னாவத்தும்‌ கொண்டு 41 





















ரர்‌ னர ந 
ண ட்பா தகி பஹு... 
நல்‌ ஈ சர்ப ப ர என்‌ 
ப, ரண்‌ ட்‌. 
ப்ர? ்‌ றார்‌. 
ஸரி ்‌ அர எடுடி. 1 
7 ர்‌ பத்து “| ர ்‌ 
டு பி க்‌. 
| லூ ்‌ டத 
1] டக 1] 
ட கே ன்‌ 








































பண்ணவன்‌ 
பாார்கினகயில்‌ பார 
ப்பின்‌ உச்ச 
க்ட்டபம்‌. 

பாதுக. ஈப்யா வாறி 
பாடு எக்‌ காம்ப்‌ 
வட்டார கச்சிதத்தில்‌ 
செய்யப்பட்டன 
வர்ண. டே ர்ய்ர்்‌ 


யன்‌ வடுவமாக்க 
ஈண்டு பக்கத்தில்‌ 
| ்‌ யர்‌ வாசிசரிகீன்பக 
ச்ம்ம்க்ண தாக்‌! இய 
னணப்பு வதி 
ன்ன 1/7 ஈரத்‌ யல்‌ ச்‌. 
ணிய கணின்‌ 
ப்ம்ர்க்ககி கழுவ 
அண்ணை வும்‌ 

கடட. 

/22//ம்‌ வருவ 
வி ரயி (அதில ஆியப்‌ 
பிக்கபபட்டது 
ங்கள்‌ பி கொடு 
இட்டம்‌. எ எக்கா 
திவதிகை பதிக 
ப்கனா ப ர்சப்த பர்‌ 
செய்துள்ளார்கள்‌ 
அவவனவும்‌ விவ 
காய திம்‌! பவ 





வாண்டு இறுதிக்‌ 4 
குன்‌ இருதிறுவ (ழி 
ஸாபம்‌ சால்‌, ு, மிபிற்பி யூர்‌ 
ய்‌ ஸர்‌ னி ்‌ சீர்‌, 
மிகத்‌ தரச்‌ எாணற்‌! 1 
த்ழ்ர்‌ பெறுவதுடன்‌ நகக்‌ 
| ந இர 

கணிசமான வாயத்‌ 5 
பண்பன்‌ சியம்‌ ர்‌. ர்‌ரீரி த ம்‌ 
ப்ப 

இரத்தக்‌ , தீ கும்‌ சி்‌ 
என்கற ப்பு நில 


* கம்ப்யூட்டர்‌ 
மூஸம்‌ கட்டளைகள்‌... 
டனலைவில்‌ மஇறட்டு, 
ப இணையில்‌ 


பிரித்த முப பதுயம்‌, 





ட அட்டி ரா ரா பரதர்‌, ரட்‌, 
| ஐ சி ஃப்தி ல்‌ ்‌ 
ம்‌ ன்‌ அட்‌ தின்‌. ௮ 





டாஙவ்‌க- 


ய்‌ பாதுகா 


*ள்‌ 


கண்‌, 
வாம்‌. தரி. வல்‌.ஒாக்கு சரி இரக்கப்‌ பரு 

இக்கு என்ணவாயாம்‌ என்றா கேட்டால்‌, 
"வாரம்‌, ஆர்‌. வால்‌, வர்க பா்ரகைகானவா ம்பி 
கு] விடுகள்‌ அட்டாச்‌ பாக்கவும்‌ 
கணோடு கட்டப்பட அபாம்பர்திடுருக்கிண்‌ 
இன" எண்றார்‌ மிெபொதுமேவாளர்‌ காக 
தானன, அகாவது இரகக வரவாக], 
இகர வாமா கல்‌, 

""இக்இிட்டம்‌ அர்பிக்கமபோகு எகோ 
பூச்சாண்டி! ாற்்ரிகான்‌ முகில்‌ பார்க 
எ்ணெய்‌ 
சாண 


கர்கள்‌, (/வமாலங்குவாம் காண. 


ம்காதுகாயமடு உங்க பபான்ற, 
பிணையம்‌ அவரவ ௪. யம்‌ சபரக காானழமம்‌ 
த பர்த்து, ரதுககி இரும, இர றும்‌ இரபுதம்‌ 
அண்டாகா கவை" 
னணகிவ்‌ கமாகுப்்க அப்பார குகன்‌ மக்க 


ன்ர்வயப ஸி கயா ம ப்றற்கி 








தியது 


மானா பய்யுவின்வையரு, னாம்‌, தர்‌ 
எவ்‌.காண்‌ காரைம்‌; வெளிய வமா 
சாம்‌, அர்‌ காவ்‌. சற்‌ உணர்க ச்க்க/்க/ாண 1771-1] 
பணிமைிக ப்காணமு ருக்க கள, போகப்‌ 
பக்கு பேணா பம, எண வ வசதி, 
காவில்‌ புவருக்காாற ணம்‌, சகிதுணவுக 
கூடங்கள்‌ சீரனயாப்பு என்று அவிவ்‌ 
படாது காக்கள்‌ மரசய்யுபம்‌ சரவ சருமப்‌ 
புணிகளாவகான நம்யர்ககை வா அரும்‌ 
ப்க்கது அவர்க க்கு!" எணம்ப்றுர்‌ நரக 
பன்ன. 
இங்க சேரின்‌ பார்கைஇில்‌, இரா௱மாப்‌ 
பண்க எக்க ம்்கண்ணன இர்ரி 
டி. ர்்சில்‌ பயிலும்‌! ட்ட ர்ணி்்்டராறு 11 
யப. ரி, சாகர இண்வயமம்‌ வாவு 
அங்காங்ய்்க கண்ணின்‌ பட்டது, 
திதிஷாம்‌ ஒரு மாகக்கான கொழதில்‌ 
சாக்கு த. களமாக இதக்கம்பகுகி மாறுது ய 
படும்‌ காவும்‌ வெகு தாரரக்கில்‌ இவ்னவ 
எனபது பர்க்க து. ௮௪, ங்கரண பசியா 
7777 சுண ய 27/0. அபர. ல்வ்‌, (ச ப்ரம்‌ _ சிறி ரு 
இலது. 
- பா.ராகவன்‌ 
ப்மாவட்டை வண்ணப்படம்‌, இருவாரயர்‌ 
பிகாம்‌ ர்ட்பான்‌ ரங்கம்‌ ப்ட்‌ குவா 


கோபிநாத்‌ 





உ௮ரிர்ஜான்‌ பம்‌ பண்ணிவிட்டதில்‌ எனக்கு எந்தவித 2்சாகழுவம்‌ 
புல்லை, மாறாக அவர்‌ சடையில்‌ சொன்னது கவலை தத்கது. 
அப்போதுகான எனக்கு மெல்லப்‌ புரிந்தது. பணம்‌ பணறதுவது என்பது 
(இவருக்கு ஒரு பழக்கம்‌. சிகரெட்‌. ரூடிப்‌ பழக்கம்‌ போல. (இகணால்‌ இனத 
விடுவதற்கு அவர்‌ மற்று கெட்ட பழக்கங்கள்‌ போல ட்ரீட்மெண்ட்‌ எற்கதுக 
கொள்ள வேண்டும்‌. என்ன எக்சிை எவ்று யாரும்‌ எழுகியிருப்பதாகக்‌ 


தெரியவில்லை. 


அர்த பவனும்‌ வெற்றுப்‌ பார்வை பார்க்க அரம்பித்து விட்டார்‌, 
ஆதபிகக்ரு. போய்‌, 1மும்பிவார இப்போதெல்லாம்‌ ராக்கி பக்கரை அபவவிடு 
ர்்று து, க்கை ப்ர ரம்கான எாம்பு ய்ர்ண்மா யும்‌ தூர்தர்ஷணில்‌ சாரங்கி வார்ிப்பகை 
யம்‌ பார்த்துகி கொண்டி ருப்பது? பெரும்பாலும்‌ இரவு சாப்பிட்டாச்சு என்று 
காண்‌ சொல்வார்‌. 

"எங்க சாப்ட்டீங்கள *! 

“ஆப ரஸ யோ! | /க்கக்ல்‌ சோளாவிணிருமது பேக பண்ணி வாங்‌ வரச்‌ செசொன் 
(சணணா. ** 

நாண, நீங்க வருவிங்க, வருவிங்கன்ணு பைத்தியம்‌ மாரிரி காத்துக்‌ 
கொண்மு (கிருகவ்பறுன்‌. ** 

்‌ கன்னை யார அப்படு 
காக்கக்‌ ொன்வார்களி ஏ 
அந்தக தவிவ கால கண்ணங்‌ | 
பிணினஸ்‌ பவவேணபாம்‌ என்று 
கார்வே சொல்ங்மேோறன்ர சானகி 





காக உண உடம்பை வருகமி்க 

செகொள்ளாகஙகே நீஉண்‌ உலகில்‌ 

சந்தோஷத்துட அ நிரு. தான்‌ என்‌ உலவில்‌, 
- துவா சருங்கித்ஷிமரகா* 





" "எனக்கு இதுகான சந்கோஷம்‌. ** 
அவர்‌ மேற்கொண்டு விவரிக்கது எனக்குப்‌ பயமாக இருக்கது. 


 'சழ்தோஷமில்லாம பின்ன என்னா கம்ப்நட்டர்‌ இரையில்‌ அஆவ்லைனவ்‌ 
கவகஷன்‌ டேட்டா சர்விஸ்‌ பவச்சமுக்கேவ்‌, பாணிக்கன்றாு ஸ்டபாகி ம்ண்ிடக்ஸ்‌ 
புரதல்ல வரும்‌, அப்புறம்‌ ஒவ்வொரு ஸ்டாக்கும்‌ எப்படி எறுது விழுததுன்னு 
பார்சாரட்டும்‌ யை சார்ட்டுமா வரும்‌ பாரு, தீரில்விங்‌! என்‌ விரல்‌ துணிகளிலே 
்‌ அப்படியே பணர்டுன்‌ மார மமொரப்பை உணர டியும்‌..." 
"கல்யாணத்துக்கு மாகு எவ்ன சொன்னீங்க 
"என்ன செசொன்டேேவ்ர ** 
""மூப்பத்தையது வட்சம்‌ பண்ணினப்றம்‌ நிருக்ஙள்டு வேன்ணுகானே 











“சொன்னேன்‌! 
லையே?”* 

"அப்ப எத்தனை பண்ணணும்‌? ** 

**பயப்படாகே! ஒன்‌ கீரோர்‌! அது சாத்தியம்‌. 
இவ்மி ஃயைவ்‌ இயர்ஸ்‌.* 

“இத்தனை பணத்தை என்ன பண்ணப்‌ 
போறீங்க? * 

**பணம்‌ எதுக்கு?** 

்‌) நிம்மதி தர.** 

**தப்பு. பணம்‌ எதுக்குன்வா மேற்கொண்டு 
பணம்‌ பண்ணதுக்கு. இப்ப முப்பத்தைந்து லட்‌ 
சத்தை நான்‌ என்ன, கேவலம்‌ ஃபிக்ஸட்‌ டெபா 
ஸிட்லயும்‌ லாங்டெர்ம்‌ பாண்டிலயும்‌ போடு 
வேன்னு தெனைச்சியா? இல்லை! இல்லை! 
இகையும்‌ ஸ்பெருலேட்‌ பண்ணுவேன்‌! எத்தனை 
சதவிகம்‌ ஸ்பெருலேட்‌ பண்ணலாம்ங்கறதுக்கு 
சரியான விதிகள்‌ இருக்கு. ** 

**ஒரு எழவும்‌ புரியலை. '* 

"நான்‌ ஒண்ணு சொன்னா கோவிச்சுக்க மாட்‌ 
டியேர* 

**கோவிச்சுப்பேன்‌. ஆனா சொல்லுங்க. '* 

**லெட்ஸ்‌ ஹேவ்‌ ௭ சைல்டு. '* 

தான்‌ உடனே அந்த இடத்தை விட்டுப்‌ புறப்‌ 
பட, முதுகை சிரிப்பால்‌ தாக்கினார்‌. அத்த சிரிப்பு 


ஆனா  திறுத்த முடிய 


“திட்‌ புஸ்வபப200லலசம கவலைப்‌ மமைபடம்லளிமிவியயப்வளல்‌ பபபல பமபல வயம்‌. 


உனக்கு சம்பிரதாயமான தமிழ்‌ 
சினிமா சந்தேகங்களெொல்லாம்‌ 


வருது இல்லையா? உன்‌ புருஷ 
வேற “ரேம்‌” 


வெச்விருக்காப்பலயும்‌, அதுக்குப்‌ 
போம்‌ திறைய 
செவைழிக்கறாப்பலயும்‌. 
அப்படித்தானே?”* 
அவணிதகையயலபடபப பப்ப 092 பவடமபமட்மயம்‌ பஅம்வவைவையப்வயபயண பவ்ய ஷ்வே மப்‌ படவ. 
பயமாகவே இருந்தது. 


வைஸ்‌ ப்ரஸிடெஷ்ட்‌ என்று அழைத்தார்‌ 
களே தவிர ஒரு நாள்‌ ௯ட ஆபீஸ்‌ பக்கமே போக 
வில்லை. ஒரு தடவை அர்ஜுன்‌ பம்பாய்‌ 
போயிருந்தபோது எனக்கு என ஒரு அறை இருக்‌ 
இறதாமே, அது எவ்வ, பார்த்து விட்டு வரலாமே 
என்று போவேன்‌. 

அங்கே மூன்று ஆச்சரியங்கள்‌ காத்திருந்தன. 

மேகாஅர்ஜான்‌ என்று பெயர்ப்‌ பலகையுடன்‌ 
நிசமாகவே ஒரு அறை இருந்தது. ஏஸி வைத்து 
மேசையில்‌ இருந்த மலர்கள்‌ கூடப்‌ புதொக இருந்‌ 
தன! இரஸ்டாவது, தா அங்கே உட்கார்த்திருந்‌ 
கானா 

என்னைப்‌ பார்த்ததும்‌ சற்றே இடுக்கிட்டு, 
**மேகா நீங்க வறடுல்லைவ்னுட்டுத்தான்‌ இந்த 
ரூமை ஆக்குபை பண்ணிக்கிட்டேன்‌. கொஞ்சம்‌ 
வெய்ட்‌ பண்ணா க்ளியர்‌ பண்ணிடறேன்‌!” என்‌ 
ஜாள்‌. 
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**வேஸ்டாம்‌! கம்மா பார்த்துட்டு 
போகலாம்னு வந்தேன்‌. '* 

**உக்காரு, இது உன்‌ நாற்காவி/”* 

உட்கார்ந்தேன்‌. சன்னல்கள்‌ 
சார்த்தி, நீலக்‌ கண்ணாடி பேப்பர்‌ 
ஒட்டியிருத்கது. வெளியே அமைதி 
யாகக்‌ கார்கள்‌ கடத்து கொவண்டிரும்‌ 
தன. ஒரு மேசை டிராயரைத்‌ இறந்து 
பார்த்தேன்‌. பூட்டியிருந்தது. டெ 
போனை எடுக்து கவனித்தேன்‌. உயிர்‌ 
இருந்தது. உள்ளே ஒரு பெண்‌ வந்‌ 
கான்‌. அவனை தான்‌ எங்கே பார்த்‌ 
இருக்கிறேன்‌ என்று ஞாபகத்தில்‌ நேடி 
வேல்‌. 

"ஞாபகமில்லை? பாலா, பாலா 
மணி. அன்னிக்கு பார்ட்டில பார்த்‌ 
தமேர?:* 

**ஓ ஸாரி! 
விட்டது. நீங்க 


ப்ப ஞாபகம்‌ வந்து 
ங்கதான்‌....”* 





"தில்லை, அர்ஜானைப்‌ பராக்கு 
வந்தேன்‌. ப்‌ 

"பம்பாய்‌ போயிருக்கார்‌. 

்‌"பம்பாயார பவ்லையே? கேற்று 
அவரை சோளாவில்‌ பார்த்கேவேர* 

்‌ "நுலலையோ பம்பாய்‌ போயிருக்‌ 
கிறார்‌. மெொரொண்டு இாணாச்க/!* 

இட (இஸ்‌ உட்கொ ** பட ட்ப 
அவள்‌ தனக்குள்‌ எகோ எண்ணிக்‌ 
கொண்டு. அக்க டாபிக்கைக்‌ கொடா 

“மேகா நான்‌ உங்க கூட கொஞ்சம்‌ 
பேசணும்‌. டயம்‌ இருக்குமா 

“ஆபிஸ்‌ விஷயம்னா எனக்கு 
எதும்‌ தெரியாது. பேர்தான்‌ போட்‌ 
டிருக்கே ஒழிய நான்‌ இன்னும்‌ எதும்‌ 


ய்ய ஆபரம்பரிக்களை, 


ந்‌ம்‌ 
ழ்‌ ரஸ்‌ வையா (அல்லை 8* 


என்று அன்றைய இனதிடின்‌ மான்றாவது பெரிய 
ஆச்சரியத்தைத்‌ தந்தாள்‌, 

"நான்‌ ஒரு க்ரெடிட்‌ கார்டு கும்பெணிக்கு 
வேலை செய்யறேன்‌. அர்னாப்‌ பார்த்து 
சேட்டு வாரசிமிசொன்வாங்க. நானு மாதமா 
க்ரெடிட்‌ கார்டு பில்‌ பே பண்ணாம இருக்குது. 
அதை கொஞ்சம்‌ அவர்‌ விட்ட சொல்லிட்டா நல்‌ 
லது. தாங்ககவபமாஸ்பாப்‌ பேடிமண்ட்‌ போட்டு 
கார்டை கான்ஸல்‌ பண்ணிடலாம்‌. அணா அது ரசா 
பாசமா ஆயிரும்‌, அர்தான்‌ மாரி ஸ்பெஷல்‌ 
கஸ்டமர்ங்களை அவங்க இழுக்க விழும்பலை. 
நிச்சயம்‌ எக்கோ கவனக்‌ ரறைவாலதான்‌ மறக்கக்‌ 
கவறு நிகழிந்திருக்கணும்‌. தீங்க வைஸ்‌ ப்ரெயயி 
பெஸ்ட்‌ பொறுப்பேவ்ககனாலே இனை கங்க 
வட்ட சொல்ல வேண்டியிருக்கு. எப்படியாவது 
அர்ஜாவ்‌ கிட்ட சொல்லி முணி யில்லை கிளியர்‌ 
பண்ணச்‌ சொல்லுங்க" என்றாள்‌. 

தான்‌ அவன்‌ சொல்றதும்‌ அங்க பில்கணவைப்‌ 
பார்த்தேன்‌. கமெடிட்‌ கார்டு என்றால்‌ எவ்வ என்று 
சரியாகக்‌ கெரியாத எவக்ரு அர்த ஸ்டேட்‌ 
இிமண்டின்‌ பருகி ட்டு போ புரித்கது, 

மீரா ஜுவல்லர்ஸ்‌ என்று அயாயிரத்து 
காணாறு. அறுரநகா சில்க்ஸ்‌, அதன்‌ பின்‌ பார்க 
ஷெராட்டனிலிருந்து பில்‌ அயிரத்து ஐராறு, இவ்‌ 
வாறு மொத்கம்‌ எட்டு அயிட்டம்கள்‌. கூட்டிப்‌ 
பராரத்தால்‌ இருபத்கையாயிரம்‌ ரூபாய்‌ பாக்கி 
என்றா தெரிந்தது. மூன்றாவது ரிமைண்டர்‌ அணுப்‌ 
பியூம்‌ அபராத என்‌ பணம்‌ அணுப்பாவிவ்லை என்று 
கெரித்தது. 

நான்‌ அர்ஜுன்‌ வந்ததும்‌ கேட்கலாம்‌ என்று 
அனத மனடுவ்‌ தள்ளிப்‌ போட்டாலும்‌ எனக்குக்‌ 
தெரியாமல்‌ ஐாவல்வரியும்‌ புடைவையயும்‌ வாங்ஙி 
யிருக்கிலாமா எஸ்றா ஆச்சரியமாக (அருக்கது. €கா 
வைக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ கேட்டேன்‌. அவன்‌ பில்களைப்‌ 
பார்த்து அச்சரியப்பட்டு "எகோ மிஸ்டேசு நடத்‌ 
இருக்கிறது. ர்வு எனு ஸற்ந்கு மாரி கடைகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌ போகவே மாட்டார்‌. சொந்தப்‌ பெண்‌ 
டாட்டிக்கே புடைவை மனகையெல்வாம்‌ வாங்க 
உப்ர்ல்‌ யாணாயாவதுகான்‌ அனுப்புவார்‌. இங் 

ய்ஸாம்‌ (ப ாவாகற்ரு அவருக்கு எங்கே சமயம்‌ 
தாவ்‌ எதற்ரும்‌ இதைக்‌ ர விசாரிக்கறேனே" என்‌ 
றான்‌. 
"கிரடிட்‌ கமாமுனவ்ணவா எவ்வா 

""மஜிந்த கார்ட்டை வசிககிங்ட்டு பல கடை 
கன்ன பொருள்‌ வாங்கலாம்‌. அவங்க பயைம்‌ 
கொழுக்க, பாகங்டிவிருக்து பில்‌ வழும்‌, மாசா 
மாசம்‌. ** 


"எதாவது பாராட்டி மிவச்சாரா ஸெஷெராட்‌ 
டவல 
்‌ "நஇுவலையேர 


“பின்ன இந்த பில்‌ என்னது 

 அகான்‌ எனக்கும்‌ புரியலை. எதுக்கும்‌ எங்‌ 
வட்ட விட்டுரு இசை, எகோ ருழப்பம்‌ தேக்‌ 
ருக்கிறது. மான்‌ இண கவணித்துக்‌ கொண்‌ 
இப்றன்‌. இப்ப காப்பி எதாவது வேணுமா 
உவக்கும்‌! 

"வேணாம்‌." 


திருவாரூர்‌ வாசகர்‌ வட்டம்‌! 





இனய திருவாரூர்‌ 


க என கல்கி வாசகா வட்டக்‌ கூட்டம்‌, மடங்கள்‌ 


கனரில்‌ 4.ம்‌.94 ஞாயிற்றுக்கிழமை மாலை 4 மணிக்கு, வடபாதிமங்கலம்‌ 
சோமசுந்தர நுதவியார்‌ ஆண்கள்‌ மேநிலைப்பன்ளி - சென்ட்ரல்‌ ஹாலில்‌ 
நடைபெறவுள்ளது. தவறாமல்‌ வரவும்‌. நண்பர்களையும்‌ (அக்கம்‌ பக்கத்து 
களாக்காரர்களையும்ந அனழைதது வாருங்கள்‌! 


கதன்பின்‌ அதை மறந்து விட்டேன்‌. 
அட்டு பம்பாயில்‌ இருந்து அடித்த புகன்‌ 
னம வந்ததும்‌ அவரைக்‌ கேட்டேன்‌, 
ங்க பம்பாய்‌ போகலை, சோனாவிவல 
பாச்த்தேன்னு யாரோ சொன்னாங்களே. "* 
ட்‌ ட யாண, த. காண்‌ 
ஸ்‌ ருப்யா! ௮ பாண்ணுக்கு பகல்‌ 
லயே கணை ன ப ங்ட்டப்பார்னவ. "* 
"கண வாடு போட்டுக்கலைேே* 
"காண்டாக்ட்‌... லென்ஸ்‌! அதான்‌ 
ப்ராப்ளம்‌! காரத்ல எல்லாமே பஜ்ஜுணு 
யம்‌. ப] 
ககா உங்ககிட்ட கிரெடிட்‌ கார்டு பில்‌ 
லைக்‌ காட்டிணானாச 
"காட்டினா, மேட்டரை செட்டில்‌ பண 
விட்டேன்‌. '" 
" "நீங்க எங்க நகைக்‌ கடைக்கும்‌, புடை 
வைக்‌ கடைக்கும்‌ போணிங்கர" 
அர்ஜுன்‌ சிரித்து, ' "என்னப்‌ பார்த்தா 
நகை கடை போறவனா தெரியுதா? 
நான்‌ மெளனமாக இருக்க, 
்‌ எனக்கு நகுதுக்கெல்லாம்‌ 
சமயம்‌ டார்விங்ம 
“பின்ன (இக்க பில்‌ எப்படி வந்தது”! 
அதை விசாரிச்சிருக்கா. 
எங்கயோ கம்ப்யூட்டர்ல தப்பு ஏற்பட்டிருக்‌ 
கனதும்‌]"* 
தான்‌ குழப்பமாக (ிருப்பதைப்‌ பார்த்து 
சட்டென்று என்னை இடுப்பில்‌ கட்டி 
வளைத்துக்‌ கொணழு, "உணக்கு சம்பிரதாய 
மான தமிழ்‌ எிணிமா சந்தேகங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
வருது இல்லையா? உன புருஷன்‌ (சவறு 
சகமத்கம்‌ வெச்சிருக்காப்பலயும்‌ அதுக்குப்‌ 
போய்‌ ஜதெொறைய செலவழிக்கறாப்பலயும்‌. 
அப்படித்தாவேர 
அப்படிக்கான்‌ என்று கண்கண்ட கயக்க 
மாக இருந்தது. 
அத்த கரெடிட்‌ கார்டு. கம்பெனி 
இட்டரறுத்தே லெட்டர்‌ வாங்கி காட்டினா 
சமாதானமாயடுமா உனக்கு" 
'"எவக்கு அதெல்லாம்‌ [சதணவயா 
யில்லை. உங்க மனச்சாட்சிக்கு உண்ணமாயா 
இருக்காப்போதும்‌"* என்றேன்‌. 
"என மானசி சாடி! எப்பவும்‌ சுத்த 
மானதுகான்‌. டிடெொர்தெண்ட்‌ விளம்பரத்‌ 
துக்கு கூப்ட்டிருக்காங்க. அதான்‌ உடனே 


ள்‌ 


எங்கே 


க அழ்சிரியர்‌. 
அதைக்‌ காட்ட யலை. "* என்று ஆரவ 
மாகச்‌ எரித்தார்‌. ஸு ர்‌ 

"நீங்க எப்ப சீரியஸா இருப்பிங்க?! 
எப்பவுமே" என்றார்‌. 
அர்தன்‌ பி பிண "அர்த விவகாரத்தை ஏறக்‌ 
குறைய மறத்து போய்‌ விட, தற்செயலாக 
ஒரு சம்பவத்‌ ஈல்‌ அர்ஜுன்‌ மேல்‌ நான்‌ 
வைத கிருந்த தம்பிக்கை எனும்‌ கோட்டை 
ஒரு திமிஷத்டில்‌ கலைந்து விழுந்தது, சீட்டு 
மானிகை போல. அப்பா கடிதம்‌ 
எழுத அவர்‌ ஆபிஸ்‌ புறப்படுமுன்‌ பென்றில்‌ 
தேடிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ போது டைக்‌ 
காமல்‌, அவருடைய பரீஃ்ப்கேஸைத்‌ 
இறந்து பார்த்தேன்‌. அடில்‌ பால்‌ பாயிண்ட்‌ 
பேணாவை எடுத்துக்‌ கொள்ளுமுன்‌ அந்தக்‌ 
கடுதத்தைப்‌ பார்த்தேன்‌. 
்‌“அவ்யுள்ளா கயா. தங்கள்‌ கிரெடிட்‌ 
கார்டு எண்ணிக்ளைை...ல்‌ ஐ மாதம்‌ 
தாங்கள்‌ அனுப்பிய பில்களை செட்டில்‌ 
செய்தகற்கு வந்தனம்‌. உங்கள்‌ கார்டின்‌ 
மேல்‌ உள்ள தடை இத்தோடு நீக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. இத்துடன்‌ இத்த மாதத்துக்‌ 





கான பில்‌ தொ வவுச்சர்‌, 
விவரங்கள்‌ இணைக்கப்பட்டுள்ளன. கூடிய 
விரைவில்‌ (வதை டட அர துவைத்தால்‌ 


மகிழ்வோம்‌. (இப்படிக்கு. 
உடன்‌ இணைக்‌ ந்த பில்லில்‌ 
டு ஓட்டல்களுக்கும்‌ தகைக்களடைக்‌ 
வ பெண்களுக்கான பொத்திக்‌, ஒரு 
ல்த்‌ இளம்‌ இவைகளின்‌ பில்‌ விவரங்‌ 
கள்‌ பெணணத்கிருந்கன, நான்‌ அணளனத்தை 
யும்‌ மதுபடி பெட்டியில்‌ வைத்துவிட்டு 
ர0்டி வேண்‌. 
அர்ஜுன்‌ பாத்ரூமிவிரு வளியே 
வந்ததும்‌ என்னைப்‌ பார்த்து ட்டுக்கிட்டு 
என்ன இங்கே நிக்கறே" என்றார்‌. 
கடிதம்‌ எழுக பேனா வேணும்‌"* என்‌ 


“இத்த பெட்டியைத்‌ இறத்தியா?"! 
்‌ இல்லை. 


அருவ தாவிய்‌ பூட்டின்‌ எண்ணிக்கை 
களை மாற்றினார்‌. 
ல்‌ பதான்‌ இதுக்கஷ!! என்றேன்‌. 


நீத முனற அர்‌ க்குத்‌ ஙி 
ன விசாரிப்பது ரமா க்குக்‌ தெர்‌ 

விட்டேன்‌. 
(தொடரும்ர்‌ 
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8 மோ பயபசம்பு கரியர்‌ ஏரகம்‌ 1890 ஈழ ப 
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எய்ய 
நப்பாபடி ராம்‌ [ம வர வுல நபா ஈர்‌ (0 
ரபாட5 01 416 ரவனம 8 றப ஈ௦/ * ஏர மய 
ப்யர£ர பப! றப வற்‌ ௮65 பியுபபரம்‌ 'ஏ116 
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அிசங்பசிது சள மயா நு கமாக ராயம்பா ச படிபிற் டி மாக ரகம ழுமராக மிரமாகு ர௫ிள்ர்ப்டு சுன (சம்ாரி! 
ராயு 1௪ மற ஈறு சாரா ராெகுசரிசறி சல்‌ முமார்ககறு ௪ சல்லிய வர மாழாமரி எய்ள (மிடிகள 
ரமாக சவ்மியா சமமிாரு சாரு) முழு) சீகா பாகுயற மாறா சோக்டு ராச யா எிறிம்மல்‌ 
"மமதைஞுரள்‌ பகியாதா பல்ராம்‌ 
சா ராஜப “பமக ளமலரு சராஜ்‌ பங்கய பகம்‌) எசா பாசயாசிய்சசரு அரிச சமரா 
மு சர்ர்நாமாசரு "சுலம்‌(] ிலிக் முழகிரு எரணராயாகள்‌ கயோரசயாரு ராரராசகள நிரு மும்க மத்து ஜாரா 
முயாருதி ஈலுரயகள்‌ (எ்்கற்ராகம துள்‌ அச்ய்ர மரீசோ டு ஈடு மாள இள்மரிருல்‌ இல்ளை எகர 
கரலி ஸி ரயன்கு பபககயல் கு 2: [செயராமன்‌ மியாகமாரு நாழுடிளு எட] பட்ட இபப யாது ஈசுர 
சருள்சயாிள்‌. என்னி! ராசராச பமிமாள எாயாடி செய்சமுளக்ப்ளு சய எரு என்ரிள்‌ சமும்பக எசமசககளூடூ] 
ம்ுபசராமகிரு சமமுமிறு ஈசரகயாடி 
73 | எற... மிர்மகதமிது இயற்க புரில்ரரிச்‌ 
ஷிவ்‌... அண்னன்‌ அய்‌ ப விவ... நுரீரு முநயொறும்கு ரசமாருமுரம தரியா 
ந்தி அ டம்‌ பப்லு. 


॥ 
ஜஜ 
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ன்‌ டட்சதக ஷி 
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ங்மாம்சிர்சளா்‌ ச 


வானக்‌ மா பாரு கதாகக 3 





மானு ில்பரிப்‌ மரினா அம்சக்‌ ரரளாகாசர்பாச 
று ோறர்முகம ம்க்‌ ராரா ல யாயசமகு 
அருளி பாசு பரரிர்‌" ராமிமாரிள்‌ அமக மாமு 
மரி ுங/கி எமிய௪ சம்மர்‌ ராரா மியா 
முச்சு த பட்டம்‌ அச 101 ர்ய்சராக பபப ப 
நரம்‌ ஈச்சம்‌ ச மாருக்கு ராரருயிராாாரு 
சசயராசறசல்‌ மகா பாசயாராராறாகா பாகக்‌ 
ராயாகசகசயாறு 
மாயா! சரிறால்‌ ராயாகக ராறு வகாரிரு 
எச ராளியகரு ரசயுசமைஙாறாகயாம்‌ அ பக றறாமி ம 
சால ராக, ப்பம்‌ மயா ளாம 
நா சச்சறளதா “சில்மாமள்று கரோழுமுரா 


ராராயா சுகஙசஞ்ா ராடஎ்ச்ளி! கிர? 
[/ாமியஙாகாள 
சார்றசரு சம்ஙமா ச ரயன்றுமிர்‌! ச எ்சில்மாகு 





மாமு சர்டுயிரா சொணரியர்பாது ராள்ளி! 
ரிம்‌ ராமமிவிர்பமுகிரா. ஈாபுறயங்காரறித 
ம்மிராஜுள்‌, *மமழுமுசழுகயம்கு நரம ரான சு 
ராளிதா ராதாகி நாயாக எப்போ கயா *மி௪ சுரா 

சய வரின்‌". சழுனயரார்ராரகு நனி நசி 

வாறு இழு பசய்ாமுமுராம்மிரிஎ நளாவாரி 

ம ர/ கினால்‌ சச *சமராயகம ழு “கல்மடு அிடீழு 
ப ரய (மாமாயன்‌ நயா ஜி சாயராகிழாடிரா 
மமம்நுறசமு சாகு லன்‌? நதி யாடு 
கிஙுகி்ரா முறிப்‌ நதயராசா ரயி ரசடநுடி மறு மிறுகலு 
மளா சம்மா வாழ உயர யச சமர ஙு 
"சமச௫ரு ரப்‌ மயாழமசமாகமு *சழிட்‌ புல்இ 
சபாரமுரச எாம்ராமயச சாரம்‌ மழு அம்மு எலு ராம்ரிள்‌ 
பசங்க ச எற்றி ராரமுளாருருகிபகு அகவ கசரா 


ங்மரி 
சிர ஞ்கர்று ழ்ண்ரி 





டன 
ட ரா ம்‌ ட்‌ 
நர ன்‌ 
ஆ 
பண்‌ 
சண 
பக்‌ 
வளி, 





மகர. முலு மு அகப்புற... சசமசரு ர்சுழுகயாகு 
ஒருவள்‌... பாமா... புசார/சல்ரபஙாக/ளு. மராராள 





சீபம்‌ ரம ருர்னமு ரில எங்கள ல்லி மியஎரு 
பாயாக பவேறகயாமு அமிலுாரக்ளு ராகிய ம பட்டம்‌ 





நபசளப்மச77  ருரியரு 
| யரா பியா 


அர்க்க ட்டு. மனி தி புங்க ர ப்ச்ம்ப்ள ச 
ர | ஈசயாளு ராமு பார 

இ ஙங்பிமாகு ததறும எரி்சம 

எதுயாமு போரிமாரு 09 





எயா ஈரமா, ர்‌ 
| ன்ன! 110] வாசமா ஞு ச டபண்ை்‌.... நு 
என்ர... எா்த லை முமி புளி பட்டக்நதண்‌ 


ி றாமாகம்பிரள எமக “ராபமிரனு 
ப்பார்‌ சம்சா எரி பாராளு ழிரா ரம்மாசரு எப்ப" (மாய கள, 
ள்சையாக ச ரக ரானி புல்தங்சரமாமு எல்ளினாச 
னங்க ஈழுிரபகிகு நாயக மமக. சரக. [கும்‌] 
| சறுசசருவக?்‌ முரடு] எர்ருள்‌ முமாகுல்யாக ராமமாரான யாருமா 
| /ச௫ிமசரு நமாம்‌ ராசா பிள ராிரீர்றி! ராராராியரா ரசறசசங் கமரா 
மீரூரிள்‌: ஏுமாமமசமளாமாரா (சக்ிய மமகழுஙரி ரள இள்கிமன்று 
யாம்‌ முர (சி௫ிய்மாருக ரா மங்கு எயா ரகமா எறு கசல்‌ கிறி! 


பப்பட்பாா்பட்‌ 
சயறறகாக எரிலரியாகி ராலி ரற்ரமரா சரா 
ரமஎ ஏ௫ரரககள்‌ ஈறறைமு0௪ 'இத௫ுதிகச 
யாா௱திக்குய்ள இய்னுரிப்ச ஈக௫ுஸ்ரா 
ரஸா படம, இ மிஞுர்சாகறு சர்ம (மி்க(௫7 
சணருமி 4ல்‌ வகி எப்பா ராரடியகிராசு யாள 
கமய /சமகாகாக [5 எரிய லகம்ளு. 


புரசு 02 பபமிலுசயரள 
ராசயசம்த்‌ ரசு சார்கசககபரள்‌ ரஜி ராரா மச 
சயன எலய்ரறருநு/ வரு மிச ககம பகருகிங்பாடி எங்க 
அம்ரு ராரா நழுிராமகள சய௱று 
ப்சறமசராரு பசு ரபாணழு மீரசசரு ராயல்‌ “ராயர்யகக 
மன சியாறுள்யாடி ம்போசல் மு மாசமகளி! (த௫்கியத 
(ய்கிற எார்சமனு விருந்‌ பகா 
முககழமசாகு பர்ரி சர்சாருறு ர மள 
எம்ழுழ ரு 
சரய மாராராயககு ரழயராகு சார்கீதாயாசாக/ள்‌ ரா 
பசிம்மேளது "ராயசகிரானள்‌ எயா ரகர ள 
சசமசம்ள்டிரு எ எரயாநாமளரு எாழராரு சமல்ல 
பக்சநதா மறுழாயகறு சன்று ஏரின்‌ மரா 
ப௱முங்கும்ளு சிரா முசக்ராகாாாமாராகரு 
மக/ம்ல்ா/௪ு 'அனநுாமிகாரராமார புணிற்சரா “ நதில்கு 
ரதுசரா ஸியத பசமமமி முல்‌ முஜாசமச ரொ 
சிம்பிம்னி ராமாய  சாமராறகழற்று 


முரு ரார்ரதிம்௪ சாரழாயஎரு சம்சா 


பிசி /ச" புகுப்கிமுகன் ள்‌ பலு 
ஸு 1487 புசசயாச மக வகி பாக சசயராமுகாகாமி பகு 
ந்யமிஜாமாக ரார்சிசய்சமார்றுமிற௫] புமாச-ரமா 
ஈதுமுசசிதழகள்‌ பருதி ராடயாது பாசமளாயகர 
சில்ானமுாா சம்ழுறுக்‌ ரருவ்சீரா நுாலழாச 
மனதம. சசயாராயரசராள. ரானி] 
பருகி மாயாசஙக இளமி! தசய எரயாகமச ஏறுக்முக 


சயராழாரு டி 


யார்‌ ராசா முர ரயள சஇுஜ்சமள, ஓரல்‌ 
ராக்‌ மிர (சஞ்சல ளகர) ராசெருறு 
வசி பிமல்‌ சாகாம இழு சசமாரளாமாசராயுத 


பிரசிறமம்தசமசகு ராளளகமா எிஸ்மாகி 
லள (ம்மா பரமு காருகமுயல்கு எார்டா ரா 
'பளயம பி சசபச ராழுகறார ரசு கறசஏர்சகுமா/சு 
சிதியசும்சமுடி சரய காடு சமாக ககமு௮ம்விக்கு முகுபமாள்ரா 
“எப்சம்‌ பாாப்விள்‌ ராமரின்‌ மசுரு ரசழாயலரு 
சரம சமச்‌ நாறிய, இரபாராமாடில பமக 
நழமசங்கடு கறம ராமேச௫ு ஏாடுசல்ள்‌ 





கய எழுங0௫] . முரி ரானி ஸுக ராம்எறு 
மள்ள 'எஙமிறாறுரி எயர்ற /ரழமரா கசழுரிம்விஸ்குமா 
யமக மாத யய ராமார்ி குன்று எயா 
11 
ராசு -ரசச்சி௫ுர்து ராசமர்மியர்சய௱ானு சுழலி 
யாடிய௫ மீனிகிகைஙயராமசரு ஏர எழாராவம 
பம இட்ட்ட்ட்ட்டத டம பாட்ட தட பாட்ட 
எங ஏழடி இரச] ராறுரசஙாசளிஙு பீப்டு மிடாமாள 
கணம்டு காமாராமு என்றும எருவும்ச்‌ 
ர்ச்‌ ரய சவா ச பரசரசாச ரபர்‌ ரய 
எயா ர்க எயா சரா. சமாளி 
ரசு சய மாமல கரு்‌0 அய சிரிிமகற கணமான 
வல்சி! ம மகனான ரீர்ரு ஈாரணமி! 
மம்மு மற்‌ காரு சாரு சரய 
ச்ச எங்சயராமசரு எவ்ள சமரார்பசரார்ளுரறா 
சிசறாரமசளச எலி எரி) ராமன்‌ இல்ன ௭0 
தூழயாறு அயமயோரு இெலிராடிஎ்‌ எரடுல0] 
ம்ம சங்ரயராயசர எரு எரு சிலம்‌ ரி 
சம ரழாழமரா சீராள்‌ (கவிச்சுழுகிய மார்ரா ப்ப்ப்ப்‌ 
ய்தா மிறுசசறபாடு ரானின் ராய எர்முவிபல்‌ எரா 
பிகாக -இமிழுமிஙுமரச க ரறாக்‌ கமரா] 
ஈண்‌ முசமாரராமரகடிளாமந்களு. சாமிகள்‌ 
சாடு எழுக சருமனிறு சொசணாமயசர்மிர ராகு சரளா 
மாப 4 ராராகறநாகுருகச மாடி] பமல்‌ 
சகா நீர மாசாசரி்‌ ருகழாய, (6) 


சசழமம்ுரசமசரு சய குஙமாழா 
யாகு வளி மிட ராமி எறிய ச எல்‌ 
கபக்‌. சற எமராவகாமா நாள] சிமிழில்‌ ௫ 
ஈத எரா வள எர்கு எழுக ஈசரிம்‌ அமமமிழு 
எல்டு சாரங்‌ தி முய மசணர்ராடு எழு 
சர்ச இரான்‌ ராகிய சயயராக படயாரராமள்‌ 
“17௪ ஈதமிமுக்‌ முய ரிசப ஆர்ராடலு ௪௫ 
தனில்‌ “பாயமிருமிரு! முநயளி ரசரசமற ஜ்பாஏ 
வஸ்‌ ஜிதல்க்‌ ககாரு பாழுியகிது ரழான்காயள 


பி 
டட 





பாசரிர்‌ சியும்‌ “நுகர 
டரரம்பகமமி/ராகிள இரிர்டி சமர யாகு 


(பியரி ம ஏ. மகவிஜீராமாராரிப்மரா. 
வம்மிமிசச்ரள பிட மாது ராபவமாளரா படல்‌ 
மர்மசஙுகரசமரரு எலிள ம மாயம்கள 


ப ட ப பண்டக ப கம்கடட்டட்‌.. 


ர யங்க *மசறகப தரரா 
சமாம்பசி 7 மாஎயடிள்ஜிாள ப்பட்‌. (சு கமா 
ய்‌ ரபக்கு புளு ஈசுமசகழம ரருகா ப்டாரா ரோர்ரறரியகல்‌ 
பாரு ராலி ரம்ய தாகுமச பரியகள 
விரர்ரு ஈாறுமா ராமாய நாமம்‌ 
ராது காமாள்‌ மாலையாக மும்மொசம்ப்க்‌ ] 

யாராக 
சிம்னி! ஏழ ிுயுள்‌ வ்கிாசஙாமாள்‌கு 
ரகறசயனை கரா ராறு சல்மாடுள்‌ எடு எலு 
ப்யமியமை்கியாசய்ப்ு /இியராம்ரு பசும்‌ எடு 
சிம்ழு சத ட இழிய (கு ரரி) மி , சளி! 
செயக்‌ சழர்மிமாகய்னு.. “ராமமரசயமாமாகசகு 


காது “(சு முமசாது - 


ணை சறபாறங்ளி! சமரா! முசசமசரு 
சயன எாமிர்ராரள எணமளசநறு, 
ப்ரதி 'பிறமமிரசமச(ஸ பாடராச- ரச [மிர சச 
௩ம்‌ சிறது ராடயாகரடி எஙரய்ழு 
சம்ப்(குசாகு மாமி (௪ எஎமாழுன 





சகி ராமி எருநக- ரு 


ச சிபிச்‌, பகுபாசாவாகரம( ரண தரும்‌ 


ராவி! இ ராமு] பகசயர்மள 
சயன சற்ளவ்ள ரறசசநாசமச சயளிரகம௫ 
/கறும்குசவ்ு சராமுயஎற ௪௫ ரானா 
மச எால்காில்சபை ள்‌ மாகஙகில்ரீப்‌ ரசங்கள்‌ ச 
சாயராச்மமு மாரு மாயூரினாரசமாயளள. ரசாரமிறா 
சர ரமல்ளிராள்‌ மிச : ரெஙகர்பள -இழிழுமிறு 
(சிலபூரன்‌ ஈசாகளச்‌ று!) மப சில்ரன்‌ ராசன்‌ 
ச ரமா/ள்‌ ஈசழாயசறு ௪௫] ரஈ௫சயச சர்ராடுரரு 
ஏமா ராலி ரமளாயச வெயெளஙா சமரர்கில்‌ ரால்‌ 
எய்்பபர்சிறாடி (சு$்கியச எச்பி] சிடர்‌ 





இரச 1 ட்ப கயல்‌ சமல படம்‌] 
செக மம்கரரராளு கம்குதமார கறல 

பப்றறையறிமாள்‌ 

ஸ்ஸ்‌. ராகு சண சங்ிராமராசமராற ராராமம்று 

ராடு ரள ஏழு எற சங்றா இுர்பப அபாளிஸ்ரு 


ம்கர்கிமுாடார்ள்‌, 


“முடிபு புசுசயயயி முச்சத ராகவா 


பலி ௫ மணா [பொடி புளித்‌ மாயாமஙா 
சிலர்‌ பரளதி௪  புசரிழ சற, இல்ப்சரா. ராமர 
குசுமா பிறங்க. புுமாகாமுமாசமாரு ரமான 
ஙஙசமறரர ரசா ராரகர்றாரமன்கு சால்வியோாடி 
ஞு (சிலிழரார்ள்‌ சழாசச்ரா. இம்மரம்‌ ர றுகப௪(ு 
சார்பு சகரணைமிம்ரு ராயல்‌ *ஸரரசில்மகா 
இரத பாழி மசத எலி சமகம்‌ அசரா பகயுசற்ற 
ஜிமச “ராயமிறுமூரசயசரு எறுமிசறு என்ப சமாரு 
சல்மா ராசிச்‌ நாருவ்ரருயரராள மீரா 
த௲ிரூரு தறி ரசமாக மர்பாகரு ரர) 






























லேகரின்‌ அறைக்‌ கதவினைத்‌ தள்ளித்‌ இறந்து கொண்டு 
நுனழைந்த பிரகாஷ்‌, அந்த எரி. குளிரிலும்‌ வியாத்கான்‌, காக்கி 
சிருடைகள்‌ இவ்வளவு வேகமாகத்‌ தன்னை தெருங்கும்‌ என 
அவன்‌ எண்ணியிருக்கவில்லை, 

"நிரகாஷ்‌... அற்ிதேரிவில்‌ இன்று காலை ஒரு கொலை 
கடத்திருக்கு. இறந்து போவது உங்களோட "மெடிகல்‌ ரெப்‌" 
பிரகாஷ்‌'னு சொன்னாங்க. எனக்கு இரிக்கிறதா அமுறதா 
புரி ரணை, அதான உ ணணனை வரயனமுசிசேன[”! என்று காபி 
அவன்‌ பதற்றத்தைக்‌ குறைக்க முயன்றார்‌ பாவேகர்‌, 

பிபகாஷ்‌ எதுவும்‌ பேசக்‌ கூடிய தினவமையில்‌ இல்லை. 
“உட்காருங்க பிரகாஷ்‌!" என்றார்‌. இன்ஸ்பெக்டர்‌. 
அம்பிக்காண்‌, 
'"சங்ககடப்பட்டதாக்‌ கூறிய பிரகாஷ்‌ (நிகோ உயிரோடு 
(அருக்்லார்சே சாரி... ** என்று பாசேகா பர்ரிப்பிபாமு, 
நவ்ஸ்பெக்டர்‌ ஹணுமத்த்‌ குமார்‌ 
கம்முடைய கொஞ்சமான மீனை 
நொடியளவு தடவிவிட்டமுக கொண்டார்‌. 
பிரகானஷக்‌ எகாடாரமாகப்‌ பார்த்கார்‌. 
அவபன இலேசாக நழுங்குவகைப்‌ புசித்து 
கொண்டார்‌. தமது போன்ட்‌ பாக்கெட்டி 
௦ப்/ரூரு ந்து பர்ஸ்‌ எழுத்தர்‌. 
"பிரகா (இது உங்களோட பார்ஸ்‌ 
காசே" 
ஆதம சா..." 
'எவ்ணோட கக்கு எப்படி வத்‌ 
த்து 
“கெரியலை சார்‌. "" 
'"இஇணன்ணொரு வியில்‌ வர்றேன்‌, 
உங்களோட பர்ஸ்‌ எப்போ காணாமல்‌ 


ட உ 





எ்தோஞ்த பது பினர்‌ சரி 


போனது தெரியுமாக 
"காலையில்‌... "* 


9ிபனீட்€டர 
குமார்‌ 





நில்லை. உண்னயாகளை 
நான்‌ சொவ்றேன்‌. 


எங்கே தவரு விட்‌ "சொல்லுங்க" 
தது கட்டிங்‌ நடத்‌ 
“தெரியலை ஸார்‌/”* எட நட்த படத்துல 
“கணைய்ா்யா எப்போ நானும்‌ இருந்தேன்‌. "* 
உங்க பாக்கட்ல பர்ஸ்‌ இருந்தது, பார்த்‌ "பிரகாஷ்‌... எங்விட்ட இகைச்‌ சொல்‌ 
தங்கர்‌. த .... ௮ -்‌ வவேயில்லவையேர!' என்று இடைமரித்தார்‌ 
“அந்தேரி ஸ்டேஷன்ல இறங்கும்‌ பூரவேகர்‌. | 


போது இருந்ததா”... 

"பாஸ்‌ காணாமல்‌ போனதை எப்போ 
கணு பிடிச்சீங்க 

ர கறிகள்‌ அம அப்த 

"அது மட்டும்‌ பாஸ்‌ உங்களுக்குக்‌ 
சகேவைப்படனவை* 

ஸ்‌ பல்‌ 

ர டவ்பபக்ட்ர்‌ கம்முடைய மேள்வி 
களின்‌ தொடர்‌ அவ்வுபோல்‌ இழுபட்டு 
எங்கோ சபோய்‌ி திறுபகைக்‌ குவணர்க்கார்‌. 
சப்‌-இன்ஸ்பெக்டர்‌. விஷ்ணவின்‌ கண்‌ 
களைப்‌ பார்த்தார்‌. விஷ்‌ ! இனமையான 
துடிப்பில்‌ ருந்தார்‌. தம்மிடம்‌ ஏகப்பட்ட 
கேள்விக்‌ கணைகள்‌ பழுத்துக்‌ பெெப்பது 
போன்று பாவணையில்‌. 

பிரகாஷாஈகரு இப்போது எனன த 
தனை உடிக்கது. கோருலை நான்‌ கொல்ல 
வில்லை. கட்டாயமாக நாவ்‌ கொலையாளி 
இல்லை, அணால்‌, கொலை நடந்தபோது 
ஸதலத்இல்‌ நான்‌ இருக்கேன்‌. அந்தக்‌ கண 
கேர அவசர இயக்கத்தில்‌ பர்ஸ்‌ தவறி 
விட்டது. நஇஇர்க உண்ணமனயை அப்படியே 
சஉரைக்துவிட்டால்‌ என்னா 


வ்ஸ்பெக்டர்‌ ஹணுமத்தகுமாருக்கு 

சப்‌ இன்ஸ்டெகடரிடம்‌ விசாணணயை ஒப்‌ 
படைக்க மவர்ில்லை,. தாமே பிதொடர்ந்கார்‌? 

" "பிரகா... உணணமா யச்‌ ப்கொன் 
னால்‌ உங்களுகறும்‌ நல்லது, எல்வாருக்‌ 
குமே நல்லது. காவையில்‌ படுணோரு 
மிக்கு நீங்க அத்கேரி ஸ்டேஷன்‌ எஸ்ட்வ 
நதருந்கீங்க... நிலையா 

"அம்மரம்‌ /"" 

அங்கே நடந்த துப்பாகங்ச சூடு 
கர்பவம்‌ உங்களுகருக்‌ தெரியுமா" 

்‌ மரகரியும்‌... 

"என்ன தெரியும்‌" 

"சார்‌... என்மேலே எந்தக்‌ தவறும்‌ 


அவனர னக ஜாடையாய்‌ அடக்க 


விட்டு, "நீங்க சொல்லுங்க..." என்றார்‌ 
இன்ஸ்டுபக்டர்‌. 

"ஸ்டேஷன்‌ விட்டு வெளியே வந்து 
டாக்ஸிக்காக காத்துக்கிட்டு றுநதேன்‌. 


அப்போ... சுடப்பட்ட அற்த நபரும்‌ என்‌ 
அரு்வேயே தின்னுங்ட்டிருக்கான்‌. துப்‌ 
பாகங்ச சப்தம்‌ கேட்டது. என்‌ அருகாமை 
ய்ல அரக கயா சாவ்வனகைப்‌ பார்தக்கண்‌, 
அந்த தேம்‌... மோம்பாலத்கில்‌ ஒரு தபார்‌ 
துப்பாக்வியை மறைப்பகையும்‌, ஒடுவகை 
யும்கண்டேன்‌. 8ப்ழ விமுந்க பிக்க நபணரக்‌ 
குணிந்து தூக்கினேன்‌. அந்தச்‌ சம்தர்ப்‌ 
பத்தில்கான்‌ பாக்கெட்டிவிருந்து என்னோட 
பாஸ்‌ நழுவிட்டுதுணு நினைகவ்றேன்‌. 

“உடவே போலவீஸ்ஙவிட்டே கொல்லா 
மல்‌ எங்கே போனீங்க 


'"ஷோட்டல்‌ பானு போவேன்‌. அங்கே 


பாகேகார்‌.. ஸாஹிப்‌ காத்துகவிட்டிருக்‌ 
காங்க. *! 

"என்ன மிஸ்டர்‌ பாவேகர்ரா 

' "சாம்‌.. உண்பதன்‌, ப்ரகாஷ்‌ 
எவனை வேட்டல்‌ பாணுவில்‌ வந்து மீட்‌ 
பண்ணினான்‌. அனால்‌, (இடையில்‌ தடதக்க 


அவ்வளவு விஷயத்தையும்‌ சொல்லலை. ** 

"பிரகாஷ்‌... தடந்தகதைப்‌ போலிஸில்‌ 
கொல்லாமல்‌ போனது தப்புவ்ணு நீங்க 
கருகையார* 

"அப்படி கினைக்களலை சரா. "" 

"*காரணம் ச!" 

""எனனவைப்போல திறைப்போ பார்த 
தாங்க. திறையப்‌ போர்‌ கூடினாங்க. அவங் 
சுண்ண பலஙப்பா சொல்வாங்கள்ளு சபாயட்‌ 
டண, ** 

காலை செய்யப்பட்ட அக்க 
ஆசாமி... எறுகெவே உங்களுக்கு அறியுக 





மானவணார 
"இல்லை சார்‌... !" 

"மறைக்காறிங்க. நீங்க ்ணிகூறும்‌ 
ஓவ்வொரு: பஇலூம்‌ உங்களுக்கு எஇராகப்‌ 
பயன்படுத்தப்பட வாய்ப்பிருக்கு!”* 

அவன்‌ யார்னு எனக்குத்‌ தெரியாது 
சார்‌... 

சாகும்போது உங்கங்ட்டேடே என்னவா 
வது பேசினானா?”” 

“எதுவுமே பேசலை சார்‌.. 

"பொய்‌ வேண்டாம்‌ னு தீங்க 
அவனோட பேசிட்டிருந்ததற்கு திறையசாட்‌ 
யங்கள்‌ இருக்கு." 

யா 

"பான்‌ கடைக்காரன்‌. " 

"எண்‌ அஅருகிப்ல ய சொம்ப தேம்‌ 
அவண்‌ தின்றான்‌. அதனால்‌ பான்கடைகு 
காரணுக்கு அப்படி கோன்றியிருக்கவாம்‌. "* 

"'கட்டவன்‌ முகம்‌ உங்கறரைக்கு ஞாபகம்‌ 
இருக்குகாரா 

்‌ இருக்கு.” 

வ்னொரு சமயம்‌ பார்த்தால்‌ அடை 

யாளம்‌ சொல்ல முடியும்கானே 

"கட்டாயம்‌..." 

்‌ தாங்க... கரளைக்குக குப்ணாவ, 
அந்சகேரி ஸ்டேஷன்‌ வந்துடுங்க. சின்னதா 
ஸ்‌ஃடட்மென்ட்‌ எழுதி கொடுத்துடுங்க... 

' "வாறேன்‌ சார்‌.. 


மீணடும்‌ பொய்‌ 


னஸ்பெக்டரும்‌, சப்‌-இன்ஸ்பெக 
டரும்‌ போண பிற்பாடு பாலேகர்‌ அவனைக்‌ 
கொஞ்சம்‌ கோபமாகப்‌ பார்த்தார்‌. 

' "பிரகாஷ்‌! செத்துப்‌ போன நபருக்கும்‌ 
உனக்கும்‌ எந்த வகையிலும்‌ தொடர்பு 
இல்லைதானே? 

க எற்கனவே சொல்விட்டேன்‌ 
சார்‌. ம்பத்‌ இரும்ப ஏன்‌ கேக்கறிங்கர 
றை ங்களை, ** 

"விளங்க வைக்கறேன்‌. பிரகாஷ்‌, தீ 
ஏற்கெனவே என்னிடம்‌ சொன்ன விஷயங்‌ 
களை தமது இட்டப்படி நான்‌ போலிஸ்‌ 
கிட்டே மறைச்சிருந்கேன்‌. தீ உனறிவிட்‌ 





டும்‌....7”* 
“போதும்பா... வயிறு முட்டச்‌ சாப்‌ 
॥சிட்டுட்டா, பிஜு மாவாட்ட கஷ்டமா 


இருக்கும்‌!” 


- சிர்காழி வி. ரேவ 





டாய்‌. போலீஸ்‌ உன்னையும்‌ இத்‌ நிறுவ 
த்தையும்‌ சந்தேகப்படுவ்ற துர ஷ்டவச 
மான திலைனமயில்‌ கொண்டு வந்து 
வைத்து விட்டாய்‌. உன்ணோட பரிணஸை 
அங்கே தவறவிட்டதுகான்‌ பெரிய தப்பு. 
இப்போ கூட மோசம்‌ போயிடலை. உள்ள 
தைச்‌ சொன்னால்‌ உத்தமம்‌. நாம்‌ எச்சரிக்‌ 
ககயாய்‌ யியூகம்‌ அமைத்துக்‌ கொள்ள 
லாம்‌. * 

ர்‌. - நீங்க என்மேல முழுமையான 
நம்பிக்கை வைக்கலை. , 

'"பயப்படமேன்‌. தர்ற தான்‌ பயப்‌ 
படறேன்‌. இந்தக்‌ கொலை நம்மையும்‌ 
தொடப்‌ பாக்குது. இறந்தவன்‌ உன்னிடம்‌ 
பேச முயற்ரியாவது பண்ணினானா?"! 

்‌ "நிச்சயமா இல்லை சார்‌.. 

"அப்போ நானனைக்கு ஸ்டேஷனில்‌ 
இதுக்கு மேல எதுவும்‌ சொல்ல மாட்டாய்‌ 
தானே?” 

"எப்படிச்‌ சொல்ல முடியும்‌ * 

""பிரகாாஷிர வினளயாடாதே! தம்ம 
கம்பேணியோட தல்ல பெயர்‌ பாழாகாம 
பார்த்துகிகிடணாம்‌, "' 

அலுவலகம்‌ விட்டுத்‌ இரும்பும்‌ 
போது பாவலேகரின்‌ மேகள்விகளை எண்ணி 
எண்ணிக்‌ குமும்பினான்‌. அவருக்கு என்‌ 
இத்தனை கவலை? பதற்றம்‌! 
காலையில்‌ திஷா பிரகாஸஷைக்‌ தேடி 
வந்திருந்தான்‌, பிரகாஷ்‌ விட்டில்‌ தினம 
ல்‌ நிருத்தான்‌. அம்மாவும்‌ அப்பாவும்‌ 
அடிகாலை எிமெயிவில்‌ பூனா போயிருந்‌ 
தார்கள்‌. அதூவலகை 8 ஒருவரின்‌ கல்‌ 


யாண சம்பத்தமாக. பத்றவாகளிடம்‌, தேற 
றைய கொலை சம்பவத்தையும்‌, அதன்‌ 
தொடர்ச்சியாக. வ்றூ விசாரணணக்கு 


அனழுக்‌, துள்ளார்கள்‌ என்பதை யாம்‌ கூறியிரு நு 
கான்‌ பிரகாஷ்‌. "தேவை ஏற்பட்டால்‌, திஷா 
வின்‌ அப்பாவுடைய உதவியை நாடு" என்று 
கூறிவிட்டுப்‌ போய்‌ விட்டார்கள்‌. திஷா 
விடம்‌ அனைத்தையும்‌, ஒன்றுவிடாமல்‌ 

 சுவலைப்பட்டான்‌. ஒரு ஏன்ன பொய்‌ 
யிலிருந்து வரிணாயாய்‌ எத்தனை பொய்‌ 
பார்‌... என்னைக்‌ கேட்டால்‌, அந்தக ஷில்பா 
கம்பெனி சம்பந்தமாய்‌ இதுவரை உண்‌ 
விடம்‌ மறைவா உள்ள உணமை அத்தனை 
யையும்‌ வளியே சொல்விடறதுதான்‌ 
கடிதம்‌ பிரகாஷ்‌/!"" 

"எங்கிட்ட என்ன உண்ணம மறைவா 
உள்ளது?"” 

" "இருக்குது! வி, டி, ஸ்டேஷனில்‌ ஷ்யாம்‌ 
கந்தர சர்கிக்கது. அவன்‌ கோருனை 
உனக்கு அறிமுகம்‌ செய்தது. அவர்கள்‌ சரக்கு 
மாற்றுத்‌ இட்டம்‌ சொன்னது. நீ அதை ஏற்கா 
தது. கடப்பட்ட கோகுல்‌, உன்னை ஷ்யாம்‌ 
கந்தர்‌ கூப்பிடுவகாகச்‌ சொல்லி அனமாச்சது, 
இத்தனையயும்‌ ஹஷ்ல்பா அசகும்பெணியில்‌ 

ஈட எணியருக்கு தீ பெசொல்லலை. 
சோல்ஸ்விட்டேயும்‌ சொல்லலை /"" 


ரங்‌ 


ண்றையையும்‌ நான்‌ வளியே 


சொல்‌ ன ர்‌ நான்‌ இதற்குள்‌ 
வககாவியிருப்போேன்‌ திஷா]!"" 
'அகாணன்‌ உண்‌ ௩... தப்பான அபிப்‌ 


பிராயம்‌. இவற்றை மறைக்கப்‌ போய்தான்‌ நீ 
இப்போ அகப்பட்டுக்கப்‌ போறே!” 
"நிஷா! நான்‌ எந்தவித தப்பும்‌ பண்ண 
லையே... ஏண்‌ பயப்படணும்‌/"! 
“அப்ப எதுக்கு மறுக்கும்‌?" 
ட ரன அல்‌ சேரப்போய்‌ இ ப்படி 
ஆகும்‌ நான ர்பார்‌ வ பலவஸலை. 
உம்‌ னப்‌ பற்றின புஇர்‌ 
வேறே வத்ம்‌ ரபனன்ர ம்ருக்குது 
"அக்த டீரக- ன ச ஹைட்ரோக்னோ 
ஸாடு ன்னா ப்ர அர ** 


ப்போ. 
தேவை "இல்லாதது, தது. இந்தச்‌ சிக்க 
அதுக்கும்‌ கடுகளவு கூடத்‌ கக்கம்‌ 
இல்லை. அனத மறத்துடுவோம்‌, '* 
"அப்போ. ஆயாம்‌. சுந்தர்‌. விவகா 
ர்க்தை மட்டும்‌ சயாலீணில்‌ சொல்விடு 
சேவோம்‌, * 


(இவர்கள்‌ அந்தேரி போலீஸ்‌ ஸ்டே 


ஷனவ அடையதற்கு முன்னதாகவே சேஸ்‌ 
எகப்பட்ட படிகள்‌ படுவேகமாக நகர்ந்து 


ஞு... 
பது மணியளவில்‌ சப்‌-இணஸ்பெக்‌ 

டர்‌ ஷ்ண கார்கோம்டிக்‌ ஸெல்விலிருந்து 
[போதைய பொருள்‌ கடத்தல்‌ தடுப்பு 
ப்்லாகா] வத்திருந்த சகடப்படும்‌ தபர்‌ 
களின்‌ ஆ ணை எழுத்துப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருத்கார்‌. 

அவருடைய கண்கள்‌ இரடிரெொண ஒரு 
போட்டோவைப்‌ பார்த்துவிட்டு நமா மறுத்‌ 
ட "இவன்‌ தேற்றா சுடப்பட்டவன்‌ போல்‌ 
அல்லவா ருகிங்றான்‌ர  அவவேதாவ்‌/ 
போட்டோவிற்கு அடியில்‌ நோக்கினார்‌. 

" "மவாகுல்‌. [1] 

ஆல்பத்தை எடுத்துக பகாண்டு இன்ஸ்‌ 
ெபக்டரிடம்‌ சின்னக்‌ குழுதை போல்‌ ஒடி 


யார்‌. 

**சார்‌.. நந்த போட்டோவைப்‌ 
பாருங்க... ** 

பார்த்தவர்‌ அதிர்ந்தார்‌. விஷணா இந்த 
ஆல்பம்‌... ௮ 


'கமிஷனர்‌ஆபிஸிலிருந்து வந்தது! நார்‌ 
கோட்டிக்‌ ெஸல்லவிலிருந்து!”* 
“அப்போ கடப்பட்டவன்‌ தாகோட்‌ 
முக்‌ ஸெல்வக்குக்‌ தேவைப்படறாண்‌."" 
“தாம்‌ உடனே டி.ஸி.பி.க்ரு இன்பாரிம்‌ 
பண்ணிடறது தவ்வது."" 
'"மோபோவ்‌ போடுங்க. பேசறேன்‌, "* 
ழு...வி. பி. ராஜேந்திரவர்மா உற்சாகதீ 
கொணியில்‌, உடனே புறப்பட்டு வரு 
க்ம்றன்‌'" என்றார்‌. 
அவருக்காகக்‌ காத்கிருந்கார்கள்‌. இருவ 
ருக்குமே, 'தார்கோட்டிக்‌ ஷெல்‌ ஆசாமி 








கனிடம்‌ கேனச்‌ கொருத்துவிட்டாவ்‌ தொற 
தாவில்லாமல்‌ ஒதுங்கிக்‌ கொள்ளலாம்‌" 


ராஜேந்திரவர்மாவுக்‌ 

மீறின ்வள்ள்‌ ர ன செத்நிவார்கள்‌. இன்ஸ்‌ வல 
பெபக்டர்‌ ந்து ஆல்பம்‌. கட்ட அன்டு 
பிரேதப்‌ ப பரிசோதனை சிப்போர்ட்டைக்‌ 
காட்டினார்‌. சந்தாப்ப [பராத்தா சர்ப 
பான்‌ கடைக்காரன்‌, ரகாஷ்‌ உள்ளிட்ட 
விவ ரங்க ளயும்‌ தெளிவாகச்‌ சொன்னார்‌. 

''வஊனுமந்த்‌ குமார்‌... இந்த கோகுல்‌ 
ஒரு பொம்மைதான்‌. வனுக்குப்‌. பின்னாடி 
நிறைய ஆசாமிகள்‌ ரக்கா 

""சகேை மாத்ிடலாமா சார்ர* 

[1 8] வறணுமம்‌ மா. 
கெ சடம்‌ ட க்‌ நட்ட ட்ட 
யது உங்களோட பொறுப்பு. எனக்கு இது 
ஒரு துருப்புச்‌ சீட்டு. இதன்மூலம்‌ வேறு பல 
கடத்தல்‌ மன்னர்களையும்‌ கணமு பிடிக்க 
வாய்ப்பிருக்கும்‌. "* 

நாங்களும்‌ ரொம்பத்‌ தீரவிரமாயிருக்‌ 
கோம்‌ ஸார்‌** என்றார்‌ ஹனுமந்த குமார்‌. 
'நிப்பக்‌ கூட பிரகானஷி விசாரணைக்காக 
வரச்சொல்லியிருக்கோம்‌!"" 

""வெரிகுட்‌”* 


நிஷா அந்தேரி போலீஸ்‌ ஸ்டேஷன்‌ 
முன்பு கார அமைதியாககிவிட்டு 
னாள்‌. பிரகாஷ்‌ ஏஎராளமாய்ப்‌ பயந்து போயி 
ருந்தான்‌. வெரு கஷ்டப்பட்டுக்‌ காரிலிருந்து 
நதுழங்கினான்‌. 

ட ௭. அவனனக்‌ கண்டிப்புக்‌ காட்டி 
௬. தள்ள, இன்ஸ்பெெக்டனரைப்‌ பார்த்த 
வுடன்‌ பழு புன்னகை காட்டுனான்‌. 

கான பிரகாஷ்‌ சார்‌..." என்றார்‌ 
னஸ்பெபெக்டா. அவருடைய கண்கள்‌ 

ரன பக்கம்‌ பிரகாஷாம்‌ இரும்பினான்‌. 
ராஜதோரணையில்‌, சிங்கம்‌ போல்‌ 
அமர்த்திருந்தார்‌. டி. ஸி. பி. ராஜேந்திர 
வர்மா. அவருடைய கண்கள்‌ பளபளத்தன. 
மீசை இல்லாக மேல்‌ உதடு துடித்தது... 
"உட்கார்‌ பிரகாஷ்‌ கோகுல்‌ உணக்கு 
எவ்வளவு தாளாகப்‌ பழக்கம்‌ உண்மை 

சொன்னால்‌ உத்தமம்‌" என்றார்‌ மி.ஸி.பி, 

பிரகாஷ்‌ நிஷாவைப்‌ பார்த்தான்‌. 

(தொடரும்‌/ 


47 


வாடகை விட்டில்‌ குடகிருப்போருக்கு.. 
க பாகற்ம ப் 


5 தண்டப்‌ சொந்த வீடு வாங்கலாம்‌. ்‌ ல ்‌. 4 
_ ட்‌ காசி பில்டர்ஸ்‌ நிறுவனம்‌ வழங்கும்பரிக மழை! :  - 





காரி! குரூப்‌ ஹவுசில்‌ பெணனிபிட்‌ ஸ்கீமின்‌ 3-வது அண்டில்‌ வெல்றிகரமாவ 13- வது 
குனுக்கவ்‌ 20.04 அன்று கார்‌! இரையரங்கு வளாகத்தில்‌ பிரபல நட்சத்ரங்களின்‌ 
முண்ணிலையில்‌ கடைபெற உள்ளது. 
இத்தி ட்டத்டில்‌ ரூ.॥அிப/- முதல்‌ ரூவிப்ப்பர-. வனர மாதத்தவவனைகளாகச்‌ வசலூத்கி 
குலுக்கல்‌ ரூறலம்‌ 277 முகல்‌ 1/// சதுர அடிகள்‌ வரை உள்ள விடுகளை தோற்தெடுத்து 
்‌ சொந்த வீடாகங்க்‌ கொள்ளலாம்‌. மீதித்‌ தொனகை சொந்க விட்டிவிருந்து கொண்டே 
ம வாாடனணுகப்‌ மபா செவுதக்தவாம்‌. இக்கட டத்டுில்‌ சசருபவார்கள்‌ அனவவருகரும்‌ 
சூூ.அ007.-. முதல்‌ ரூ. ,ய07/- வரை ஒவ்வோரு கவர்சிகாமான பரிககள்‌ வழங்கப்படும்‌. 
சுபமங்களா திட்டம்‌ : 
(கிக்கிட்டதடில்‌ உடன்‌ குடிபுகக்‌ தயாரான நிலையில்‌ உள்ள வீடுகளின்‌ மொக்க விலை 
யில்‌ ரூ.10. பப்மா- மாட்டு மே செலக்ட்‌ உடனே சொந்த விட்டில்‌ குடியேறலாம்‌. மீறித்‌ 
ட கதொணகக்கு தாங்கள்‌ கடன்‌ உதவி ஏற்பாடு செய்து க௫ுல்போம்‌. இக்கிட்டதடில்‌ விழ 
ப்ிவு செய்பவர்கள்‌ அணைவயாருக்ளும்‌ ரர. பப்பர- மிட்‌ புள்ள சுவர்சங்ரிகரமாான பரிக்கள்‌ 
வழங மாப்பி, 


வீடு கிடைக்கும்‌ இடங்கள்‌ : 
சென்னை மீக. கேகேநகர்‌,  மோல்ரு விருகம்பாக்கம்‌, வளசரவாக்கம்‌, சாலிலிராமம்‌, 
வடபழனி, ரமரன காலணி, கில்‌ நகர்‌ போவற நிடங்களில்‌ விடுகள்‌ கட்டிக்‌ கருகிறே௱ம்‌. 


ப்ட்‌ சதுரஅடியின்‌ விலை ரூ.450/- மட்டுமே... 


னு விலை வஜ்ரம்‌ அமிவிக்கப்பட (அிருப்பகால்‌ உடன்‌ பகவ செய்து பயன்‌ 
அடையுங்கள்‌, 
டப்‌ படா்ப்காக்‌ 
நீங்கள்‌ முதலிடு செய்யும்‌ யாரி திதித்‌ தொலக்கு 24 ் வட்டியுடன்‌ ௭5 ப்‌ பரிசு 
... ்‌. செய்யும்‌ தொகை பென்‌ ஆண்டுகளில்‌ ன்‌ இட்பப்எகிறல 


காச) ரன்‌ 


டெவலப்மெண்ட்‌ லிமிடெட்‌ 


மற்ரும்‌ 


காக பில்டர்ஸ்‌ 


காசி தியேட்டர்‌ காம்ப்ளக்ஸ்‌, 
91, 92, ஐவஹாலால்‌ கேரு சாலை, .நுசோக்‌ தகர்‌,  ரண்மை - 600 085. 


மபண்‌ சிப்‌21909, கிமி சபங்‌ ஞாயிறு (மத ேறம்‌ அலைவவகம்‌ உண்டு... பகல்‌ 
843: 044 - 4821807 













(௮1௪. நகரக்‌ காதவர்‌ 
களுக்கு மெரினா பிச்கம்‌, பனகல்‌ 
பார்க்கும்‌, ப்ரா டயமண்ட்‌ இயேட்டரும்‌, 
வள்ளுவர்‌ கோட்ட வாசற்படிகளும்‌ அலத 
துப்‌ போய்‌ விட்டன போலும்‌. சம்ப கால 
மாக, காக்கி மண்டபத்தை ஹேவ்‌ வேல்‌ 
குத்தகைக்கு, எடுத்இருக்கிறார்கள்‌. ம்ந்ண்க 
மந்ணதகயாகக்‌ காதல்‌ ஜோடிகள்‌, கட்டன்‌. 
பிலவ ஆணை ஒலியும்‌ காண்‌ 
ப்நதுக காணடுருக்கிறார்கள்‌. 
மாக்கடி, முதல்‌, மண்டப கள்‌ 
வாயில்‌ வணரை மூலைக்கு நூல்‌ 
வண்ணக்‌ கனவுகள்‌ காணும்‌ 
சிட்டுகள்‌ தாளுக்கு நான்‌ அ 
கரித்து வருகின்றனர்‌. 
உணவு இடைவேனளைகளி 
லும்‌ நகர ஒய்வு வகுப்புப்‌ 
பாழுதுகளிலூம்‌ அனைய 
யாகப்‌ படிப்பதற்கென காந்தி 
ம்ண்டபக்கை நாடும்‌ அண்ணா 
யூனிவர்ணிட்டி மற்தும்‌ எ.வரி. 
காவேன்‌,  ஐதடடி,  ஹிபிப்டி, 
மாணவர்கள்‌ இன்று அந்தப்‌ 
பக்கம்‌ தலைவைத்துப்‌ பழுப்‌ 
பாதறு்ச்க அஞ்கலிறார்கள்‌. 
அந்தக்‌ ௬ ௱ல தது 
ணிமாக்‌ காதலர்கள்‌ 
மாடி தார கரட்‌ அவலது 
கொஞ்சம்‌ ெழுங்க்‌] உட்‌ 
கார்க்து (வெறுமனே) 
பேப்‌ போரும்‌ காதவா 
களாக நஇல்வராமல்‌, தமது 
கற்கால மாண்டுமிரு கதா 
நாயக, தாயியர்‌ பாடிப்‌ 
பில்‌ ஒரு முரற தீளா சர்வ! 
மாவே காட்டும்‌ இக்‌. 
கணகுய கோடுகளால்‌ 
பெரிதும்‌ பாற்க்கப்படு ந 
பவர்கள்‌ பொது மக்கள்‌ 
காம்‌. நிஜ காதலர்கள்‌ 
தவிர, வாரடடனகக 
காதலி[?)களைக்‌ கூட்டி ட்‌ 
வரும்‌ பிரிவும்‌ ப்பவரும்‌ப] இவ்விடத்தில்‌ 
அர்கம்‌ காணக்‌ னடைப்பதால்‌  ப்சண்னை 
நகரின்‌ மிக முக்கிய குங்றுலாத்‌ கவங்களுள்‌ 
ஒன்றான இங்கே யாரும்‌ வாதக்‌ தயங்கு 
ப்பார்கள்‌. 
காந்‌ மண்டப வளாகத்டுல்‌ அற்புத 
மான ஹு ஓவ்றிருப்பது அதேகமாகப்‌ 
பவருக்குக்‌ செரில்‌ இருக்காது. தெரிந்து, 
ஞாயிறுகவில்‌ வரும்‌ ஒருளில நால்‌ ஆர்வ 
வர்களும்‌ மேற்படி கலாசாரப்‌ புரட்ரி"வால்‌ 
சுகவங்விப்‌ போய்‌, 'புஸ்தகமாச்க; ஒண்‌ 
ணரச்சு' என்று ஒதுங்கி விட்டார்கள்‌. கார 
ம்‌ -மெய்டு என்ற பெயரில்‌ அவ்வப்போது 
உளரோ நுணழாயும்‌ ல காக்ங்ச்‌ சட்டைக்‌ 
காரர்களுக்கு | (இவ்‌ சொல்லியாக வேஸ்டிய 
தர்மசங்கடம்‌. ஆனால்‌, ''ரெய்டெல்‌ 
லாம்‌ கம்மா பிலிம்‌ காட்டுவதக்குத்‌ 


கான்‌. ஹீரோ- ஹஊீபரோயின்கனிடம்‌ 
மாருல்‌ வாகிங்க்‌ கொண்டு போய்‌ 
விழுங்றார்கள்‌!"" என்று குண்டைத்‌ 
குரக்கிப்‌ போ முங்றாம்‌, மஸ்டபக்கில்‌ சவரக்‌ 
கடலை விற்கும்‌ ஒருவர்‌. 
விழாக்கள்‌, மாதாமுகள்‌ நடத்த மண்ட 






















பக்தை பர  க்கறுக்‌ கரு 
| கிறார்கள்‌. அப்படியான 
சந்தர்ப்பங்களில்‌ கலத்து 
கொள்ள வரும்‌ ம முக்க்யஸ்‌ 
தர்கள்‌, இங்கு நடக்கும்‌ 


லீலைகளைப்‌ ॥ பார்த்து 
| (கம்‌ சுளித்து, '“மல்ணர்‌ 
மேல்‌ வேறு (விடம்‌ பாருங்கள்‌” சரண 


அனமைப்பாளர்களுகருக கட்டளை இடுக 
ார்களாம்‌.  சகோர்க்கடலை வணர குளி 
போனதை மருத்து சப்ளை ஏரும்‌ ிறப்புாறாக 
தடை பெறுகிறது. பிடி வவித்துக்‌ கொண்டு 
ஆஹறுவ்‌ ரிக்கியாசம்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 


வாட்ச்மேவ்கள்‌ இஇனகையெல்வாம்‌.. ஒழு 
பொருட்டாகக்‌ குருதுவாக்கயிவ்னவ. 
"உங்க வேலையப்‌ பார்த்துக்ஙிட்டு 


மீபாங்க சா. "" 

காக்கி மண்டப பாதுகாப்பு நிர்வாகக்‌ 
இன் தூக்கம்‌ கலைய வேண்டியது மிக அவ 
சியம்‌. அல்லது அமசாங்கயம போணை யில்‌ 
ஆழ்ந்துபயோயிருப்பதாகக்கான்‌ முவடிவு குட்ப 
வேண்டி யிருக்டுயம்‌. 


- ஒஓகாரங்கசீப்‌ 





























பந்தா இல்லாத 
எம்‌. எல்‌. ஏக்‌ 
களை விரல்‌ 
விட்டு எண்ணி 
விடலாம்‌. ஒரு 
விரல்‌, இருவா 
ரூர்‌ தொகுதி 
எம்‌. எல்‌. எ. தம்புசாமிக்கு. 
அடிப்படையில்‌ விவசாயி. கம்யூ 
னிஸ சித்தாந்தப்‌ பிடிப்பாளர்‌. 
இருவாரூர்‌ மக்கள்‌ சார்பாக 
இந்த கர்‌ எழுத்தாளர்கள்‌ 
(ஒன்றா? இரண்டா? 
தலைகளை எண்ணிப்‌ 
பாருங்கள்‌!) எம்‌. எல்‌. ஏவுக்குச்‌ 
சில கேள்விகளைத்‌ தந்திருக்‌ 
இறார்கள்‌. பதில்‌ வாங்கி, 
கரம்டகாள அற்ற மட்டுமே 





" இப்பகுக பலவ ட்னா அ 
வாண்டமி மட்டும்‌] திவவரி முற்றிலும்‌ கள்ளு 


படி செய்யப்பட்டுள்ளது. பார்க்கப்பட்ட 





எம்‌.எல்‌.ஏ. பதில்‌. 


இகர பருகிகளோடு ஒப்பிடுகையில்‌ இது 
சந்தோஷப்பட வேண்டிய விஷயம்‌. ஏனெ 


னில்‌, இகர பருடிகளில்‌ தள்ளுபடினய 
விருங்கள்‌; 'ஒக்கிவைப்பு" கூடச்‌ செய்ய 


வில்லை. அரசைப்‌ பெரிதும்‌ வற்புறுத்கியே 
இதைச்‌ செய்ய முடிந்தது. 


திருவ சகு வைச்‌ 
கற்கிலுன்யா ம்்ரங்பு 
அடர்த்த பல இராமல்‌ 
சுயிவ்‌ ந்தின்று ரான 
மரங்கள்‌ கொள்ளை 
| பீ யு கிண்றுண மி வ. 
ட திடிய்பு தடவருக்‌ 
.. ணூக்னு முரவறு்சர்‌ செய 
ப * இறிர்களார 


எழுத்தாளர்களின்‌ கேள்விகளுக்கு 





இது, கான்‌ கேள்விப்படாத, புதிய தகவ 
வாக இருக்கிறது. இதுகுறித்துப்‌ புகார்‌ 
ஏதும்‌ வந்ததாகத்‌ தெரியவில்லை. விசாரிக்‌ 
வ்ய்றன்‌, 


ிவாகரசசி க பெரிதும்‌ 


ன ர 





றரழை மண்டிக்‌ இடக்கது. அதை அகற்றி 
திரைத்‌ குரன்மைப்படுத்த முவற்சர்‌ செல்கள்‌ 
கூடாத 

ஒடம்போகிய்‌ நடி துப்புரவுப்‌ பணி ஏற்‌ 
கெணவே ஆரம்பிக்கப்பட்டு விட்டது. ஒவ்‌ 
வொரு பருகியாக புல்டோசர்‌ மூலம்‌ கற்றா 
னழுயை நீக்கி வருங்றார்கள்‌. இப்பணி, 
கடல்புறக்கிவிருத்து ஆரம்பிக்கப்பட்டிருப்‌ 
பதால்‌, நகா மையத்துக்கு வரு, சங்கு காலம்‌ 









பிடிக்கும்‌. கூடிய விணரவில்‌ யுடி தந்துவிடும்‌.” 


இருவாரூர்‌ முழுக்க இன்று ரவுடிகண்‌ 
ராதிகா ண்்ட்து. கட்டைய பஞ்சா 
குர்து முறைதான்‌ எங்கும்‌ திவவுகிறப 
காவல்‌ துறைபமிண்‌ சுவணத்இற்னு நீங்கள்‌ 
பர்கை எழுத்துச்‌ செல்வப்‌ ணன்‌! 
சில பெரிய மனி 
கர்கள்‌, தம்‌ சொந்தக்‌ 
காரியங்‌ களுக்வாகக்‌ 
கவிகளை ஏவி விடு 
வபிதெவ்பது எங்கும்‌ 1 
பவுருக்ற விஷயம்‌ ' ம்பு 
ட அன 








கான்‌. இருவாருைப்‌ 
பொறுத்த வரையிவ்‌ 





- துங்கும்‌ விவரி அப்படி 
இருக்கக்‌ கூடுபம்‌, 
அனால்‌ பிற பல இடங்‌ 
களோடு ஒப்பிட்டால்‌ 
அப்படி ஒன்றும்‌ குறிப்‌ 
பிநும்படியாண மேமோச 
[மான நிணல ணம 





கு்சை மாவட்டம்‌ இரண்டாகும்‌ சிரிக 
சயமயட்டபேோோது - தியாகமாக மிகுதம்‌ பரு 
இக்குகி குலைதகராகிறு கருஇதும்‌, சிறெபப்பமம்‌ 
ற்கு தா இருவர்தான்‌. இரகப்பட்டு ணகு 
இற்கு அதை காரை வார்த்தது எத்த வகை 
மசிய இரச சயாம்‌... 

ப்போது கேட்டு என்ன பிரயோன 
னம அன்று கணவநகா்‌ பரிநிவனைணனையில்‌ 
இருந்த போது எத 
கணன சேகட்டுப்‌ பாராத 


கேன்‌? ஒருத்தராவது ஒத்து 
னமுப்புக்‌ தா முன்‌ வந்தார்‌ 
கூவாய்‌ ா்‌ வாக்க ர்சஙினவ்வாம்‌ - [இந்த 
விஷயத்திலும்‌ "வியாபார தோச்கில்‌ 
பன்னுன. அத்துன[த க்கும்‌ ட்டி வரபன்‌. 
ண்ஸ்ன ல, கலைக்‌ அடியில்‌ (விருந்த 
சபாது செய்கிருக்க முடியாதா என்ன? இவர்‌ 
கடிக்கு அரிவாமில்‌ வாதபோது வேறா யார்‌ 
என்ண செய்ய யூடியும்ச 


விவசாயக்‌ கவலுாரி, மெண்கன்‌ கலி 
வுரமி  இரவ்வரணமை, ன்‌ ல இறத்த 
ிெவொணிசி சாபக்‌ அவர்‌, வ்வாகு பாஸ்‌ 
சர்வீஸஸ்‌... தன கவிவம்‌ திங்கள்‌ கமை 
சிட்டு வதும்‌ இரியு காணக்‌ கூடாதா! 

கானே எத்களையயோ நாட்களாக, விவ 
சாயக்‌ கல்லூரியின்‌ அவர்ியம்‌ பற்றி, அர 
சடம்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டுதான்‌ (ருக்‌ 
வய்றண்‌, பால கோடி, ரூபாய செலவாரும்‌ 





யனா 
அபின்‌. 
பாகாள சாக்கடை, 
ட திய தகரில்‌ அனமக்கப்‌ 
படவேண்டும்‌ ய்ண்‌ 
றால்‌, அதற்கென [ய 
குறிப்பிட்ட மக்கள்‌ 
தொகை இருந்தாக 
வேண்நிம்‌ என்று நிர்‌ 
வயிதஇருக்கிறார்கள்‌. 


தயங்குகிறது 





ட ந௲து ்‌ 
ர்‌ ரச 


இருவாரம்‌ 
பொறுத்தவரை அந்த அளவு இன்னும்‌ வந்த 


பாடில்லை. அனாலும்‌ தஞ்சை - கும்ப 
கோணம்‌ பருிவில்‌, யாணைக்கால்‌ வியா 


பரவுவது போவ, பங்‌ 












- கும்‌ அவுழிவுமிர்‌ வசு 
ஒழுங்காக பவிவலை 
மியன்றால்‌ - பரவும்‌ 


அபாயம்‌ நருககிறது 
என்பதைப்‌ பிரகான 
மாக முன்வைத்து, அர 
டம்‌ பாதாளச்‌ சாக்‌ 
கடைக்காகப்‌ போராடி 
பருவ்றேன்‌. 

அப்புறம்‌ 
[ரிரச்ணன, 
உணணாம௰, பண்கள்‌ சரி 
யாகப்‌ பராமரிக்கப்‌ 
படுவஇல்லை; சரி 
யான தேரத்கிற்கு வரு 
பில்லை... நநின்ணும்‌ 
பவ குறைகளும்‌ 
உண்டு. அரசு, கார்ப்ப 
சதோரஷனகளைக்‌ கவணிக்க வேேண்டும்‌ என்பு 
கதையே சுத்தமாக பாறந்துவிட்டது. 


பஸ்‌ 
ம்ய்க்‌ 


சுமிய காவமாக, கும்முணிஸாட்‌ இலுக்க 
அ(இக்கக்கால்‌, இப்பகுதியில்‌ ௯வித 
கொழிவானர்‌ கட்டுப்பாடு இருப காகச்‌ 
கசெரவ்வா்யாடுவது ரித்து? ஆபட்கள்‌ 
கிணை திகாலுமம்‌ தகு ஆவி மட்டு மேவேவலை 
கேசயப்வு மாறுகிறார்கள்‌ என்குிறொர்க னோ! 
கனை நாண அகழடுமையாக பாறுக்‌ 
கிறேன்‌, ஒரு ரல தபர்களால்‌ பிரசாரம்‌ 
செய்யப்படும்‌ தவறான கருத்து (இது! விவ 
சாயிகணின்‌ ஒவ்வொரு ச] பிரச்னைகளும்‌ 
அவர்களோடு தகோன்நின்று முதல்‌ ரூரல்‌ 
கொடுப்பவர்கள்‌ தாங்கள்கான! இதை 
தங்கள்‌ எங்கள்‌ பகு 
விவசாயிகளிடம்‌ 
ம்கரில்‌ கேட்கலாம்‌. 


கவ. எரிவசாயமி 
சுனோ மிதிச்பரசி 
ொல்சள்ற ர்க மே 

அறியாமை 
தான்‌ காரணம்‌. அறு 
விவசாயிகளுக்கு, 


ட்‌ 












தங்கள்‌ வாழ்க்கை றையே புரியவில்லை. 
௪ரத்துக்கும்‌, விதைக்கும்‌. இகர விஷயங்‌ 
களுக்கும்‌ அரசு எத்தனை விலை வற்றி 
ம்‌ கண்ணை மூடிக்‌ கொண்டு 
கொடுக்‌ ட்டு வாங்க வரவில்லை! 
தித்‌ னர்ுர்‌ அமா றா எ. கூவி! உயர்வு 
பட்டதாக மிகச்‌ சொற்பம்‌! கூவி உயர்த்து 
போவதற்குக்‌ காரணம்‌ - விலைவாரர்‌ 
உயர்வு, தவிர, பற்பம்‌ இல்‌ ஒரு நாளைக்கு 14 
-பிரூபாய்‌ வரைகூவிதருகிறார்கள்‌. எனவே 
பெரும்பாலானோர்‌ அங்கு போய்‌ விடு 
கிறார்கள்‌. அங்கே அகக்‌ கவி வாங்கிப்‌ 
பழக்கப்பட்டவர்கள்‌, இங்கும்‌ . அதே அளவு 
கேட்ஙிறார்கள்‌. கொடுக்க வேண்டும்‌ என்று 
எஇிர்பார்க்கிறார்கள்‌. இதில்‌, கம்றுனிஸ 
அஸ்ிக்கம்‌ எங்கு வந்தது இதெல்வாம்‌ விண்‌ 
கசச்சு 
வரச சென்டில்‌ வாள்ச்காவின்‌ தடு பவ 
ஒரு திலோட்டரும்‌, ஓட்டலும்‌ கூட்டிமர்ருக 
ண்ணி இப்போது கிராமத்துக்கு 
தீர்‌ வரத்து சுத்தமாக திண்றுபபோன்வி்ட்‌ 
தே 
இப்போது கேட்டு எவ்வ பிரயோ 
ஊனம்‌  அத்கக்‌ கட்டடங்கள்‌, பிளான்‌ 
அளவில்‌ இருக்கும்போதே ஒரே கர 
வில்‌ எட௫ிர்த்துப்‌ போராடியிருக்க வேண்‌ 
டாமார இவர்களுக்கு அக்கறையில்லை. 
எல்லாம்‌ முடித்தபின்‌ ஆகங்கப்பட்டு என்ன 
பயவா 


















வி.ஸ.பி...?** 


(279 7 0734374007 
லவ்‌ காத்துக்கு வேகமாகக்‌ கார்‌ ஓட்டுவதில்‌ இருந்த ஆர்வம்‌ கலகம்‌ 
| பிரசித்தம்‌. ஒருமுறை அவம்‌: ஒரு கூட்டத்தில்‌ பேச, ஜிப்பில்‌ சென்று கொண்டிருந்தார்‌. ' 
ஜிப்பின்‌ வேகூம்‌ அவருக்குச்‌ சரிப்படவில்லை. இரண்டு மூன்று முறை டிரைவரிடம்‌ : 
சொல்வியும்‌ வீப்பயென்வ வோ திதாவமாகவே சென்று காண 
ஒருந்தது. பானீவ்‌, பொறுக்க முடியாமல்‌ டியைவரைப்‌ பின்ணால்‌ | 
ஈட்காரச்‌ சொல்லி விட்டுத்‌ தாமே ஜிப்‌ ஒட்ட ஆரம்பித்தார்‌. 
வண்டி, 60-70-80 ்‌,மீ வேகத்தில்‌ பறக்க அபாம்‌பித்கது. 
வழியில்‌ ஒரு போலிஸ்‌ அகாரி பார்த்துவிட்டு ஒயர்லெஸ்‌ 
ஸில்‌ கான்ஸ்டபினிடம்‌, "லிப்‌ கண்மண்‌ தெரியாத ஸ்யிடிவ்‌ 
| வருது பார்‌, நிறுத்தி கேஸ்‌ புக்‌ பண்ணு"? என்று சொவ்வமா. 
சற்று நேரத்தில்‌ அந்த காவ்ஸ்டபின்‌, " 
ஜிப்பில்‌ வி...வி... வி.ஐ.பி. ஸார்‌...” என்று குமுறினார்‌. 
அநகொரிக்குக்‌ கடுப்பேறியது. 
சட்டம்‌ எல்லாருக்கும்‌ ஒண்ணுகான்‌!* என்று கூறுமிணார்‌. 


கான்ஸ்டபின்‌ சொன்னார்‌ : அது எவக்கும்‌ தெரியலை சார்‌... 
ஜீப்‌ டிரைவர்‌ யார்‌ தெரியுமா? ராஜிவ்‌ காத்து! ** 


அவ்வூர்‌. விவசாயிகண்‌, ச டைத்து 
போண பொட்பாமைச்‌ ட 
வரும்‌ தீரின்‌ பேேசத்தை அட்டுப்படுத்கு, 
சிராசபப்‌ மால்‌ மிசெலிவுகுற்வாகக்‌ காவ்‌ 
வால்களிண்‌ தடுவவே. சற்று மேடாக்கி, 
திதுவப்படும்‌ கானமர்‌ கணம்‌ 'மொட்‌ 
குயண்விர்‌ கடைக்கும்‌ என்கிறார்கள்‌. அசத 
கல்கமங்குவம்‌... வாய்க்கால்‌. கதண்ணீவரத்‌ 

குங்களாரக்குக்‌ கிடைக்கச்‌ மெெல்லும்பழ சேட்‌ 
றார்கள்‌... 

அந்தப்‌ பணிக்கும்‌ சுவனிக்கப்பட்டு 
நடந்துள்ளன. வாய்க்கால்‌ ஓரத்தில்‌ 
ஈரயிமண்டு சுவர்‌ கட்டும்‌ வேலை பன்ணும்‌ 
இருக்கிறது. அதையும்‌ செய்து தருவதாக 
அரகக்‌ தரப்பில்‌ ஒப்புக்‌ கொண்டிருக்‌ 
றார்கள்‌. 


புராணச்‌ சிற்ப வாய்குக பிததகளறை, 
வசப்‌ 

முயற்சியெல்லாம்‌ செய்யாமல்‌ 
இவ்னல. அனால்‌ அரசுக்கு நாகப்பட்டி 
ஸம்கான்‌ கண்ணில்‌ படுகிறது. காரணம்‌ 
கட்டபால்‌ நாகூர்‌ - வேளாங்கண்ணிஅருவில்‌ 
உண்ன. எனகசேவே நாணகணயச்‌ கறுறுவாத்‌ 
தலமாக அறிவித்து விரிவாகக்‌, வசடுிகள்‌ 
செய்கால்‌ அக லாபம்‌ என்று கருது 
கிறார்கள்‌. 


கொருப்பு பியா 





ஸ்‌... ஸை... வயர்‌... 


"வாரா ய்்ருந்தா லாவவயவா, 
"அதுசரி, யாம்‌ அந்த 


அணா, அவரோட : 


-அன்வயா 


8 ்‌்‌ கணட ர) அரி 
14% ர 
லய 


கக்கத்‌ 1 


மு 





ச்சளறும்‌ "ரகம மர்ள்கறை - 
பிரிறமசுகறாராற பராக்கு கமனி 
ராமகி சபரிய மளாசசருி எண்ணான 
மகா எந்கரிசிரு சம்கார்ாகளு மாரா 
பர்பி சநு சான்றார்‌ 
பிக்கு ஙிக்பாளைல்கி 
ஈரப்‌ பிலாரிம்‌ ரலி எரரி சிரம 
உட்டபட முனா மணா ்சும்கரு 
சறறாமசாள்‌ கிர்மாற அள, 


மாசறு சாணார்‌ - 
ப்ளாமளாகோசற மக மகாமக இஃ 
ர ல்சக்போகர்ச ஸ்ர ரக ாம்யுரு 


மமக ர௬ழக ஐன்‌ உ௱மாபுவாபாக 

பல்ரிணக்கறகு சாரகமா 
பப்பு 

சமனா ரான்‌ மளா மாடிகள்‌ 








(தயகர2 - 


/சம்ழுஎாரயா 
ாாருபமமரிள்‌ மாய்க்க கதம்‌ எய்த 
மாமு ரம்‌ ரமா “முடி இம லமாடி , ராரிரிள்சர்‌, 
சாமுராருகமமன சாறி ரா முயய்கு லக 
சப ரயராளிமாம் ம நிணாகிரால்த்றுப 
மசர்சியசு அல்மகமிய்பல்‌ மம ர்சராய சர்ர்‌) 
தரா ரர ளு ச முரிமராகுபாகயாரு 
நச எர்டிச்ச்சரு சான்றைழம்‌ மாற்றும்‌ 
சாரிகிகு மரபாக இராய *ர்மாடிரால்ய்‌ 
ர இி்ண்றா ராமு பசியாக புலரா 
கய சாமு ராராயமிரு பாரசம்‌ ரமா 

அம்கலர்பி (ர. பாசு ப்பட ராமா 


ஈாரமஙரிப்க்‌. ராகருகாடு சன்ராமல ரா எலஙகாரம்றடி செ ஏர்மியமிறாயள 
"சு ரசராரு ர ராக 
மணாளர்‌ ம்க்‌ ரமிராள்‌ அபிழுக்கிர்‌ எலரசலியள ரசராயாகாக நாம மா சம்காச 
ப்ரா] எனா ச ரிறுள மாரா ஒடுமிஸ்ராரு சச ஈசாப்‌ ச 
“ங்களை ராயாகாக ௪ நுகிச ரபகநகது “ரகுமுகரகயகபிள்‌ இடிழமுகக?்‌ ஜோக்கா எர 
எும்முடிமிரம சரிப்‌ ரசயம்கவச்‌ மராகிமாறு ராளமராலாகரு சோயா யா மள 
ப்‌ ரவுப்‌ நெயசனில்பர புகா ர ராம மதிள்‌ சமக] ர னறுரமம்தாருபரமமருகி ரால்சயிரமம] ராக ல்றாடி 
'மிசமிலி? மாகரல்‌ சமாதா?! “இசறுிநா சமாக யு ஏசியா ரிகா இம்சை பமக மாகராறுக்ர்கிள்தியசகு மளா 
[, சமர ரககுரா “ராமாஜா ரு ராறு [மிம்பரா 
(க ராமரா பிசய ௪ ரயராரசபசஙாகயள நுகநமம்‌,/ 
/ப்ச்சய மகுட ரராரயாறி 
ரசிக ல்‌ ரத இற்ப்தர்மு ஸ்ருர்ள்‌ ராஜி “ரள மமக புழிய ர்‌ு நடநாறாமாு வி சம்ம * 1 சம்சிறு [ரம்‌ பயக்க ள்‌ ரல பப்பட்‌ 2 


கயாதய்பாக /சபாராதை மாரா ராக நாசமா ஈராயம்ரு முறிய ராறன்பாரு 








80. விபீஷணன்‌ 


சீனபயில்‌ ற (வணனுடைய தம்பி 
கும்பகர்ணன்‌ எழுந்து பேசினான்‌ : 

"பூ காராஜனே! நீதி சாஸ்திரம்‌ அறி 
யாதவனைப்‌ போல்‌ ந। ந்து காண்ட 
மச்‌ யால்‌ [ரா ரம்‌ அபாயத்தைத்‌ தஞ்‌ 
வித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறீர்‌. ராம லக்ஷ 
மாணர்கள்‌ பேரில்‌ உமக்கு விரோதம்‌ 
இருந்த ாவ்‌ முந்தி அவ! 1 குண்னா எதிர்த்து 
அவர்க ளைத்‌ தோற்கடித்து வதம்‌ செய்து 
விட்டு, பிறகு அல்லவோ சளைதனயக்‌ 
கொண்டு வந்துருக்க வேண்டும்‌. அவ்‌ 
வாறு மசெய்திருந்தீரானால்‌ எணதயும்‌ 
உம்ணம விரும்பியே ஒப்புக்‌ கொண் 
டிருப்பாள்‌. மலையைத்‌ பிதொடர்ந்து 
தழுவி நதி ஓடுவது போல்‌ வெற்றி 

பற்ற வீரனை அவள்‌ தொடர்ந்திருப்‌ 
பாள்‌, அப்படி நீர்‌ செய்யவில்லை. 
யாரையும்‌ யோசனை கேட்காமல்‌ பாப 
காரியம்‌ செய்து பிட்டு விரோதம்‌ சம்‌ 
பாதத்துக்‌ கொண்டி ட, நப்போது காலம்‌ 
காண்டிய பின்‌ ஆலே! சன சொல்லும்‌ 
படு க பசேகேட்லி றா . ற்‌ அ ரி ரசனுக்குரிய 
உத்தம வழி யல்ல. ஏன்‌, மத்தியம்‌ வழியு 
மல்ல, ' 

இவ்வளவும்‌ தைரியமாகச்‌ சொல்லி 
விட்டு ரும்பகர்ணன்‌ அண்ணன்‌ முக்தி 
ண்குப பார்த்தான்‌. காண்‌ சொன்ன கடின 
மான மொழிகளைக்‌ கேட்ட ராவணன்‌ 
மாகம்‌ வாடியனகைப்‌ பார்த்து அவனால்‌ 
பொறுக்க முடியவில்லை. சூரன்‌ கும்ப 
கர்ணனுக்கும்‌. ராவணனுக்கும்‌ அளவு 
கடந்த அன்பு, நடந்தது நடந்து 
போயிற்று. இனி அனதைப்‌ பற்றிப்‌ பேசிப்‌ 
பயனணில்வைைை! இர்மாணித்துகி 
கொண்டான்‌. 

ராமன்‌ நிகரற்ற வில்லாளி என்பது 
கும்பகர்ணனுக்ஒ கத்‌ தெரியும்‌. ராவணன்‌ 
பிப ற்றி ருக்கும்‌ வரங்களின்‌ 
வரம்பும்‌, குறையும்‌ கும்ப 
கர்ணன்‌ அறிவான்‌. ஆயினும்‌ 
நிப்போது ராவணனைக்‌ னக 
விடுவதற்கு இன்னலை. அதைரி 
யப்படுத்துவதில்‌ பயனில்லை 
சா ன்று எண்ணி கும்பகர்ண னும்‌ 
ம்ந்குராலோசனை 
மற்றவர்கள்‌ ்‌ பரி யது 
ர ஈல வே னதரியம்‌ பேச அயம்‌ 
பித்‌ க! ச : 

"நீர்‌. செய்தது தவறு 
னகயான்கிற முறையும்‌ தவறு, 
முன்னால்‌ பபணமு 


சான்று 


ட்ர 
சணயைய்‌ ஸ்‌ 


பசய்ய 





கலி ரக. ம்‌! 


யதைப்‌ பின்னால்‌ செல்கிறிர்‌ பின்னால்‌ 
செய்ய வேண்டியதை முன்னால்‌ செ ய்து 
விட்ரு, ஆயி யம்‌ மகி நக ராயணண தான்‌ 
வதம்‌ சென்வேன்‌. பவேண்‌ 
டாம்‌. அவ்ன்‌ பாணங்கள்‌ ஒன்றிரண்டு 
சான்ப்பால்‌ பழும்‌. , அவனைக்‌ 
கொன்று அவன்‌ ரத்ததனகைக்‌ குடித்து 
ட்ப ௪ ப்க்கு நான்‌ வெற்றி சம்பா 


[்‌ /யப்॥ ரட்‌... 


உயி பம்‌ 


டர 
தத்துக்‌ தருவேன்‌. அண்ணா! கவலை 
வ ்‌ ்‌ ॥ ர்‌ ॥ ய்‌ ஸ்வ ] 
யற்றுச்‌ செய்ய வேண்டியதைச்‌ செய்‌ 
விர்‌ எ ன்று ரண. 


ப 8 ளா ற்ஙு டன வ உ 
(கும்பகர்ணன்‌ ஙா சனி! பபடிங்டிர்று படடி ப்ப 





பின்னுக்கும்‌ முரணாகப்‌ பேரினான்‌ 
என்றும்‌, அதற்குக்‌ காரணம்‌ அவ 


விடய மந்த புத்தி என்றும்‌ லா 
வியாக்கியானம்‌ செய்வது உண்ம்‌ி, 
சாபத்தால்‌ குறு மாதம்‌ தரங்கினாலும்‌ 
வியக்க போது அவன்‌ அறிவுக்குக்‌ 
(குறைவில்லை. முதலில்‌ உண்மையை 
பயப்படாமல்‌ பேரினான்‌. பிறகு ராவ 
ஊ்றுடைய நிலையைப்‌ பார்தது அன்பு 
மாாவிட்டுப்‌ பேரினான்‌. குடும்பக்‌ காப்‌ 


புக்கு வேண்டிய நற்ருணங்களை நன்‌ 


றாகப்‌ பெற்ற வீரன்‌, 
ராவணனுடைய பிரதான ஆலோ 






























சனைக்காரன்‌  பிரஹஸ்தன்‌. (வன்‌ 
ராவணனுடைய பலத்த எடுத்துக்‌ 


காட்டி, அவனை யாராலும்‌ வெல்ல 
ப்பூ.யாது உணரும்‌ கவ்ணிையப்ட 
வேண்டியதகில்லையென்றும்‌ சொல்லி 
ராவணனைச்‌ சந்தோஷப்படுத்தினான்‌. 

ராவணனும்‌ உற்சாகமனடந்து பேசி 
னான்‌. "குபேரனை ஜெயித்தவன்‌ அல்‌ 
லவா தான்‌? அவனை விரட்டியடித்து 
இந்த லங்கையைப்‌ பற்றிக்‌ பகாண்ட 
என்னை யார்‌ இங்கே வந்து எதிர்ப்‌ 
பார்கள்‌, பார்க்கலாம்‌!" என்றான்‌. சப 
அடரவாரித்தது. 


அந்த அரவாரத்தில்‌ சபையி 
விருந்க விபிஷணன்‌ சேரவில்லை. அரச 
னும்‌ தமயனுமான ராவணன்‌ எவ்வளவு 
ட அணியார்ான்க - இருந்தாலும்‌ அபாயத்தை 
எழுத்துக்‌ காட்டி அவன்‌ போகும்‌ தவ 
றான வழியிலிருந்து அவனனை மீட்டு 
ராஜ்யத்தையும்‌ ராக்ஷர குலத்தையும்‌ 
காப்பாற்ற வேண்டியது தன்னுடைய 
கடனம என்று உணர்ந்து மற்றவர்கள்‌ 
பேபசியனதை ஒயபுசி அகான்ளாமல்‌ 
எழுந்து தின்று பேசினான்‌. 

"சிதை ஒரு கொல்லும்‌ விஷப்‌ 
பாம்பு. அவளை ஏன்‌ எடுத்து வந்தர்ர 
இப்போது உம்முடைய முதல்‌ சடமை 
அவளளத்‌ இருப்பி ராமனிடம்‌ சமர்ப்‌ 


பித்து விறுவதுதான்‌. இதைச்‌ செய்யா 
விட்டால்‌ எல்லாரும்‌ அழிந்து நாச 
மாகப்‌ போவோம்‌. இது நிச்சயம்‌" என்‌ 
றான்‌. 

ராமணுனடைய சாமர்க்ியம்‌, பலம்‌, 
அடயுகப்‌ பயிற்‌! எல்லாவற்றையும்‌ 
எழுத்து மானறக்காமல்‌ தைரியமாகச்‌ 
மிசான்னான்‌. 

"ராமனை  எறிர்த்கால்‌. பீோதோல்வி 
நிச்சயம்‌. நம்முடைய அதிர்ஷ்டம்‌ 
கம்ணித்து வருள்றது. எனதனயத்‌ இருப்‌ 


பிக்‌ கொடுத்து ராம்ணிடம்‌ சரணம்‌ 
புகுந்து சுகமாக ராஜ்யம்‌, சம்பத்து, 


டடண்டை. 





அரு 


கரங்க ரால்மமா | 


மானம்‌, எல்லாம்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள்‌ 
வோம்‌" என்றான்‌. 


(இபடி விபீஷணன்‌ விடாமல்‌ 
மன்றாடிக்‌ கொண்டிருந்ததைப்‌ பார்த 
துக்‌ கொண்டிருந்த இந்திரஜித்து பொறு 
மையிழரந்தான்‌. 

''எத்றப்பர்‌ பேசும்‌ பேச்சுக்களைக்‌ 
கேட்க எனக்கு வெட்கமாக இருக்கிறது. 
தம்முடைய குலம்‌ என்னார்‌ நம்முடைய 
சக்தி என்னா பெளனலஸ்இிய குலத்தில்‌ 
பிறந்த ஒருவர்‌ இப்படிப்‌ பேசுவதும்‌, 
சனபயோர்‌ அதைச்‌ சாவதானமாகக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டிருப்பதும்‌ எனக்கு 
வியப்பாக இருக்கிறது. சிறுமை குணத்‌ 
தைக்‌ காட்டி விட்டார்‌ சிற்றப்பனார்‌. 
அவருடைய பேச்னச ஒரு தாளும்‌ நாம்‌ 
அங்க்கரிக்கு முடியாது, ரண்டு 
மாணிடர்களைக்‌ கண்டு யாராவது இப்‌ 
படிப்‌ பயப்படுவார்களா? இந்திரனை 
யும்‌ அவன்‌ தேவ கணங்களையும்‌ அடித்‌ 
துத்‌ தன்னி நான்‌ வெற்றி பெற 
வில்லையா? நம்மைக்‌ சுண்டு உலகம்‌ 
இப்போதும்‌ நடுங்கிக்‌ கொண்டிருக்க 
வில்லையா விபிஷணார்‌ ந்த 


ம்க்ப்‌ பாரய்கானா முக | 
ப்புல்சாக தந்த 


யோசனன சொல்லுகிறார்‌. இது நமக்கு 








அவமானமாக இருக்கிறது" என்றான்‌. 

இளதக்‌ கேட்டு விபிஷணன்‌, 
"பாலனே! உணக்கு அணுபவம்‌ 
போதாது. இப்படித்தான்‌ பேசுவாய்‌, நீ 
அரசனுக்கு மகணாகவிருந்தாலும்‌ 
அவனைக்‌ கெடுக்க வந்த சத்துரு என்றே 
நான்‌ நினைக்கிறேன்‌. அரசனுக்கு ஹிதம்‌ 
சொல்லுவதற்கென்று இருக்கும்‌ மந்திரி 
களே! அரசனுக்கு அழிவைத்‌ தரும்‌ 
ப்யாசனன சொல்லுக, ர்கள்‌. லங்கே 
சன! நான்‌ சொல்லுவதைப்‌ புறக்‌ 
சுணிக்க வேண்டாம்‌. ஜானகியைக்‌ 
சுவுரவமாகத்‌ . இருப்பி ராமனிடம்‌ 
காண்டி சோத்து விட்டு, நடந்துபபோன 
குற்றத்தைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளும்‌ 
படி பிரார்த்தித்துக்‌ கொள்வீர்‌. இதுவே 
வழி, வேறில்லை. இல்லாவிடில்‌ 
அனைவரும்‌ அழிந்து போவோம்‌" என்‌ 
றான்‌. 


பிர்வணணனுடைய கோபம்‌ கரை 
புரண்டு போயிற்று. 

'"தம்பியாயிற்பிற என்று நீ சொன்‌ 
னதைபயெல்லாம்‌ 1துவனையில்‌ 
பொறுத்து வந்தேன்‌. இல்லாவிடின்‌ 
இங்கேயே உன்‌ உயிர்‌ மாய்ந்திருக்கும்‌. 


அடுத்த 


ஓஒ ஒரே குரலில்‌ பேசு 
இருவர்‌! 


டட 





- என்‌.டி.ஆர்‌. - புது மனைவி 


பிரத்தியேக பே ட்டி! 


ஒருவனைக்‌ ெகெடுப்பதற்கு உடன்‌ பிறந்த 
சத்துருவைப்‌ போல்‌ வேடிறாருவரு 
மில்லை. பபொறானமைப்பட்ட தம்பி 
சுளும்‌ தாயாகிகளுமே சூரர்களுக்கு அவ 
மானமும்‌ தோல்வியும்‌ தருபவர்கள்‌ என்‌ 
பது உலகமறிந்த உண்மை. அவர்கள்‌ 
தங்களுடைய எண்ணத்தை மறைத்து 
வைத்துக்‌ கொண்டு சமயத்தில்‌ துரோ 
கும்‌ செய்வார்கள்‌. சதையில்‌ காட்டு 
யானைகள்‌ சொல்லை வில்லையா 
'நெருப்பையும்‌ நாம்‌ சுண்டு பயப்பட 
வில்லை. வேடர்களுடைய ஈட்டியை 
யும்‌ தாம்‌ பொருட்படுத்தவில்லை. கருக்‌ 
குப்‌ போட்டி இழுக்கும்‌ கயிறும்‌ சங்கினி 
யும்‌ நம்ம ஒன்றும்‌ செய்ய இயலாது. 
நீதப்‌ பாவி தாயாதி யானைகள்‌ 
வடர்கனோடு சேர்ந்து கொண்டு 
நம்னமத்‌ துன்புறுத்துகின்றன வே, 
அனவை தாம்‌ நம்முடைய பெரும்‌ பயம்‌! 
யானைகள்‌ கதையில்‌ சான்னது 
எவ்வளவு உண்மை/ சுகமாக இருக்கும்‌ 
வளரயில்‌ தம்பி சிரித்து சந்தோஷமாக 
இருப்பான்‌. அபாயம்‌ வந்த போது 
கைவிடுிவான்‌. பூவிவிருக்கும்‌ தேனைக்‌ 
குடித்து விட்ட பிறகு தேனி அந்தப்‌ 
வில்‌ தங்காது. வேறு பூவைத்‌ தேடிப்‌ 
போய்விடும்‌. அவ்வளவுதான்‌ தாயாதி 
கள்‌ சங்கதியும்‌. எனக்குக்‌ கஷ்டம்‌ வந்த 
காலத்தில்‌ நீ உதவவில்லை. வேறு யாரா 
வது உன்னனப்‌ போல்‌ பேசியிருந்தால்‌ 
இங்கேயே அவனை வதம்‌ செய்து 
விட்டிருப்பேன்‌, நீசனே! குலத்தை அவ 
மானப்படுித்தப்‌ பிறந்தவனே!"" என்று 
ராவணன்‌ றி அதட்டிக்‌ திட்டினான்‌. 


(இப்படி அவமானப்‌ படுத்தி 
யகைப்‌ பொறுக்க முடியாமல்‌ விபி 
ஷ்ணன்‌ எழுந்து, ' அண்ணா! நீர்‌ எதை 
வேணுமானாலும்‌ சொல்லலாம்‌! தரு 
மத்தினின்று தவறிய நீர்‌ எனக்கு 
அண்ணன்‌ ஆவிர்‌. சனபயில்‌ எனக்கு தீர்‌ 
செய்த அவமானத்தை என்னால்‌ 
பொறுக்க முடியவில்லை. கால பாசத்‌ 
தால்‌ தூண்டப்பட்டு விநாசம்‌ தரும்‌ வழி 
யல்‌ போகிறீர்‌. நான்‌ சொன்ன ஹிதம்‌ 





காதுக்கு 
இனிமையாகப்‌ பேசுவது சுலபம்‌. உம்‌ 
இன்னை மந்திரிகள்‌ அனகதைச்‌ செய்து வரு 
றார்கள்‌. உம்முடைய க்ஷேமத்தைக்‌ 
கோரியே நான்‌ சொன்னேன்‌. அது உமகக 


பிபூக்கவில்லை. 


உமக்குப்‌ 


குப்‌ பிடிக்கவில்லை. உமக்கு 
கோபத்தை உண்டாக்கிற்று. ராம 
ணறுடைய பாணங்கள்‌ கடம்ணபா 


எரிப்பதை நான்‌ விரும்பவில்லை; 
அதனால்‌ அல்லவோ தான்‌ சொன்னது 
"என்னை நீர்‌ பன்கவன்‌ என்கிறீர்‌. 
நீர்‌ சோகமமாக இருப்பீராக! நகரத்தை 
யும்‌ உம்‌ உயிரையும்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள்‌ 
வீராக, மங்களம்‌! நான்‌ போகிறேன்‌. சுக 
மாக இருப்பீராக! ஆபத்துக்கு உதவ 


லாம்‌ என்று பார்த்தேன்‌. முடிய 
வில்லை. உம்முடைய பெருனமையைக்‌ 


சுண்டு பொறாமைப்‌ படுகிறேன்‌ என்று 
55 றீர்‌. அழிந்து போக வேண்டிய 
காலத்தில்‌ நல்ல யோசனை விஷமாகத்‌ 
தோண்றும்‌, ”" 

இவ்வாறு சொல்லி விட்டு, ராவண 
னுடைய தம்பி விபிஷணன்‌ இணி 
லங்கையில்‌ தனக்கு இடமில்லை என்று 
தஇரமானித்து, எல்லாவற்றையும்‌ துறந்த 
அங்கிருந்து அப்போதே ஆகாயத்‌ ல்‌ 
கிளம்பி ராம வக்ஷ்மணர்கள்‌ பஇிருந்த 
இடம்‌ நோக்கிச்‌ சென்றான்‌. அவணுடன்‌ 
நான்கு ராக்ஷச நண்பர்களும்‌ கூடச்‌ சென்‌ 
றார்கள்‌. 


[தொடரும்‌] 


தரம்‌ பார்ப்பிர்‌! 


முறை காபிபிர்‌!" 
- இருவாரூரில்‌ ஒரு கடை 
வரு 


யில்‌ காணப்படும்‌ வாசகம்‌ 


மருந்துக்கடையோ, மளி 
கைக்‌ கடையோ அல்ல! 


| ஒரு ஒயின்‌ ஷாப்‌! (பாலாஜி ஒயின்ஸ்ர்‌, 





இதுதாண்டா குவிகாலம்‌! 
- சி, ராமதாதன்‌ 






ட அடை... 





்‌ ்‌ ர 
ச்ச்‌ ட்‌ ௫. ப்‌ 
ம்ய்ன்னிச்சுரும்மா. அப்படி நான்‌ 


பேரி! இருக்கக்‌ கூடாதும்மா, 
நாகராஜன்‌ சொல்லிவிட்டு கொல்‌ 
லைப்புறும்‌ நடந்தார்‌. 
அவரின்‌ வார்த்தைகள்‌ ஏற்படுத்திய 
அர்ச்சியில்‌ வீடு நிசப்தமானது. 
வீட்டின்‌ தலைவர்‌, கூட்டுக்‌ குடும்பத்‌ 
தேனா ஒட்டும்‌ சாரதி, அறுபது வயனதைக்‌ 
சுடந்தவர்‌, அவர்‌ பார்வையைக்‌ கண்டாலே 
வீட்டின்‌ செல்ல நாய்கூட பயப்படும்‌ அளவு 


ஸ்‌ கட்டுக்‌ கோப்பாய்‌ வத்‌ 








மகளும்‌ பிறந்து விட்டாள்‌. 

வீட்டின்‌ சட்டதிட்டங்களை வகுப்பது 
மாமனார்‌ என்றும்‌, திர்வாகக்கதக்‌ கையாள்‌ 
பது மாமியார்‌ என்பதும்‌ வந்ததுமே 
அதரிந்து போனது. 

வந்த புஇஇல்‌ அவளுக்கும்‌ ஒற்றுமை 
யான சூழல்‌ பிடித்துத்தான்‌. இருந்தது. 
லவ்லிதா சும்மா இருந்தாலும்‌ அவள்‌ அம்மா 
சும்மா இருக்க விடவில்லை. 

"பரிய குடும்பம்‌. பாவம்‌ நீ. விப்படி 
ஓடா உழைச்சகத்‌ கேய வேண்டியிருக்கு!" 

்‌ 'தெரிஞ்கதானேம்மா என்னை இங்கு 
கல்யாணம்‌ செசன்சு கொறடுக்காய்‌ ச! 





இருப்பவரா, தன்னைவிட வயது குறைந்த, 


விட்டுக்கு பாருமுகளாய வர்தவளிடம்‌ மன்‌ 


பா 













எரிப்பு கேட்டு விட்டார்‌. 

வீட்டிலுள்ள மற்றவர்களால்‌ அனத ஜீர 
ணிக்க முடியவில்லை. அவர்கள்‌ அனைவர்‌ 
பார்வையும்‌ வலிதானவைக்‌ குற்றம்‌ சாட்டும்‌ 
வி்தமாய்ப்‌ பார்த்தது, 

லலிதா கூட இதை எதிர்பார்க்க 
வில்லைதான்‌. இத்தனை நேரம்‌ கோபத்தில்‌ 
கத்தியவள்‌ வாயடைத்துப்‌ போய்‌ நின்றாள்‌. 

லலிதா அந்கு வீட்டின்‌ இரண்டாவது 
மருமகன்‌. இரண்டு மகன்‌, இரண்டு மகள்‌, 
பேரன்‌, பேத்திகள்‌ கொண்ட பபரிய குடிம்‌ 
பம்‌ அது, 

லலிதா இருமாணமாகி அங்கு வந்து 
இரண்டு வருடம்‌ ஒன்பது மாதமாகிறது. ஒரு 








ட ணரா 
ன்‌ ர்‌ 


ஆன! 1ஷும்‌ எத்த நன்ற கண்ரிப்பாா்‌ 
கரத்தில்‌ வலிதாவின்‌ பானமும்‌ குரையலா 
யற்று. 

இன்று காலை லலிதாவின்‌ பெற்றோர்‌ 
மகனளயும்‌, பேத்தினயயும்‌ பார்க்க வந்திருந்‌ 
தனர்‌, 

பாசலஸில்‌ பால்‌ வாங்கக்‌ காத்திருந்த 
சாக்கில்‌ வலிதாவிடம்‌ அக்கம்‌ பக்கம்‌ பார்த்‌ 
தடி பேச்சுக்‌ கொடுத்தாள்‌ அவள்‌ அம்மா 

என்னமோ போ. எனக்குப்‌ பிடிக்‌ 
கலை. "" 

'"எணனம்மாச !" 

''உன் விட்டுக்கு வருங்ற மாடிரி ஒரு உரி 
ண்ம்ங்ச்ய இருக்க, ம்‌ாராட்டடங்குது ங்கே வத 


ணக எட ௫ 





ணை சக்‌ ப பவட 

















அனானி ளிய வைய வன னளாரானானானானானாய பட ட கைகளை தஹ வள்‌ வன பாம வவள்வைகை 





தால்‌. அந்நியர்‌ வீட்டுக்கு பிருந்தானிமாய்‌ 
வந்த மாதிரிதான்‌ நிருக்கு, "* 

"ஏன்ற! 

"உனக்கு மட்டும்ணு ஆனசயாய எது 
வும்‌ செஞ்சு கொண்டு வர முடியலே. உன்‌ 
னோட தனியாய்‌ எதும்‌ பேச மு ்‌பூயலே. என்‌ 
பேத்திக்குக்‌ கூட தனியாய்‌ எதுவும்‌ செய்ய 
முடியலே. '" 

"என்னம்மா பண்றது வாழ்க்கைப்‌ 
பட்டாச்சு இங்ங்க. இணிமே தினனச்சு என்ன 
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்‌ “நான்தான்‌ _அநீத்கி காலத்துல பத்து 
பேருக்கு பொங்கி, வேளை செஞ்சு கஷ்டப்‌ 
பட்டேன்‌! உனக்கு 
எதுக்கு இது? அழ 
காய்‌ ராணியாட்டம்‌ 
தணரியாய்‌ குடித்தனம்‌ 
பண்ணலாமே உன்‌ 
புருஷனும்‌ தனியாய்த்‌ 
தானே சம்பாதிக்க 
றான்‌" 

யதேச்னசையாய 
பாசல்புறம்‌ பந்த 
நாகராஜன்‌. காறுல்‌ 
(தது விழ, ஆக்கிரம 
ஸார்‌. 

பனிச்ப்சவ்‌ 1] 


அவாகள்‌ யுண 
2கான்றினார்‌. 
""தல்யொ யிருக்கு 


சம்பர்கியம்மா உங்க 


பேச்சு, இப்படியா 
கு நும்பத்னதப 
பிரிக்கத்‌ தூண்டு 


வீங்கா நீங்க என்ன 
சகு ணி ய. ரச 
கூணியாச* நாக 
ராஜன்‌ உச்சகடுயில்‌ 
சுத்தவும்‌, நினவனம 

மாகிவிட்டது, 
லவிதாவின்‌ 
பெற்றோர்‌. கோபத்‌ 
தன்‌ பெற்றோரின்‌ 
! தாற்றிக்‌ 





இடன்‌ வெளியேறினர்‌. 
கோபம்‌ லலிதானவத்‌ 
காண்ட து. 

"எங்கம்மாவுக்கு அவமானமா எனக்‌ 
கும்‌ அவமானம்தான்‌. தி ங்கப்யா எப்படி 
அப்படிப்‌ பேசலாம்‌ டர்‌. குழாயடி 
முனியம்மா மாதிரி நாகரீகம்‌ இல்லாமல்‌ 
இட்டறதுா நான்‌ இனி இங்‌? ப்‌ இருக்க மாட்‌ 
மேன்‌. அவர்‌ மன்னிப்பு கேட்பே ஆகணும்‌. 
நுல்லைன்னா, தனிக்‌ குடித்தனம்‌ தான்‌' 
என்று சந்தர்ப்பத்தைப்‌ பயன்‌ புத்தி சரியாக 
அடித்தாள்‌ கணவனிடம்‌. 

பரதன்‌ விழித்தான்‌ செய்வதறியாமல்‌, 


நடுக்கூடத்தில்‌ நின்று சுத்தும்‌ மரு 














மகனை உற்றுப்‌ பார்த்தார்‌ நாகராஜன்‌. 
னசனயப்‌ பினசைத்தபடி நிற்கும்‌ மசுனையும்‌, 
அழத்துடிக்கும்‌ பேத்தியையும்‌ கவனித்தார்‌. 

''மன்ணிச்சுடும்மா. '! 

அவரின்‌ ஒர வார்த்தையில்‌ ஸ்விட்ச்‌ 
போட்டதுபோல்‌ அனைத்து சப்கங்களும்‌ 
நின்று விட்டன. 

கொல்லைப்புறம்‌ நோக்கி நடந்த கண 
வனப்‌ பின்‌ தொடர்ந்தான்‌ பார்வதி, 


ம்ம்‌ 
குரன்னங்க... "' 


வுடன்‌ கை பிடித்தார்‌, 

"நீங்க போர்‌... நேத்து வந்த அத்த 
சின்னப்‌ பெண்ணிடம்‌..." என்று தய்கழுத்‌ 
தவனனள முதுகில்‌ தட்டிக்‌ கொடுத்து 
அனமகிப்படுக்கினார்‌. 

"நான்‌ பேரியதும்‌ தவறுதானே பாரு, 
அகாஞ்சம்‌ உணர்ச்சி வசப்பட்டுட்டேன்‌!"! 

அங்கு ஹாலில்‌ லலிதா குழம்பிப்‌ 
போய்‌ நின்றாள்‌. சண்டை போட்டு தனிக்‌ 
குடித்தனம்‌ போய்விடலாம்‌ என்ற நின்னப்‌ 
பில்‌ மாமணாருடைய மன்னிப்பு தடை 
போபோட்டு விட்டது, 

திதுவும்‌ ஒரு வழியோ மன்ணிப்ன ப 
ஆயுகமாய்ப பயன்படுத்தி தங்களை 
இங்கேயே மருத்கிட எண்ணங்மார 

கொல்லைப்‌ பக்கம்‌ உள்ளே ேழியில்‌ 
நின்று அவர்கள்‌ பேசிஸாசக்‌ 


என்றவனை 


ஆதர 


ம்னறைவாய்‌ 

கவணித்காள்‌. 
மாமனார்‌, தான்‌ பேசியது தவறுதான்‌" 

என்று சொல்வது காகில்‌ விழு, முளைப்பாய 


சக்ட்டாள்‌. த 
' "நிங்க (ப்‌ ர்மூ.ய்‌ 1. /சியதுக்குக்‌ 
காணாம்‌. அம்ப ந்கியம்மா நடந்துக்கிட்ட 


மானறையினாலேதானே. நம்ம னபயன்‌ கூட 
வலிதாவைஅதட்டாம வேடிக்கை பார்த்துக்‌ 
கிட்டு நின்னானே. ச்சே!" என்று பார்வ 
குனறப்பட்டாள்‌. 

'"பரதன்ன்‌ குற்றும்‌ சொல்லாதே பாரு. "" 

"ஏன்‌ அவன்‌ நடுவில்‌ புகுந்து அடக்கி 
யிருந்தா லலிதா அப்படி பேரியிருப்‌ 
்‌ சானா: 

''ஆம்‌ பனளைங்க முழுப்பமே இதுதான்‌! 
ன்ன சிர? ரன்‌ ங்கா! 

' "எவெளியிலே ஆயிரம்‌ 0 பேனா சமானிப்‌ 
பான்‌; ஆயிரம்‌ பிரச்னைனய ஊறி சரியாக்கு 
வான்‌. என்னா, அது எங்க உலகம்‌. ஆணால்‌ 
பிட்டி என்பது ஆண்கனளப்‌ பொறுத்தவளர 
! றி யம்தான்‌, "' 

"என்ன இப்படி சொல்றீங்க! 

"உண்மை பாரு, பகலெல்லாம்‌ வெளி 









“மாம்பழம்‌ விக்கறீங்களா சார்‌...?'* 

"எங்கு வீட்ல மாமரமே கிடையாது," 

"பக்கத்து வீட்லேருந்து ஒரு பெரிய 
கிளை உங்க வீட்டுப்‌ பக்சும்‌ வந்திருக்‌ 


கேண்ணு கேட்டேன்‌!" 
- வி, ரேவதி 


யிலே உனழச்கட்டு ராத்திரி புத்தியும்‌, 
மனகம்‌ கணளச்சுப்போய்‌ “விடி திரும்பற 
ஆண்களுக்கு, வீடுங்கறது இராத்தங்கற 
இடம்தான்‌. மனைவியோட அன்பு, குழுத்‌ 
தங்களோட பிரியம்‌ (அதல்லாம்‌ இருக்‌ 
கற சத்திரம்‌. யோரசிச்சுப்பாரு, உனக்கே 
புரியும்‌" 

'"அதுக்காகா அவன்‌ விடுங்கறது இல்‌ 
லாம்ப்‌ போயிடு மாச! 

"அவன்‌ வீடுதான்‌. டட வீட்டுப்‌ 
பிரச்னையை சமாளிக்கத்‌ இெெரியாது ஆண்‌ 
களுக்கு, பணம்‌ 6 வேணுமா, மேகளு. தரேன்‌. 
இந்த வீட்டுக்‌ குழுப்பத்துல என்னை இழுக்‌ 
காதே என்று கதுக்கிடுவாங்க மனைவி 
யிடம்‌. வெளியிலே பவருக்கு மதீயஸ்தம்‌ 
செய்யறவனுக்கு, விட்டு ல்‌ அம்மா, 
மனைவி இடை யே உள்ள சண்டைனய சரி 
பண்றது கஷ்டம்தான்‌." 

்‌ "அடப்‌ போங்க!" 

"நிஜம்‌ பாரு. அப்படியே மத்யஸ்தம்‌ 
செய்ய ஒரிரு மூனற முயலும்போது படற 
அடி சுண்டு வாயை நூடிக்கிறான்‌. இப்ப 
நடந்ததையே எடுத்துக்க. சம்பந்தியம்மா 
போபேினனத்க்‌ பேகேட்டதும்‌ நேரே உண்ணிடம்‌ 
வந்து சொல்லியிருந்தால்‌ இப்படி பிரச்னை 
பெரிசாயிருக்காதே 

தனிக்‌ குடித்தனம்‌ போகனும்‌ 
லலிதா மனகலேயும்‌ ஆசை வந்துடுச்சு. 
விட்டுட வேண்டியதுதானே எதுக்கு நீங்க 





மன்னிப்புக்‌ கேட்டு அதைத்‌ தடுக்கணும்‌...? 

''புரியாமப்‌ பேசாதே பாரு, அவங்க 
தனிக்குடித்தனம்‌ சபோனால்‌ நமக்கு மானக்‌ 
கஷ்டம்தான்‌... ஆனால்‌ கொஞ்ச நாளில்‌ 
சரியாயிடும்‌, ஆனால்‌ அவங்க நினலனமை 
வேற மாதரி, * 


“*புரிவவியயே/"" 
''பரதன்‌ வாங்கற சம்பளம்‌ எவ்‌ 
விளிவு? 


"ஆயிரத்து இருநாறு கொண்டுவரான்‌, 
பிடித்தம்‌ எல்லாம்‌ போக, 

“குடும்பம்‌ நடத்த பது போதுமா. 
வாடனகை, மளிகை, அடுத்த வருடம்‌ நம்ம 
பேத்தி ஸ்கூலில்‌ வேறு சேர்ந்துடுவா. 
இங்கே கூட்டுக்‌ குடும்பங்கறதுனாலே வசதி 
யாய்‌ வாழ்ந்து பழகிட்டு, இடீர்ணு பணக்‌ 
கஷ்டம்‌ வந்தா என்னாகும்‌! 

"என்னாகும்‌?! 

"பணம்‌ இல்லேன்னா ஆம்பளை 
மனகல ஒரு தாழ்வுணர்ச்சி வரும்‌, அது 
கோபமாய்‌ லவிதா மேவே பாயும்‌, அவ 


உடனே ஆத்திரமாக பேத்திமேலே 
கொட்டுவா. தனிக்கு பூத்தன ஜோர்‌ முதல்ல 
கொஞ்ச நானளக்கு நல்லாயிருக்கும்‌. 


பிறகு? நல்ல ஸ்கூலில்‌ படிக்க வேண்டிய 
நம்ம பேத்தி சாதாரண பள்ளியில்‌ சேர 
நேரிடும்‌. பரதவோட சந்தோஷமான காம்‌ 
பத்யம்‌ கட நேரிடும்‌. '' 

"அணத வலிதா நினைச்சுப்‌ பார்க்‌ 
குவியே. நீங்க ஏன்‌ கவலைப்‌ படறீங்க! 

“அப்புறம்‌ நமக்கும்‌ அவங்களாக்கும்‌ 

என்ன வித்தியாசம்‌? நாம்‌ இங்கே தெய்யும்‌, 
பாலூம்‌, ஸ்விட்டு்மாய்‌ சாப்பிடறப்ப, தம்ம 
மகனோ, மருமகளோ, பேத்தியோ கஷ்டப்‌ 
பட்டால்‌ நமக்கு சாப்பாடு உளமே இறங்‌ 
குமார லலிதா நல்ல பொண்‌ ரான்‌, க்‌ 
கரமே புரிஞ்சுப்பா இழையெல்லாம்‌. இள 
வயக ரத்தம்‌. யோசிக்க விடாம துடிக்குது. 
பெரியவங்க தாமதான்‌ அணை போடணும்‌. 
எல்லாம்‌ அவங்க நன்ன மக்குத்தாணே!. 

மாமனாரின்‌. பேச்சு முழுவதுமாயக்‌ 


காடில்‌ விழ, இகைத்துப்‌ போய்‌ நின்றாள்‌ 
லஸ்தா, 

அவள்‌ கண்ணில்‌ நீர்‌ பபெருக்கெழுத்தது. 
அது அவள்‌ உள்ளக்‌ கனரசலின்‌ ஊற்று, 








நேற்று இரவு பஞ்சு மிட்டாய்‌ 
இன்பது போலக்‌ கவு சுண்டேன்‌. 


விழித்து எழுந்து பார்த்தால்‌...” 


என்னடா ஆச்சு?" 
'"தலைகாணினயைக்‌ காணோம்‌!!! 





- லவிதா செல்லப்பா 








ரஃப கலபம்‌. லே அறு பிரசித்தமான 
அபிணகு வளிகண்‌ பொறித்இருக்வ தேசம்‌. தீக்குள்‌ 
செொல்ய வேண்டு யது, எந்த வரி, யாருடையது எண்று 
வரிசைப்படி கூப்பணில்‌ எழுஇயணுப்ப வேண்டி 
யஙகான. 

முடிவு தேதி: 1.8,94 


பேருக்கு, அரிசியா இன்ப இறுடியானது. கறு 
மீது "பிரசித்த வரிகள்‌!! என்று குறிப்பிடவும்‌. 


1) பூவெல்லாம்‌ தாவிகட்டி மணப்பஇல்லை 
காணவும்‌ பூப்ரகு கண்ண பாணா 
பன்னை 


ம] காட்டில்‌ விலங்கூறியும்‌ பை கபருபப டவ 


3) இத்தனைக்கும்‌ மேலே இனிகொள்று -. 
க்யா நண 

ம்‌ ்‌ ் ற்‌ [] பிண்ணாவ்‌ ப்ட்‌ ்‌ 
இரட்டாஇச்‌! 


கணைய யாள 
சுனதான்‌ வரையாது தல்லூவது வஒவியாது 
செல்லமா [தெயத்துகு று துவை 


கருண்‌ 






ரூ.250/- பரிசு பெறுபவா: 


எ.சாமுவேல்‌ ராஜ்ருமார்‌ 

44/44, சபரிெதெரு, 
அன்புநகா்‌, 

மதுரை - 824 020 


௫.30. 
த௲ஞ்மைகீ ஆண்டுபிடிபுி௯க்‌ 





ர்‌ சண்டாளி 
சூரப்பநகை 





8] முதுகை புண்‌ படாதவண்‌ தமிழன்‌ - 
பேபர்‌ ணில்‌ 
மாய குழும புறக்க ஜெண்ணுவாண்‌.. 
கதிப்போதி கமழ்பவன்‌ தமிஜன்‌ 


கோவையின்‌ நாஸ்டர்டாம்‌ 

உலகம்‌ முருவதும்‌ ஈஉண்ளா மனித ரசுல்த்தீற்கு 
அடிமனத்தில்‌ ஒரு சிறு ஆசை உண்டு. அதுதான்‌ 
எதிர்காலத்தில்‌ தண்‌ வாழ்க்கை எப்படி அணமாயும்‌ 
என்பது, இதனை ஒருவரால்‌ அறிந்து. சொல்ல 
இயனாமா? என்றால்‌ “முடியும்‌'' எண்று நம்பிக்கையோரு 
ஆதாரங்களை அண்ணி விசி நம்மை வியப்பில்‌ 
ஆழ்த்துகிறார்‌ கோவை பிளாமேர௫ு நே, மக்‌ என்‌, 
“அனந்த நிலையத்தில்‌” வசித்துவரும்‌ திரு, கே. 
கப்ரமனணரியம்‌, எம்னாணஸ்சி முதூகலைப்‌ பட்டதாரியான டி 
இவர்‌ நாடி ஜோதிடம்‌ பார்க்க வந்தது எப்படி? “பிரம்மரிஷி வீசவாமித்திரரின்‌" 
நாடிச்சுவடி. என குமார்‌ இரண்டரை லட்சம்‌ பனை ஓலைகள்‌ இவரது சூடும்பர்‌ 
சொத்து. தாத்தா திரு, பரமசிவம்‌ செட்டியாரிடம்‌ “நாகரி!” மோழியில்‌ 
உள்ளாதனை முறையாகப்‌ படிக்க, பல்ண்‌ சொல்லப்‌ பயின்றவர்‌. 

நாடி ஜோதிடம்‌ மூலம்‌ முண்ணாண்‌ பாரதப்‌ பிரதமர்‌ திரு. ராஜீவ்‌ காந்தி, 
இலங்கை அதிபர்‌ திரு, பிரேமதாசா மரணத்தை முன்கூட்டியே சொன்னவர்‌. 
இன்றைய பாரதப்‌ பிரதமர்‌ திரு, நரசிம்மராவ்‌, தமிழக முதல்வர்‌ 
மஜயலலிதாவிண்‌ நம்பிக்கைக்குப்‌ பாத்திரமானவர்‌. சவளிநா௫ுகளில்‌ இராக்‌ 
அதிபர்‌ சதாம்‌ உட௫ேன்‌, லிபிய அழிபர்‌ கட்டாபி, சவுத்‌ ஆப்பிரிக்க 
எதிர்க்கட்சித்‌ தலைவர்‌ டி-கிளார்க்‌, பாகிண்தாணின்‌ நவாஸ்‌ பஇஷரிப்‌ பாற்றாம்‌ 
பிலிப்பைண்ண்‌, இஸ்ரேல்‌, சீன அதிபர்கள்‌ இவரது பட்டியலில்‌ அடங்கும்‌ 
வீ.ஜஐு.பிக்கள்‌. இவரது விட்டு வாசலில்‌ கூடி நீற்ளும்‌ பல்வேறு மாநில்‌ விஜபி. 
சூம்பலே இதற்குச்‌ சாண்று. 

ஒருவருக்கு நாடி ஜோதிடம்‌ எப்படிப்‌ பார்க்கப்ப௫ுகிறது? பாரம்பரியமிக்க 
இந்திய புராதனக்‌ கலைகளில்‌ ஒன்றான இதண்‌ புதிர்‌ இனண்ணும்‌ வி௫ுபடாமல்தான்‌ 
இருக்கிறது. வலதுகை பெருவிரல்‌ ரேகையை மாட்டும்‌ மகாருக்கும்‌ ஒருவர்‌ 
எம்மதத்தைச்‌ சார்ந்தவராயினும்‌, எந்நாட்டைச்‌ சேர்ந்தவராயினும்‌ தேடி 
எ௫க்கப்ப௫ம்‌ ஓலையிலிருந்து அவரது பேயர்‌, பிறந்த தேதி, நேரம்‌, பெற்றோர்‌ 
கடந்த காலம்‌ மாற்றும்‌ எதீர்காலம்‌ பற்றிப்‌ படித்து பொருள்‌ கூறுகிறார்‌ 
பன்மோழி வித்தகர்‌ திரு. சுப்ரமணரியாம்‌. நல்லவைகள்‌ மட்௫மல்லாது. நாடிச்‌ 
சுவடியில்‌ எண்ன எருநதியிருக்கிறதோ அதனை  அஅப்படியேட படித்துக்‌ 
கூறிவிட௫ுகிறார்‌. மனித வாழ்க்கையின்‌ பல்வேறு பகுதிகள்‌ நாடிச்குவடியில்‌ 12 
காண்டங்களாக பாடலில்‌ அமைந்துள்ளது. 





நேரில்‌ ஒருவரைப்‌ பார்க்காமலேயே அவரது வாழக்கையையப்‌ படம்‌ 


பிடித்துக்‌ காட்டும்‌ இக்கலை கலியுகத்தின்‌. குற்புதந்தான்‌. 
உ த்யிட்/ 


ணை கள்‌ சேட்டவை - தராசு 


ச என, சமுகம்‌, சாகாம, 

2 ஆசிகொவிவேகே ஒவ! இரைச்சல்‌ அதிகமான 
கத்‌ 

ஆப கும்சுவரிப்யம்‌ பெர்சிய ரு, ப்ரண ர 141 ம்ம்‌ 

ச்்டை அதான னா (தே. 


! கக்கெடுத்தவர்கள்‌, ஸரார்கழி மாதத்‌ 
லும்‌, கோகல்‌ கமியத்திவம்‌ யக தவறி 
விருப்பார்கள்‌. ய்பர்கிருந்கால்‌ நிச்சயம்‌ ப்க்கு 
விடமமே ததங்ருப்பார்கள்‌. 
ச தென்றல்‌ கார்த்தி, நாட்டரசன்கோட்டை. 
ச மனிலை, பெருகிதுறை பேேர்தவ்களில்‌ இடுக. 
வை சஅகரிகச? போராவதாக யபாணருாட்டற வா கூறி 
கானாயாசமோே! 
! கழுகை கேய்நது கட்டெறும்பான ககை 
வாக இவர்‌ பாாடம்டக. பர்விருந்து டரிரித்து, பதிவ 
ரிடமிருந்து நெல்லிக்குப்பம்‌ கிருஷ்ண 
ரர்தந்‌ பிரிந்து, சட்டமன்ற உறுப்பினர்‌ பக 
வினயத்‌ தக்க வைத்துக்‌ கொள்ள '' அரியல்‌ 
கட்டர்‌ அல்ல" என்றும்‌ அறிவித்த பிறகு, 
இவர்‌ ஆதரித்தால்‌ சன்ன, அதரிக்காவிட்‌ 
டால்கான என்ன 
* த, குணசேகரன்‌, கவுந்தப்பாடி, 

* பேவேோனுமா அருகே தடத்த மறக பயங்‌ வியத்துக்கள்‌ 
பிறி... ப்‌ 
ர எந்த வரியத்துசம கமது அனுதாபத்தை 
யும்‌, கவனலனையயும்‌ [க றுகிறது. ணாவ்‌ 
வ்ப்பத்துக கடுப்பு முயற்சிகளை பேபோறுிகொள்‌ 


௧9௫ இர௬%௦ 
21:19 210 சொல்லா களா? 












| [கா கருஸ்குண்ணவையம 3. 


* கட்டெறும்பான 
கணக... 
கரும்‌ , அளவுக்கு அபி கவத ப்‌ பெறு 
வில்லை என்பது வெட்கக்கேறு, அங்கக 
சமயம்‌ பத்திரிகைகள்‌ கவனத்தை அளவுக்கு 


அமி்கமாகவே பெற்று, பக்கம்‌ பக்கமாகக்‌ 
ண்க்வேறு காலசேவேறாான சடலங்களின்‌ படங்‌ 


கன்‌ பிரகரிக்கப்படுவது அருவருப்பு. 


ச சாத்தன்‌, கடலூர்‌. 

ச “மவ்தாக்கு தீர்‌ வேண்டும்‌ பயக அனவ ட 
இரஸ்ரு தீர்‌ ச அழராராட தா கடன வண்‌ 
எழுகியுன்னாே, ஒரு 

ஹய்யா! மனச்ச। சிக்கு அஞ்சுக, ன்‌ ச] 
யாளருக்கு அஞ்சாத ஓர்‌ ஐ.ஏ.எஸ்‌. அ௫ுகாரி 
யைக்‌ சுணடுபிடித்து விட்டோம்‌! 

௪ பே. ஜெயக்குமார, நாட்டரசன்‌ கோட்டை 

ர்‌ கண்ணைய ப மறம்பாகக்‌ தகவஷ்தரும்‌ வ்ப்ணயம்‌ 
ம்ருக ண த்து! தடவ க்கை காடு சபகு அவ்சு 
முகற கூட்டின.” 






ட ர 
ய்‌ ர்க்‌ * 


* பிடிக்காகறு! 7 





॥ *மீசோாடா” என்றும்‌ 
'வரேப்‌ கிஸ்‌" என்றும்‌ 
மாய்மாலம்‌ காட்டி மாது 
வ்ணாம்பரங்கள்‌ செய்யப்‌ 
படுவதைக்‌ கண்டிப்பாகக்‌ 
தடுத்தே ஆக வேண்டும்‌. 
அல்லது காந்தியைத்‌ 
கச்சி கண்றா என்று 
ண்டு ப்‌ பட்தத்து ட்டுவிட 
ள்‌ கை 


திருவெல்‌ 
கெணொய்‌ 


ச கெசலைபேசித்‌ துறை, 
கணியாசி மாகுஙாவது வர 
பவர்கககக்ககா.! 

1 பீகட்டவுடன்‌ யோன்‌ 
ப்பு வ்டைகளும்‌ 
௩. சேயபோட்டவுடன 

னன்‌ ஸ்டைக்குமாச 

சந்தேகம்தான்‌! பாஇக்‌ 
வறு தாண்டினால்‌ 
போதாது. 

இ ஏ.எஸ்‌. மாரியப்பா, புதுக்‌ 

கோட்டை. 

ரீ ககாந்க்க்வப்பாட்ட எியயாணப்‌ 

அணிப்‌ பெண்களிடம்‌. மாண்‌ 

ஊ்ம்ம்பூக்‌. மீகாளிலது.. மாண 
கமாகணிககவ்‌. பெுதிகண்ணைதக ணே 

/ மன்னிப்புக்‌ கேட்கவில்லை; வருத்தம்‌ 

கான்‌ தெரிவித்கார்‌” என்று பின்னர்‌ வந்த 

அலிககையில்‌ பெருந்தன்மை பூற்யமாங்‌ 
விட்டது. 

ட எஸ்‌.குமார்‌, காளரகருடி 

” வை, சகேோகறும்பு சிவை விட மகட்‌ பேண 

!கறுப்புகிவப்புஅவளரைக்‌ கைவிட்டு விடும்‌, 


ந்‌ வாகு பண்ணாதவர்‌! 


௪ உயாவைத்‌ தருவது? 








இ எம்‌. அசோக்‌ ராஜா, அரவகுகுங்சசிப்பட்டி, 

ரீ மீகோவல்ம்‌ க.ங்-ஷுக்கு ப டி அகத நண்‌ 
பப்டி கவாத்து வது ர 

॥ ரிடிக்கது. நகைக்களை, பிடிக்காதது: அரிது! 
அவரிடம்‌ தற்போது ருறைந்து வருவது. 

இ அ.அப்துல்காதர்‌, சிங்கப்பெருமாள்‌ கோயில்‌, 
ரீ மாணறுத்கு முணணான பதுணமானனரி சிக்‌ பாட்சா 
யற்தள! ப 

! பருத்தறிவு பாசறையிலூம்‌ றையுணர்‌ 
[சவாட்டி (திருக்கலாம்‌ சன்று திரூப்க்கவா. 
கடணமாரசய கண்ணாயிருந்கவர்‌. அரசியில்‌ 
காக பண்ணி அறியாதவர்‌. கடை! வளை 
வாடகை  விடுதான்‌! அண்ணாவிடம்‌ 
கொண்ட ஈடுபாட்டிளால்‌ வசதியான வழக 
கறிஞர்‌ தொழிலை விட்டு வந்து கடையர்‌! 
பரை கட்றிக்கு விசுவாசமாக நருந்தார்‌. 


பரதன்‌ அச்சகத்தில்‌ அச்சிடுயவர்‌ : வி, முரளி. 
வி.வததியநாதன்‌ . ஆசிரியர்‌ ; சீதா ஏலி, 
முகவரி : 47, ஜவாஹர்லால்‌ நேரு சானல்‌, 
அழவும்‌ உ்பிரிப்பிமிகிா ள்‌ 
ஆண்டுச்‌ சந்தா - உள்நாடு : ரூ, 155/.; இெவெளிநாடு - 
அபாய மாகு சநதா - 


_ ரூ.25 பரி பெறுபவர்‌, 
கி.ரங்கசாமி, 


கமாமனறம்‌, மவேலாண்டியாணளயம்‌, 
ககோணவ. 641 02. 





அமைச்சமாகவும்‌, கட்டியில்‌ பொருளானமாக 
வும்‌ அரும்பணியாற்றிய சேோர்மையானர்‌. 
வாயில்லா ஜீவவ்களிடமும்‌ அன்பும்‌ பாச 
மும்‌ காட்டிய தல்வலிதயம்‌. அவருக்கு இறுகி 
அஞ்சனவி செலுத்த வந்த கண்பர்‌ அகிரசரியில்‌ 
இறந்ததும்‌, வை.கோ. குழுவினருக்கு அவ 
ருக்கு  அஞ்சனி செலுத்தும்‌ வாய்ப்பு மறுக்‌ 
கப்பட்டதும்‌ சோகத்கில்‌ பிறந்த சோக நிகழ்சி 
கண. 
ச தி.ரங்கசாமி, கோவை. |] 
7 தெண்‌ ஆப்பரிகிக்காவில்‌ கண்ணது போல்‌ தம்‌ 
இரட்டுலுாமம்‌ எரிக்தாகார அழ ய்படைசசில செச்துவ்‌ 
கடக்க சட்டத்தைக்‌ இருக்கினான்‌. எண்ணார்‌ 
நரக பதக. த்வயா யெ 
| நிச்சயமாக. ஆணால்‌ தேர்தல்‌ ஏீர்கிருத்தம்‌ 
என்றால்‌ பிரதம்‌ தேர்தல்‌ கம்ஷனரின்‌ அமி 
காரங்களளைக்‌ ருறைப்பதுகான்‌ என்று அர்க்‌ 
கம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டு செயல்படும்‌ யாத்கியா 
அமசு இருக்கும்‌ வணர... ஹும்‌... சுயநல அர 
சியல்வா௫களுக்குக்கான்‌ கொண்டாட்டம்‌. 
இ யாகப்‌ பாவகிருகடணைன்‌, மதுரை, 
* திரம்‌, கணழுயப்ப எது திவைகாண சகர 
வைகி இரும்‌? 
| நரணடுமில்லை; நேரமைதான்‌ அனைத்‌ 
இலயம்‌ ங்யம்‌ என்பது நம்ரானகான 
விஷயத்‌! [1] நிரூபணமாகி வாட்டது பாருங்‌ 
கள்‌, அடுர்ஷ்ட ம்‌ உழைப்பும்‌ அவணைர எக்‌ 
கனை உன்னத நிலைக்கு உயர்த்தின! கனடரி 
யில்‌ சோடாயாட்டில்‌ ரூடி. சுரண்டலும்‌, 
வாஸ்லேன்‌ தடவலும்‌ அம்பாலமாம்‌ அகல 
பாதாளத்துக்குக்‌. கொண்டுபோய்‌ விட்‌ 
ட! 
இ மேகம்‌, ட சூம்ப்கோளம்‌. 
ச இடைத்‌ ரல அட தன்‌ கூட்‌ 
ஆவுட்‌ மெசொல்வார்குனாா.ர்‌ 
1 அது தெரியாது; ஆணால்‌ கட்‌ அவரட்டுக்கு 
மட்டும்‌ கெட்‌ அவுட்‌ சொல்லி விட்பார்‌ 
சேஷன்‌, அங்க பட்சம்‌ ஐம்பதாயிரம்‌ ரூபாய 
லவு சட்டத்தைத்‌ தீவிரமாக அமுல்‌ 
படுத்துவேன்‌" எவ்று அறிவித்ககளன்‌ மூலம்‌! 
* ரா.நாச்சிமுத்து, போடிநாயக்களூர்‌. 
7 பெருத்துறை தொருதனில்‌ இரத்தில்‌ கூம்து 
உண்ண கட்சிக்கு அகாவாக முபராேத்கர்‌ பிர 
சாரம்‌ பாண்ணம்‌ பேோரிதொறார்ம 
[தோழமைக்‌ கட்டிகளினடயே தாம சங்‌ 
கடத்தை வற்படுதக்க விரும்ப வில்லை என்று 
கூறி க! வாங்கிவிட்டாயே! 





தன பப்ளிகேஷன்ஸ்‌ பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌ சார்பாகவெளியிடுபகள்‌: 
ஸபாக ஆசிரியர்‌ : கி. ராஜேந்திரன்‌ 
க்கா தாங்கல்‌, சென்னன - 82 (57. தொலைபேசி - 
சம்ஷன்‌ மானேஜர்‌ : 2345820; விளம்பரம்‌ - சந்தா : 23454522 டாக்டா்‌ : ௮45021. 
கப்பல்‌ தபால்‌ : சூ. 4040/-: விமானத்‌ தபால்‌ ரூ, 
உள்நாடு : சூ. 78/-; வெளிநாடு - சப்பல்‌ தபால்‌ : சூ, 2047-; விமானத்‌ தபால்‌ சூ. 525/-. 


சியர்‌ 


1 வயி]... 





ஓயர்‌ வரிசைகளிலே! 


பாம்பே டையிங்‌ பள்ளிச்‌ 
சீருடைத்துணிகள்‌ ௮வர்களது எதிர்காலம்‌ 
போலவே எளிமிகுந்தவை. 





ஒயிலான உமது சின்னஞ்சிறு நிபுண "களுக்கு மிகசசிந்க்கதே 
தேவை. எனவே. முன்னைவிடசசிதக்த பள்ளி்சிருடைத்‌ 
துணியைகளைத்‌ தருகிறது பாம்பே டையிங்‌ 
ஈ பாலியெஸ்டர்‌ ப்ளெண்டெ! கருக்கம்‌ விழாது 
அன்றத்த பட்ச இஸ்திரியே போதும்‌ 
ச்‌ சீடிய்பளவை நீடித்துழைக்கும்‌ இறம்‌ மங்காது 
* கடுமையான தினத்திற்கு அபண்னமையாக்‌, 













வசதியாக இருக்கும்‌ 


ஈ எளிதில்‌ துவைக்கலாம்‌ 


உங்களுக்குக தேவையான அதே 
நிறத்தில்‌ கிடைக்கும்‌ 





பாம்பே டையிங்‌ பள்ளிச்‌ சீரண 


அணிவரிளசக்கு உட்பட்டவை * 


தூய பருத்தி மறந்தும்‌ பாலியெஸ்டர்‌ 
பணளைணட்களில்‌ 


கடடிங்ஸ்‌ மற்றும்‌ ஷாட்டிங்ல்‌ 





க்‌ அன்த காகக்‌ 
பவத பாக ககாக்‌ 


பாடிமேட்கள்‌ 


ரெடிமேட்‌ பள்ளிச்‌ சீருடை ஷர்ட்ஸ்‌ மற்றும்‌ , 
டிரெளஸர்ஸ்‌. டைஸ்‌, ஸாக்ஸ்‌ மற்றும்‌ 


பன்னி பைகள்‌ 


11௮ எர தயா 


மகரம்‌ 


ட இப்பி பப்ப. 


7) எடு இ ஜனா! ள்‌ 


நட்டுகாஜாறை பப்‌ நா. பம 
ிகர்ர்சாரி கக 8சசசகறகதன எ கிகாங்கு 






ம்‌ வக 
ற முதன்‌ முதலாக தரு யுல்கில்‌ 


்‌ |ுகவத்‌: ப்‌ 
808 





[| 
| ॥/21206 8 00. 10. 











( இயக்குகர்‌ | 
தி. வி. ஐயா இசை இயக்கக 
ணை டாகடா 
பாலமுாளி 
ட கிருஷ்ணா 
்‌ ்‌ ர கேமார்‌ மேண 





ண... ல்‌ 
ட அ 0 த மது அம்பா 
ட... ள்‌ யா 
இ... ்‌ ஜி ன 
பட்ட ட்‌ ப இர்‌ 17 
ணன ண்ட்‌ ட .] உ ர்வ 
டாகடா டி 


ஈபபராமிமோட்டி 








சீயா ோபபெபார ரனா!106. 
&டஉர்ாட0ா௮ரு 171510. 


